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C’était en 1876,

Mgi répandait ses prémidres
fleurs et sa verdure printanidre
sur le Jardin Vigar A Montréal,

La brise était tidde, le jardin
éteit empli de murmures confus
at du piailment des moineaux.

L'herbs repousesit vert et drue;
les marguerites blanches et les
.~ liserons bleus g’épanouissaient un
4 un au milieu de ’herbe 4 puce
" et de la rarotte A moreaun.

. Les fontaines babillaient sur
leur lit de caillonx, et la nature
. entidre semblait entonner un
 hymme &’amour vers 'Eternel.
‘Une jeune fille entra dans cette
Eden, €t alla 8’asseoir sur un banc
ombragé par le femllage touﬁ'u
d’ane plaine.
'Elle étaxt grande, uvelte, avec

les épaules ot les hanches bien
développées, son visage ¢xti8me-
ment pile indiquait une nature
tréle taadis que ses bras ronds
dessinés en vigueur par une.robe
demi-collante, garnie d'un pull-
back en soie noire, démentait hen-
rensement la promesse de son vi-
eage,

Le soleil étant & son zénith, la
texopérature da parc était msup ‘
portable.

La chaleur était torréfiante.

La sueur perlait 3 grosses gout-
tes sur le frout d’allitre de la

jeane fille. Elle cortit ’un satchel
un numéro da Nouveau Monde et

s'en servit en guise d évantail.
Tout a coup les sot flluts 3 vapeur
furent mis en activité et lenr voix
agagante se méla au tictement de
la'cloche de Bt-J: acquea a.nnongan
P Angelus.




Un jeune homme portaut la
‘fivrée du travsil entra dans le
jardin tenant & la main une petite
chandidre de ferblanec,
" It #avanga dans I'allée on était
ia jeune fille ot alla g’asseoir sans
facon A cbté d’elle.
La jeune fille paraissait accablée
sous le poids d’une inquétade
‘oruelle En voysnt arriver le jeune

homme, Vinconnue parat an peu|

décontenancée. Eile Ota de sa
bouche la gomme qnelle ma
“mchouillait avec mélancolie et la
cacha dans la poche de sa robes.
‘Le jenne homme déposa sa
chaudidre sur le sable de V'allés et
‘86 tournant vers la jeune fille:
" ~=Jo ne m’attendait pas & vous
_ voir®avjourd’bui au rendez-vous.
Ursule, vous paraiesez bien pile,
~ Btes-vous malade ? parlez.

- Ursule leva les yeux vers le ciel

“ ot poussa un eoupir langoureux,
=" Aprés un silence de quelques

. instavts, elle dit: Bénoni, je souf-

* fre horriblement.

- =—Evou, ma chdre?

- —Je sens un oppression dans le

- reinier,

~ J’ai des vents dans Pestomac ot

le conr me tcque comme une

patagne dans un sabot.

- ~=0h! ange bien aimde, reprit

‘Bénoni, s tan tombais walade,

qu’eabee que je ferain? Toi ma

e, mon seul bouheur, l'espérance

de*ma jeunesse. Loregue je snis

T de toi, mon cenr moisit dans
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Pinsolement. La grosse picotte
court partout dams le quartier.
Pauvre enfant si tu allais P’at-
trapper. :

—T’es pas fou le casque! la
docteur Larocque m’a vaccinde il ~
y & quinze jours.

—Qui, mon ange, mais la fata.
lité est toujours avengle et inex-
orable, je redoute ses conps.

Ici Bénoni 8ta le couvercle de
s chaudidre et commenga & man-
ger eon lanch, composé d’un chi- -

tourquidre et d’une pomme fa- -
meuse. , '

Le jeune homme, gon repas ter-
miné, se tourna vers sa compa-
gne :

—ZEconte, Ursule, tu mo par-
donneras, ce que je vais te dire
est un peu ruff. Malgré toutes tes
protestations d'amounr, j’ai des
doutaace sur ton compte. Ta sais
que je m’échignes & travailler de- =
puis sept heures da matin jurqu'd
six heures du soir poar ramaseer -
quelques coppes afin de me mettre
en ménuge. o

Tu sais comme sais dur de tra-
vailler dans la cordonnerie. Avec
la protecnon on gagne pas de.
“grosses” gages. R

On m’a dit que tu recevais chaz 7
vous un conducteur de petits
chars. Dimauche dernier il était

Slush, et il t'a conduit su rond du
Vxllage Bt-Jean-Baptiste. Mes
mme m’ont dit qne vouas étlez g', 08

guon de pain bis, d’un morcean de -




manche tous les denux et que tu
me faisais manger de ’avoine au
minotte.

Ursule pdlit. Elle langa sur
son ami un regard chargé de
fluide magnétique.

~DBénoni! dit elle, d’une voix
devenue tremblante par I'émotion,
Bénoni, comment peut-tu supposer
un seeul instant que je pourrais
trahir mes eerments. Lo serpent
de la jalousie est entré dans ton
ceeur et y distille le plue noir des
poisons. Bénoni, je t'aurais ja-
mais cru de méme ma foi d’ieu.

Bénoni reprit :

—Ursule, ce conductenr m’a-
chale. 8i tu ne lni donnes pas la
pelle, je te promets un chien de
ms chienne d’un beau frisé.

Ursule laissa tomber sur son
amant un regard d’azur, pritla
main calleuse de I'ouvrier et dit :

—A qui cette belle gueule-la ?

~-A. poué, chére !

Bénnni était vaincu.

Pendant cette conversstion un
personnage mystérieux était venu
o’asseoir gur le banc des amou-
reux.

- Il avait rabattu eur ces yeux les

 bords de son feutre et paraissait
donner une attention suivie 3 la
conversation d’Ursunle et de Bé-
noni.

Qui étaitil ?
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Le personnage mystérionx assis
prds des amoureux dans le Jurdin-
Viger avait la t8te baissée et dé
robait ses traits 3 la curioaité de
ses voisins.

Pendant )a convereatlon 4'Ur
sule et de Bénoni, il fit semblant
d’8tre accablé par le sommeil et
de cogner des clous.

A un heure, les sifficts A vapenr
retentirent de nouveau,

Béuoni se levs, pressa la main
d’Ureule et se diriges vers la rue
8t-Denis.

L’inconnu releva la téte et se
tourna du cOté do la jeune fille.

Celle-ci, aprés avoir va disps-
raitre son amant, se tourna du
cbté du personnsge mystérienx.

—Sainte bénite! #'écria-t-elle,
en reconnaissant le rival de Bé-
noni, le conducteur de petite
chara.

—Ma présence vous géne-t-elle ?
demanda le jeune howme,

—M.Cléophas ! vous icil .

—CQCertainement i! y a une demi-
heure que je jongle sur ce bamo.

—Avez vous entendu ce quo S
m’a dit Bénoni ? | :

—Oui, et je vois que vous l’
mez un peu croche,

«~Monsieur Cléophas, jo ‘ne
vous ai jamais laiseé entendre que
| mon ceur était libre. Voue w's
vez fait des pohtessee, il aat vm
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Vous m’avez menée dans I'Ile Ste-
Héldne, an Rond St Jean-Baptiste,
vous w’avez dopné une paire de
bottines de pranelle et un tas d’au-
tres petits présents. J7al pour vous
beancoup ¢’amitié mais pour de
Vamour, dévire,
Ciéophas reprit :
—Msndemoiselle Uraule, jo sais
que votreceeur appartient au jeune
cordonnier de chez Boivin, mais
il n’a pas le moyen de vous, raetire
en ménage. J'ai quelque chose
devant moi. Iiy a longtemps que
je suis sur les petits chars. J'ai
fait mee orges dans le temps o
on navait pas de théqridre en
cuivre ponr recevoir les fares.
Hier, j’si requ une lettre d’un
: 'notmre de Québée qni m’annonce
- 1a mort d’une de mestantes i Ste-
“"Anue YApothicaire, en bas de
; ,;Q\zébem Tenez, lisez plutdt.

Cléaphas sorti de ea poche une]-

lettre qu’il passa & Ursule,

- “Cher monsieur,

- “J'aila douleur de vous annon-
cer'un sccident par lequel votre
vér -able  tante Mademoiselle

. Tharsile Dascapean a perdn la vie,
= Elle traversait lo fleuve en‘cha
~ loupe prds de I'Ile aux Coudres
. lorsque tont & coup il #éleva une
- wiolente tempéte. - L'embarcation
chavirs; ‘votre tante périt ddnsles
4flote: Lo lendemain matin dei pé-

cing anc 4 la figure spirituelle et

chmxrn I’ont tronvé sur la grdve

sens dessus desaoua, la qullle en
Pair.

~—Pauvre ferame ? interrompit
Ursule.

—Ce n’était pas la femme dxt
Cléophas, ¢’était 1a chaloupe.

Le jeune fille continua la lectura

{de la lettre.

“TLe cadavre de votretante n'a
pas encore 6té retrouvé. J’ai ou-
vert le testament dont la minute
est dans mon étude et Jai le
plaisir de vous apprendre qne vous
8tes eon légataire universsl. Molle
Descopeau vous laisse une héritage
d'environ $2.000. Vous 8tes prié
de venir & Q#8bec recueillir 1a sue-
cession de la défunte.

“ Jo suis, ete, etc.,

“J. B. Griffon, N.P.”

Cléophas se rengorgen et dit 4
Urgule : ‘
—Comme vous voyez, made-
moiselle je ne suis pas 3 pied. .
Avec $2.000 on ne se mouche pas.
avec des quartiers de terrine, Si -
vous ne m’aimez pas. encore, ga s
viendra avec le temps. -

Ursule bsiws la t8te et parnt
plongée dané une ablme de ré
flexions.

Cléophas n’étmt pas nn partl 3
délaigner. -

C’était un bomme de quarante

riante, & la joue bronzde, qu'e
tourait comme un cadre, la rich
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aboridance d’ang¢ chevelure rendue
luieante par Phuile de rose dont
elle était emprégude.

11 avait le front largze et ouvert,
orné  de chaque cOté, par deux
immeuses accroche-cceurs,

- 8es yeux bruns autour desqnels
ISge ou les sousis avaient semé
d’inombrables rides tenus et pros-
que imperceptibles, brillaient sous
s des sourcils deseir 63 hardiment,
Une fine moustache noire et cirée
avec le meilleur cosmétique se
relevait anx deesus de. sa bouche
légtrement railleuse.

8a to'lette était ce qn’il y avait
de plus “bomme.”

Cléophas portait un feutre élevé
et renfoncé d’un eoup de poing de
chaque cOté.

11 avait antour du col une cra-
vate rose noude négligament.

Il portait un pea-ja kst en vel-
veteen un peu usé aux coudres et
foublé en farmer's satin.

Bon gilet était en casimir noir.

Une grosse chaiae de montre
en cuivre dorde ornait sa devan-
ture et lui donnait un chic de
maquighon.-

‘Sou pantalon: en tweed car-
reauté retombait sur une botte en'
cuire 3 pateute, avec ngea ‘en|
mamqmn vert.

Utrsule troublées par 1a brueque
devande de son ami; rougit légd’
rement. Eile tragait -avec letbout
deson en-tout-cas des zig- zaga mﬁ
.‘:lo sﬂble dé’ l’allée

irae Craig, -

Cléorhas reprit.’ « PR

—Eh bien, mademoiselle: Ursule ‘
j’attends votre réponse.’

—Monsieur Cléophas, vous sa-
vez que ce bon Bduouni; je aimeé
une crofife. -Je snis trop attas
chée A lui pour le licher comme
¢a. ‘ o

—Mais il n’est pas aczez copé
pour se metire en ménsge. Vo8
parents sont pauvres ot vons de-

riez pas taut faire votre enflde.

—Je suis pauvre, mais jo suis
J’aitae DBduoni et je
n’en marierai pas d’antres

~—Avaut d'aller sux noces
vous avez encore bien des croiltes
4 manger.

—I'inisgez, monsiear Cléophas,
il ya des imites pour achaier le
monde.

Laissez moi, je m’en vas chesz
nous et si vons continnez 4 me
L& Irer yen parlerai & poupa. -

Il y & un boute pour se faire
foaler comme ¢a,

Cléophas se mordit la Jdvra et
ge levant brusquement ¢ i

~~Bonjour;, mademoiselle; je
vois que vous me voulez pas-de
moi. - Bonjoury: madamoxaelle, b
redoutez ma vengeanca. - e

C.éophas la figars emponrpréa .
| par 1a colére sortit du- Jardia ‘et-
di parut dans la- direction - de lsf '

honndte.

*Ursule en: le- voyant mtw
poussa un soupir de eoﬂlsgemen el
Eile: remit #a" gomme: aamt 3&‘




bouche secona la poussidre sur ss
robe et sortit du Jardin.

Elle dirigea ea course vers la
rae Visitation qu’elle remonta
jaequ’a 'églice St Pierre. Li elle
entra dans la rue Dorchester, et
continua sa marche vers Iest
juequ’ une petite maison en bois
3 deux étages. Cette maison & ait
habité par deux ménages.

La famille du vieux Brind’a-
mour et ls famille Sanstagon
étaient les locataires de la mai-
son de Ia rae Dorchester.

* Utrsule était la fille afnée dn
pdre Brind’amour, un charquier
" dela stand de I’église Bonsecours.

Le pdre Brind’amour n’était pas

riche, .,
11 avait roulé au quiers pour
un autre charquier, et avait réuesi
. aprés 18 mois & #’acheter un
 agrés de nait.
~ Bes nuits varisient de trois
trente sous & une piastre.

8a famille était composde de
quatre personnes. La mére Brin-

.+ d’amour,une bonne femme allide

A la famille des Marteau-Janson,
" - de Bt @abriel de Brandon. Ursule
“la jeune fille que nous avons vu
- dans le Jardin-Viger, Cunégonde,
_In fille cadette, Tipite, un gamin
- de douze ans, qui gagnait $1 25
. tons les samedis & vendre le Ca-
~ nard et bommait le reste de la
~ sewaine dans les environs du
“marché Bonsecours, et Tiburce,
_'un bambin de deux ans qui me-
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nait le diable 4 quatre dans Iw
maison,

Cunégonde, étsit aussi jolie-
que ea emur afnée. ('était une
jeune fille doat Ia beauté souriante:
ot fidre avait un éblouissant éclat..
Ses cheveux abondants se cré-
paient au-dessus d’un front peu
développé, mais harmonienx que.
relevaient les rayons vifs de deux

grands yeux noirs aux lengs cils:
recourbés. Elle avait un beaun

teint da brune, des traits dessinds
avec finesse, Q1elque chose de
joli, de mutin, plaieait parmi la
vivacité de ses mouvements. Sa.
toilette simple et unie lui allait A.
ravir,

La crise financiére les avait pri-
vées d’une partie du travail
qu'elles avaient dauns les boati-
ques.

Les deux jeunes filles étaient
de bonnes ouvridres.

Ursnle quelquefois travaillait.
3 faire des renforts 4 la colle chexz:
Boivin, mais il lui fallait chdmer- -
A cauee de la crise qui paraly:ait
les industries.

Cunégonde travaillait dans le-
poil chez Dabuc, Desautels & Cie.
Elle n’avait 13 du travail que pen-
dant cing oum six mois dans Van- -
née.  Quelgue fois elle travaillait.
dans le département de modes.
chez Pilon, de sorte qv’elle pon-
vait faire $1.50 & $2.00 par se-
maine -
Cunégonde #'était méprise su




“a pature des visites do Cléorhas
34 la maison paternelie. Eilo
oroysit qn’lle avait fait une im-
‘pression profonde dans le cosur dou
conducteur de petits chars Lors
qu’elle apprit que sa :eur était la
véritable idole de Cléophas elle
ne put se défendre d’un certain
sentiment de jalousie qui pergsit
malgré elle. Ily avait souvent
Jes altercations entre les deux
amors, et des engueulements gni
causaient des cancans dans le voi-
-sinage.

111
LA GROSSE PICOTTE

Lorsque Ursule entra chez res
parente, aprés ea rencontre avec
Béuvoni au Jardin-Viger, deux
heures venaient ds souner 4 une
grande borloge au tictac mono-
‘tone placée dans un coin de la

~.galle & marger.

- Ursule fut surprise en entrant
dans Vappartement de voir es
mmbdre en grande conversation avec
M. Cardinal, de la police sanitaire.

La mére Brind’amour hochait
I t8te et ne paraissait point par-
tager les idées de I'homme de
police,

- ~=Ecountez-moi, lui dieait I'ine
v pectenr, c'est Pcflicier de santé
qui m’a envoyé ici, Clest la
“deuxidme fois que je vous pré-
" viens en ami. Il faut que vous
fassicz nettoyer votre cour pas
“plue tard que demam, sinon votre
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mari paraitra devant le recorder
¢a lui cofitera joliment cher.

—Votre bureau de santé, disait
la mdre Brind’amour, en s tou-
jours contre les panvres gens. Y a
pas de danger qu’il fasse de mi-
sbres 4 des gros comme Bir Lonis
Alsine.

L’homme de po'ice sanitaire
renouvela sa menace, en griffon-
vant quelques notes sur une
feuille de papier qv’il avait tiré
d’un portefeuille gras, il dit bon-
jour A la dame et sortit de la
maison. '

Aprds son départ madame
Brivd'amour se toaurna da cOté
d’Ursule et lui dit :

~—Tu vois ce qui nous arrive.
Je te gage que les Sansfagon sont
encore au fond de "affaire, 4

Ursule aprds &’8tre débarrassde
d’une psriie de sa toilette s’mssit
prés d’une table et se porta la
main au front en disant qu’ells
souffrait d’un violent mal de t8te.

tomber en défaillance. Sa mdre
voyant que la maladie était grave
1a fit coucher sur sou lit. o
Les services - d’un médecin
étaient urg-nts. e
La mdre Brind’amour alla sur
sa galerie et appela Ti-Pite. '

Ti Pite était le véritable type gl
da gamin de Montréal. :
~Outre la vente du Canard, 1]‘
exergut.,, le métier de cireur ‘de

Elle pilit et parut sur le point de

Celui ci ne tarda pas d’arriver. -
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bottes an coini de la Place Jac:
ques-Cartier. '

Il portait un vieux feutre qui
avait essuyé les ravages de dix
sutomnes sur la t8te de son pére.

Oe feutre était percé A certains
endroits et laissaient paszer gnel-
gnes mdches de ses cheveux mal
peignés.

Ba ch-mise bleme carreantéo
p’avait pas été chaugéo depuis
quinze jours.

Becs pantalons taient composés
d’étoffes aux couleurs et aux nu-
ances les plas disparetes. Los
pléces ¢’y appelaiont 16gion. Les

: panta.lons de Ti Pite éiaient rete-
nos en santoir depuis Pépanle
éanohe jusqn’d la han-he droite.

Bes gouliers cragnelés et venfs
de Jours lanets, wavaient plus
qwun rudiment de eemelle.

“Lio resta de son costume était A
Pavenant.
~Ti-Pite, dit Madame Brm
d’amour tu vas aller cri le doc-
-~ teur.
. ==Y g desimites ponr courir au
./ disble au vert. Le docteur dit
- quil pe viendrait pas nous eoi
. . @ner parec que poupa & pas payd
- lo dernier compte.
-+ ==Tu vas aller en cri un autre.
On presse. Ta iras chez lo dox
“geur Bibaud. Hourra dépdche-toi.
;Bont'mne ta bougrine, amarre ta

| mot et ils m’ont garochs$ avec des

“gravate comme y faut et range ton

vant, Tache de pas avoir I'air po-
licon. Amause-toi pas en chemin,

Ti Pite détals en disant : Je cré
ben que notre chien est mort ches
la docteur.

Une heure plus tard Ti-Pite
rentra dans la maison paternelle
tout beurré de sang.

—Qui estce qui t'a équipé
comme ¢a? demanda la mére
Brind’amour. Astu vu le doc
teur ?

~—Qui, mounmav, répondit Tx-»
Dite. Les petits Irlandais m’ont
attequé au coin de la rue Lagros.
rechandidre et dé la rue Jacques
Carquier, comwme je revenais de
ch z le docteur. Joleur disait rien
ot ils ont foncé sur moi. Ills étaient
trois et je les ai poqués 'un aprés
Pautre. Une gang #’est mise aprds

cailloux. Le docteur y dit quiil
viendra bet0t. v

- Madame Brind’amour prit gon
gar¢on parle bras et le conduisit
prds de I’évier et lui débarbouilla
le visrga,

Qnelques minutes aprds le dop:
teur frappait a la porte dela cul-
sine.

Madame Brind’amour condui-:
sit le médecin au chevét d’Ursule
qui paraisssit -en proie 3 wne. :
fidvre ardente accompagnée de
délire.

Le docteur prit le pouls de la

mt‘x ‘pour avoir la palette par de-

malade et compta les pulsauoms.




I1 hocha la t8te et commenga &
interroger la mére Brind’amour.

—Y a-til longtemps que votre
jeune fille est malade ?

—Ca lnia pris comme ¢a vers
deux heures. Elle dit qu’elle sent
des picossernenty dans le rintier.
Ella s des voints de <8té dans
Vestomac 2t s~ pent le coeur com-
we 8’i nagenit dens Ihaile.

—-Vous 'avez fait vacciner eauns
doute ?

—Oni docteur, c’est le docteur
Larocque gni Ya vacinde avec la
gale de la génisse de la Corpora-
tion.

—IInw, hum, dit le docteur, lo
cas est grave. Je vois tous les
symptdmes de la picotte cor fta-
ente. Il lui faudra bien des soina.
Vove devrez mettre de la cholure
de chuux dans tous vos apparte-
meuts. Vous mettrez une once

~d’scide carbolique dans wune se

siette creuse que vous placerez

dans la chambre de la malade.
Jo Ini donverai une petite pou-
dre pour calmer sa fidvre.

"La mdre Brind’amour avait

mé iecin,

" Lhorrible maladie qui rava-

"geait le fuubourg Québec allait

enlever Ursule & amour de ses

pareats dont elle était Pidole,
Madame Brind’amour resta

comme foudroyé -Bon sang se

 t6 ntterrde par la déclaration du
‘ cds de délire pendant lesquels elle

glaga dans 8es ,vemea et son coonr
de mdre battait avec tant de vio-|
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lence que les gros artdres failli-
rent s'en détacher, ,
Loreque Ursule se réveilla vers
c¢inq heures du soir, elle eut des
vomissemerts bilienx. Ses yeux,
devenuns vitrenx et injectéds de
sang, étaient preeqnue sortis de
leurs orbites. Sa figare avait 6té
envshie par la rougeur caracté-
ristique de P'inf&me contagion. Sa
peau se boursouflls. Des milliers
d’éruptions se déclardrent sur
tout son corps. De petites vési-
cules, qui venait de pointiller,
étaient rudes au toucher comme

-antant de grains de eable,

Quelques jours plus tard les
véeicules crevérent et laissdrent
sortir un -pus abondant et infect,
Ce pus en coulant de chaque vé-
gicules, comme du cratdre d’un
petit volcan, se séchalt et formait-
une gale ideuse. Les gales cou-
vraient comme une ldpre le beau
corps d’Ursnle, Bon nez, sa gorge
ot ges youx étaient bouchés par
le développement des pustules.

Ursule était brulée par une fid-
vre des plus dévorantes.
avait vingt fols par jour des ac-

appelait Bénoni & grands cria.
Béuoni paesa les nuits aun che~,
vet de eon idole. -

11 snivait acrupulé’us‘ement" les -
ordonnances du docteur Bxba,udy o
Toutes les deml‘henres il a,ppm,
chait des lévres gercées’ de son

amante un verre remph d’nne I

Elle_"‘
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monade rafraichissante et une
cuillérée & soupe de chlorate de
potasee.

Pour rester aupréds de ea chare
malade, Béroni avait abaadonné
une magnifique position chez
Boivin, ol il gagnait sept chelins
ot Jemie par remaine en “pun-
chant” des renforts de “bro-
zans.”

Pendant Ia qnaraatidme jour-

26e de 1a maladie d’Ursule elle
eut une crize qui faillit avoir des
‘coneéquences fatales.
" Le mal é*ait & son paroxisme,
" mais g'fe an traitement habile
dn médeein, la pa.txente échappa
A la mort.

Malheureusement le cinquidme
- jour il se déclara une conjonti-
vite purnlente daus @il gauche
@’ Ursule.
~ Le ecristallin fut attaqué et
coula, La pauvre jemne fille
avait perda un oil.

Bénoni, en apprenant gue son
amante était devenue borgne,
tomba dans uu état de pro-tration.
Il ressemblait & la statne de la
désolation sculpté par la main de
1a domleur. Cet état de morne

- abattement, co mal de mer de

_‘l’xmagmmon, devint un dé'ire
- brillant qui Pétreignis pendant

- plusieurs heares.

~ Il #aseit am chevet de son
 amante, la téte dans tes maina,
- Pwil sombre et farouche.

- 841 est vrai que la douleur mu-

rit bitivement les hommes, BS.
nopi avait vieilli de dix anndes
en une nuit, :

La source de ses larmes était -
tarie.

Insensible aux bruits extérieurs.
du mouvement qni se faieait av-
tour de luj, i) n’attendait que les
hoqnets d’'Ursule peadant eon
sommeil fibvroux.

L’esprit de Bénoni était cheos.

Il se livrait dans son coar une
lutte terrible entre son amour et
le dégofit que lui donnait les ra-
vag:s de la hideuse maladie sur
son ange adorée.

Ursule se réveilla,

Elle comprit toates les torta.
res qu'avaient endurées son
amaut.

Un flot de sang lm1 monta au
coour et le fit battre violemment.

—Conme tu m’aimes, mon
chou, murmura-t-elle d’'une voix
si douce qu’on P'eut prise pour un
écho lointain du chant céleste des.
anges.

Binoni d’une voix entreconpée
par les sanglots lai répéta 4
Voreille les paroles d’amour qu’il
lui avait adressées dans le Jardin-
Viger :

—A qui c’te belle gueuleld ?

—A. poud, cher, répondit la
malade en laimsant retomber ‘=a
t8te aur l'oreiller.

b eaeme——

{
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Iv
DRSESPOIR

Cléorhas, le conducteur des
petits chars, en sortant du Jardin
Viger, avait juré de se venger des
‘mépris d’ Ursnle,

La petite fortune dont il venait
d’hériter avait fait naftre dsns
son cceur une ambition qm le dé-

vorait.
I! @’acheminait r8veur vars la

rue Sanguinet ol était sa maison
de pension tenue par Madame
Beaunchiard.
Il entra chez lui et s’enferma
dans son appartement.
Il g’assit an pied de sa conchette
en bois mou et laissa tomber ea
téte entre ses deux mains.
La main de fer du malheur
#’apesantisaait sur lui.
Il eentit un frisson courrir en
lui de veine en veine.
Une sueur glace coulait lelong
de ces tempes,
Les fantOmes de sa jeunesse et
1a douce image d’Ursale passdrent
3 chaque instant devani sa vue
troubléa.
Il xcota ainsi plongé dans sa
~ npira mélancolie pendant environ
~ une henre,
Tont 3 coup il se leva et se mit
& arpenter gon appartement d’un
paa snoccadé.

- Tl @’arréta davant 1’embrasure
- de o lacarne et ee regarda dane

¢

un petit miroir f616 dont une par
tie da vif argent avait disparu.

11 était tellement phle qu'il eut
pear de lui-m8me.

L’anga du désespoir Pavait
touché de son sile lngubre.

Sans amour d’Ursule la vie
Ini était & charge. Son 8me avait
mainterant soif du néant.

Le malheureux voulait se sui-
cider,

Il chercha de suite un moyon
pour exécuter eon faneste projet.

Il se rémémora plusieurs scdnes
de suicides qu’il avait vones dans
les romans de Trangon da Poi-
trail, d’Eugbne Sae et d’AIexan-
dre Damas.

11 y avait le suicide par asphy-
xie, mais ce genre de mort lui pa-
rue impraticable A canse des nom-
brenx courants d’airs. et des ou-
vertares mal fermées de son ap-
partement. S

Le malheureux ne savait pas
oW aller pour achater un réchaud.

Iln’y avait pas decharbon dans
la maison de pension Beanchiard
qui se chauffait pendant été aves
de Pépinette, de la pruche et des ° -
déchets de moulin 3 scie. ,

"Il ongan & se donuer la mort
por la pendaison. Nouvelle ani-
crochs;il n’y avait pas dans ea
chambre une poutre % laquelle il
pt attacher la corde, I corde 3
linge de madame Baauchiard Stait
trop vxexlle ot trop ponme po
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pouvoir 8tre utile dans une peu-
daison bien réussie.

1’idée lni vint de se flambeor la
corvelle d'un coup d'srme A feu.

I1 chercha son revolver.

Impossible de le tronver.

Il se rappsla da Vavoir prété 4
vn conducteur irland ais orangiste
qui s’exergait au tir en attendauat
le 12 juillet.

Il ne restait plus 4 Cléophas
qu’a recourir au poison. Mais il
est diflicile da se prozuver & Moant-
réal uu de ces agents de destruc-
&on. o

 Ua phsrmacien ne lui vendrmt
pas un poison sans ua certificat de
mélecin.

Cléophas commengait 3 déses-

- pérer de 'son snicile lorsqu’une!
- idés lamineuse lui traverss le cer- |

~ vean. ,

{1 venait de voir sur son chan-
o d@har ane guantité assez considé-

_ rable ‘de vert-de-gris, un carbo-
- nate de-cnivre hydraté. .

Y1 ouvrit son canif, et détacha

- la tige du chandelier et le déposa
_.eur le bout de sa table.

++.Ce poison métallique étant trds
déaagréable au palais et pouvant
Ocdg.axonner des nausées, lui ins-
pira de la répugnance.

“ Qs .genre de mort lui parut
prossigue.
gris, - ,
‘8@ promensa de nouvesn da.na

1& snif empoisonnd qui alhérait &

- | plein et sans trembler le porta & -

I renonga au Vert- |

#0on appartemant In téte. basse et,

les deux maire daus les poches de
gon pantalon.

Iise dit : “y a des imites 4 se -
faire mourir d’une manidre aussi.
éccourante.  J’al autant aqudte
de prendre une autre espdce de
poéson.”

T ouvrit le tiroir de son secré-
taire ot en retira une petite clé
avec laguelle il onvrit une ar-
moire 3 placard placée dans la
muraille.

Ea arridre d’un pagnet de hnde
gale il trouva une bouteille de
trois demiards saux trois quarts
\remplie d'na lignide 3 couleur
' d’ambre, o

Ii déposa la bouteille sur Ia ta-
ble. Il versa uane roquille du li-
quide dans un verre erasseux et
| le contempla pendant qualquesse-.
icondes, (i, e’éeria-tl, ¢a ¢est
de la podson qxui tue son homme
coq.”

La bouteille fatale portait une
tiquette avec Vinscription esui-
vante : Old Rye Whiskey from
Charles Meunier, grocer.”.

Cléophas prit le verre & moitié

ses ldvres.
- Leffet du toxique fut trds lent L
Cléophas prit une dose addx—‘
tionnelle.
La mort ne vint pas encore. -
Il se versa une troisidme rasade.
La t8te commenga & lui tour-
per. . ‘ . '

1 Iui semblait que los meubl
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de £a chambrette dansaiept une
garabavde fantastique. Un nuage
Ini voila les yeux ot il tomba
dans une douce somnolence.

- Il avait dormit pendant envi-
ron une heure lorsqu’il enteadit
frapper 3 sa porte,

Basilisse, la vieille servante de
1a maison, lui donna deux letires
qu'elle venait de recevoir du fac-
teur.

T’une des missives portait le
timbre do Montréal et l'autre
celui de Québee.

v

0U L’ON N’APPRUND DE BYLLE SUR LE |

COMPEE DE CLEOPHAS

Cléophas omvrit la premidre
lettre qui se lisait comme suit :

“ Crry Passenaer R. R. Co,,
Montréa), 26 mai 1879.
Monsieur,

Vos shsences répétdes nui-
gent aux intéréts de la Compa-
guie et je regrette de vous an-
nopcer qu’a partir d’sujourd’hui
vos services ne geront plus requis.

Signé RoprLuarp,
Surivtendant.”

_En lisant cette missive, Cléo-
phas leva les épaules. Bah! se
dit-il, je viens d’hériter, & quoi
~" me gert la position de conducteur

- sur les petits chars ? J’irai demain
- reporter ma casquette rouge au

bureau et je vivrai comme un
bourgeois. ‘

Cléophas romplt le cachet de
la deuxidma lottre qui portalt lo
timbre de Québec.

La lectare de cette épitre le fit
phlir.

11 froissa le papier dans ses:
mains, et ee laissa cheoir sur son
lit en proférant un blasphdme.

La lettre qu’il vensit de lire
était réligde en ces termes :

Québee, 26 mai 1879,

Cher monsieur,

Dans ma leitre dn 25 couraut
je vous disuis que Melle Tharsile
Descopesux, par son testament,
vous avait institué son légataire
universel, et je vous demaadais
de descendre & Québec afin dere-
ceuillir votre héritage. Malhen-
reusement en faisaut des rocher-
ches dans les papiers de mon étu- -
de pour définir la valilité de la -
succeseion qui vous est échue, Jai
constaté que les propriétés de ma
cliente appartenaient aux ‘héri- e
tiers de la succession Renaud.
Pour entrer en possession de bieus.
il vous faudra prouver en Cour
que vous faites partie de la lignéa
des Renaud. Chose, je crois, qui -
sora difficile 4 établir. e

Veuillez, 8’1l vous plaft, excuser
Pempressement que j’ai mis 3
vous informer du contenue d’un
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testament qui n’ajountera rien i
wotre prospérité matérielle.
J’ai Phonneur d'8tre, etc.,

J. B. Grirrox, N.P.

Cléophas fut arrété par la lec-
tare de la lettre du tabelion.

11 go sentit broyé dans le pilon
de la fatalité.

Le spectre horrible de la mi-
sdre se dressait devant ses yeux,

Tout un monde d’illusions ve.

~ vait do Panéantir dans son ima-
gination fidvreuse.

Le malheureux se cacha la
@igure dans ees deux mains et
veres asgez de larmes pour tarir
so2 glandes lacrymales.

Il o décida & sortir et & pro-

. wmener ees 18veries dane quelque
. rue eolitaire ol il serait slr de ne
_ pes rencontrer un ami.
- Pendant qu’il réparait le désor-
 dre de sa toilette, il entendit le
roulement d'une voiture qui #'ar-
.+ yéta & la porte de la maigon de
. pension de madame Beauchiard.
. Le cocher descendit de son
. sidge et alla tirer le bouton de la
. sonnetie.
. Cléor has qui avait mis le nez3
1a fendtre, entendit la voix de
- Basilisse qui dieait su cocher que
M. Cléophas était dans sa cham-
“bre.
_ Anugsitdt il alla ouvrir la por
idre de voitare dont les slores
vaient été baiesés.
“Av moment od Cléophas sor-

tait de ea chambre il rencontrs la
vieille servante qui lui dit:

“ Il y a quelqu’an pour vous
dans le salon. ”

La dame qui était assise pris
d’une table placée au centre de
Pappartement n’avait pas encore
relevé son voile.

Cléophas #'inclina et dit A Pé-
trangdre.

~—A qui aije I'honneur de par-
ler?

La dame avant de relever son
voile lui répondit d’une wvoix
bréve :

—Cré visage ! ma visite te sur-
prend. Ah! Tu ne me reconnais
pas?

A ces mots Ia dame releva con
voile et Iaisss voir sa figure.

Cléophas bondit sur son sidge
comme #'il eut 6t mordu par un
gerpent 4 gonnette.

La figure de la dame produi-
sit sar lui Peffet de la t6te de
Méduse. Il venait de reconnaftre
son épouse légitime qui Pavait
renda pére de huit entfants, tous
des besons. Il y avait trois ans
qu'il était eéparé de son épouse
qui #était réfugide chez son peére
dans le huitidme rang, prés du

cordon dans le 1ownsh1p d’Aber- -

crombie.

Loreque la premidre émotion de
Cléophas fut un peu caimée la
dame reprit la parole ;

—Cléophas, j’ai pris la ptlne_‘

de’vemr A Montréal pour savou"’ .
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dtu a8 envie de faire quelque
chose pour moi. Il y a trois ans
que je suis sur les bras de mon
pdre avec tes huit enfants, J'ai
regu de mauvaises nouvelles sur
- ton compte. Il paraftrait que ta
t’amuse continuellement avec les
bommeunrs. Bien plus tu te fais
passer pour gargon et tu en fais 3
croire & une petite fille du fau-
bourg.

Je viens tavertir que si tu ne
me paies pas mon entretien et ce-
lui de tes enfants je vais m’adres-
ger 3 mon avocat. Ne vas pas me
dire que tn es rendu & Ia hache.
Je sais que tu fais de largent
comme du poil. Ily a un boute
pour jouer au bouchon. Il fant
que cela finisse au plus coupant !

Cléophas se recenillit avant de
répliquer.

VI
INCENDIE ET DUBL

I1 releva la téte ot aveo un
aplomb impertubable il dit & ea
femme ¢

—Depuis que ma destinde a été
enchainde & la tienne mon exis-
tence est devenn une torture de
tous les jours,

J’avais cru avant de t’époumser
que tu étais V'ange que le ciel
avait envoyé veras moi pour 8tre
le. rayonnement lo plus pur de|
mon fuyer. J’avais erpéré que
ton smouyr, ta candeur et tes char-

mes embolliraient mes jours.
Lorsque nos ncends ont été bé-
pis, y’ai réa'ieé toumt ce qu’il y
avait d’horrible’ dans ma situs-
tion. Ta as introdait sous mon
toit un monstre plus dargereux
qu’un chacal, un tigre, une pan-
thdre, un serpent, le plus ter-
rible des monstres glapissants,
hurlants, grognants et rampante.
Je voux dire une belle-mére. Oui,
ta mdre a abreuvé mes jours d’a-
mertuma, elle & fait crouler toutea
mes illusions, ella & d$trait mon
bonheur, ells & arraché une & une
toutes les fibres d3 mon ceur,
Bcholastique, je te le répdte,
nous devons vivre 3 jamais sépa-
rés. v
~Cléophas ! puitque tu reste
sourd A Pappel de la charité, puis-
que tun’s plas pitié de ma misdre,
j'ai réeolu de consalter mon avo-
cat. Je te poursuivrai devant le
recorder, et devant lo magistrat
de police afin do te forcer & payer
mon entretien. Ja pare, adiew. -
L’éponse de Cléophas rebaiess
son voile et sortit de la maison de
Madame Bauchiard. - =
Lorique le rou’ement de la voi-
ture 'éteignit daus le lointain,
Cléophas orit sa canne et gon cha. -
peau et fit une longue promeiiuda
sur les raes afin de trouver de
P’emploi.
 Pendant une dizaine de jonra,
Cléophas s'esquinta & arpenter leg
rues commerciales afin d’entrer
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comme commiy ou du moins eom-
me_ porte-paquet dans guelques
magasing de marchandises sdches
on dans une grocerie,

Toutes ses marches, démarches
et contremarches farent infructu-
enses, Cléophas fut réduit 3 de
venir un l6feur dans toute V'accep-
tion du mot. I! avait déj3 deux
mois do ponsion en souffrance.
Poar gsguer du temps, il avait
fait croire 4 madame Besuchiard
qu’il allait bientdt réaliser des bé-
néfices considérables par la vente
d’une . consignation de cuilldre-A-
pots, vulgairement connues eous
le nom de “ brahoules. ”
-Madame Beauchiard traitait
d’une siogulidre manidre les pen-

_-#ionnaires qui avaient des arridra-
ges.

Avant de les faires déguerpir
de chez ello, elle plagait leurs

_nippes dans une chambre noire
su fond da passage. Lorsque le
pensionuaire arriéié avait fait
une couple de mois de carcere du-
-ro sans mettre un versement davs
la caisse toujours vide 1l recevait
son congé.

~ Le cadre de ce chapitre est
trop étroit pour coutenir un récit

- detoutes les persécutions auxquel-

g ;lon Cléophas fat en butte depuis le
, gour olt il se trouva condamné 3
,vxvre 8ans u-a,vall

*x

Deux semaines aprés les évdne-
ments que nous venons de racon-
ter, Cléophas, vers deax heures
du matin, entendit sonner P’alar-
me du feu dans le clocher de
Péglise St Jacques, Il ouvrit ea
feuBtre et regarda dans la direc-
tion du faubourg Québec.

Le firmament était é:lairé par
une lueur sinistre, un incendie
considérable ravageait le quartier
Bte Marie.

Cléophas enfourcha ses panta-
lons et #’élanga dans la rue,

Il suivit la rue Lagauchetidre
juequ’d la rue Visitation. La il
vit que I’élément destructeur
g’était attaqué & la résidence du
pére Saunsfagon.

Cléophas n’était pas allé faire
visite & cslle pour laquelle il brfi-
Iait d’'una flamme criminelle de-
puis le jour ou Ursule I’avait con-
gédié si grossidrement dans le
Jardin Viger. Personne ue lui
avait donné de nouvelles de la
jeuue fille- et il ignorait par ' con-
séquent que la grosse picotte avait
détiguré ’objet de son amour.

Rondu sur la scéne de la con-
flagration il vit les flammes sor-
tant des lucarnes de la maison du
pdre Bansfagon. ;

Le plus graad désordre régnaxt S
sur la rue et les hommes de police
-avaient mille diffi:;ultés 4 disper.
ser.les groupes qui genalent Pac-
tion des pompiera. . :

Le ten fmalt des progrbs te ‘
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ribles et les flammes #’élaneaient
vers le ciel comme autant de
langues sanglantes.

Un pompier parut dans une
fendtre du deuxidme étage et ap-
pela ses compaguons & granis cris
pour Isider A sauver deux per
sonnes qui allaient périr dans les
flammes. .

Cléorhas n’écoutant que reon
courage s'é'anga dans escalier
ténébreux du pdre Sansfagon.

Il disparu dans un appartement
_enveloppé dans un noir toarbil-
lon de fumée. '
Les pompiers avaient ersayh
vainement de 'emp8: h r d’entrer
car il courait 3 une mort certaine.
Aprés une vingtaine de secou-
des qui avaient eemblé une terni-
té pour les spectateurs, il reparut
tenant dans ses braa la forme
d’une créature évanouie, envelop
pée dans une épaisse couverte.

Il pressait dans ses b:as la

pauvre Ursule qui avait éié ou-|

bliée sur son lit. :
La jeune fille convalescente
p’était pas assez forte pour se
lever de sa couche et échapper A
une mort terrible.

Oléophas porta son précieux
fardeau dans le bureau d’un mé
degin en face de I’église St Pierre.
~ Le docteur avant de douner &

Ursule Jes premiers soins de Iart,

~exigea que la foule des curienx
_qui #'4tait assemblée dans ea mai-

gon, se dispereft immédiatement
afin de ne pas nuire & ses opém
tions,

Cléophas luim8me avant de
déconvrir la figare de sa bien-
aimé» fut obligé de sortir de Pap-
partement ol le médecin. .rests
soul avec Ursule.: Le  docteur
constata un cas d’asphyxie. et il
eut recours 3 des frictions avecun
morcesu de flanelle chaude, Il fit
ensuite respirer A la jeune fille de
’ammoniague et de "éther. Il lai
wmit eous Je nez de P’scide sulfn-
reux obtenu en faisant briller des
allnmettes soufrdes.

Il porta d’autres excitants sur
la nuq1euse baccale et nassle. Il
lui chatouilla la lnette et les fosses
nasales avec les barbes d’une pla-
me.

Ce traitement am bout d’une
demi heure produisit son. effet.
Ursule commengs & respu'er et
éternua avéc succds. v

Lie médecin permit alors :), Olé-
ophas d’entrer daus Vappartement
i la jeune filie reposait sur un
sofa.

- Eua voyant les ravages horrxblea
de la picotte sur la figure de son
idole, Cléophas faillit sécher de
frayeur,

Il crat qu’il était sous l’empu'a
d’an eanchemar. L : :

Son cceur se brisa et 11 dut i T

coter sur la_claison pour aempB« ‘

cher de tomber.
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- Malgré les soine que le docteur
prodigusit A la malade, son état
smpirait.

Des symptdmes sigus succédd-
tent au marasme qui avait suivi
Paspbyxie,

La fidvre redoublait, Ia téte’

était prise. Les paignées, les savg:
smeg, rien ne put calmer le mou-
vement du pouls,

Le délire compliquait le mal et
des nccidents nerveux Vaggra-
vaient.

‘Ursule semblait avoir perdn le
sentiment de ce qui se passait au-
toar d’elle.

Des paroles sans suite, des

. mots entrecoupés &'échappaient

de sa bouche ; des gestes convul-
fifs attestaient la violence dela
lutte et les efforts de sa riche
sonetitution.

Ureule en ounvrant ses yeux
égarouillés n’avait pas reconu
Oléophas qui se tenait & son che-
vet dans l’attitude du plus pro-
fond désespoir.

Ursule sommeilla pendant une
demi-heure.

‘Eo se réveillant ses dents s’en-
trechoquaient et des flots de sueur

‘ jnondbrent les ragosités de son

visage.
Son délire était finl

- Bes yeux rencontrarent ceux de

gon sauvenr.

, _Elle poussa un souplr et Pox-

Chare belle gueule ! Eat co toi
Toi, Cléophas, tu es mon san
veur !

—Ouij, Ursule, c’est moi. Moi,
Cléophas que tu 8s accablé par
tes mépris,

—DPardonne-moj, tout ce que je
tai fait souffrir  Maiotenant,
veux-tu mon coour ? Il est & toi.

Cléophas prit 1a main ratatinde
de la picotée dans les siennes.
Suffoqré par VPémotion, la cons-
triction qu’il éprouvait dans le
larynx, ne lui permit pas d’arti-
culer une parole.

Ureule se leva et alla se regar-
der dans un miroir placé au fond
de appartement.

Cléophas se leva, tousea ot es-
suya avec son mouchoir les
sueurs qui perlaient sur . son
front.

11 allait sapprocher d’Ursule
lorsqu’il entendit du train & la
porte.

Quelqu’un venait de elancher.
Le docteur slla ouvrir.

Le pbre Sansfagon et Béroni

entrdrent dans le bureau du doc-
teur. -
Le vieux charretier, excité par
de nombreuses libations et par le
malheur qui lui était arrivé, 'ap-
procha d’Ursule et lui dit: »

—Tiens ! te voild ici? Saistn
que je' te cherche  depuis une
beure? Arrive, et viens-t'en.

—Poups, dit Ursale. Fhche-




toi donc pas comme ga. Jeo tin-
troduirai Monsieur Cléophas mon
saQveur.
—Qui, dit le docteur, si votre
fille est encore en vie anjourd’hui,
pdre Sansfagon, vous devez un
. beau cierge A ce monsieur. C’est
- lui quia arraché votre fille 3 une
wmort terrible.
Bénoni qui était aussi lancéd
que le pére Sansfagon, crut qu’il
était & propos de mettre son mot
dans la conversation :
- =-Tiens, monsieur le conduc-
teur des p’tite chars, je ne m’at
tendais pas & vous renmcontrer ici
ce soir, (Pest comme ¢a que vous
rendez des services aux gens pen-
dantle fen. Vousenlevez la demoi-
selle de la maison pendant qu’on
ge fait griller pour sauver le che-
val et Vagrds du pdre Sansfagon.
Eh! viande ! je ne sais pas ce qui
m’empéche de vous faire péter la
gueule avant de sortir d’ici.
Cléopoas allait répondre lors.
" -que le médecin se plaga entre les
deux rivaux et leur dit :
3 —Pas de scandale dans ma
- maison, 8i vous voulez vous don-

ner des coups de torchon, vous

allez sortir de suite de chez moi.
-+ Cléophas langs sur Bénoni un
- regard chargé d’éclairs et eortit
“ dela maison en disant : '
—Mousieur je suis & vos ordres.
~~Je vous suis, reprit Bénoni.
‘Les deux hommes sortirent du
‘bureau du docteur suivi par le
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paére Saunsfagon qui conduisait Tr-
sule cheg ea tante Délima, dans la
rue Jacques Cartier.

Cléophas et Bénoni, rendus sur
la rue, réglérent les conditions
d’un duel qui devait avoir lieu le
goir méme,

Cléophas et Bénoni déciddrent
que leur remcontre devait avoir
lien dans une ruelle de la rue Vi-
sitation audessus de la rne Dor-
chester.

Ils rencontrdrent sur la route
deux fiers-d-bras de la bande du
Cheval Noir, qu’ils invitdrent 3
8tre présents au duel comme lears
seconds,

Les deux adversaires n’échan-
gdrent pas une parole jusquw’su
moment ol ils se rendireut sar le
terrain de 'hoaneur.

L’aurore avec ses doigts de
rose commencait alors 3 débou-
tonner le mantean de la nuit qui
enviloppait Montréal et & éclai.
rer le chemin pour le cabaroit lu-
mineux de Phébas, ;

L’sir était tidde et légdroment
imprégné des vagues parfums 8’é-
chappant des buens retiros dm
quartier:

Le policeman, & cette heurs,
était impondérable et aucun obs-
tacle ne se présentait aux deux
ennemis. -

Cléophas rompit le silence le
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Pendroit de 1a ruelle le plus pro-
plce pour le combat. ’

“—QOe sera fair play, dit Bé-
noni,

- —Cest correct
phas en ge débarrassant de sa bou-
grine qu’il jeta sur la terre avec
sa veste et sa cravate,

I1 serra d’un cran la strap qui
retenait son pantmon retroussa
ses manches de chemlse ot com-
menga 3 sparrer.

Bénoni fit 1a méme chose.

La lutte était commencée. Bé-
noni et Cléophas paramsalem d’é-
gale force.

A Paccds de coldre que la ja-

~ lousie avait donné & Cléophae, au

moment de la provocation avait
suceédé uve rage froide et con-
_centrée. Pour Bénoni, on peut
dire qu'il était dans son besu.
Oalme, ferme, brave sans bra-
vade, sa grice adolescente rayon-
nait de la fierté mS‘ du péril et
du courage.

Mais Cléophas étsit couple,
fougueux, téméraire, impossible 3
* esquiver par sudace et Uimpréva
‘de ses mouvementa. .

- '(Pétait un rare ‘et poigasnt
- ppectacle de voir la tranquillité
et Paisance de Bénoni devant la

O vivacité et Pemportement de son

adversaire.

‘La rencontre étalt assurément
: ?émonvante. _

< Béuoni, lui, ne pouvait se rete-
- nir de parler et derire. En mé.

"|quait pas une occation de raille-
reprit Cléo-v

' Bénoni trébucha et tomba lourde-

me temps qu'il opposait une séeu-
rité * dédsignense aux farieuses
attagues de Cléophas, il ne man-

rie et un parcasme accompagnait
chagne parade.

—QGare & ton fouillon !

~—Bon! tu astapé ton claret.

'En effet, Bénoni venait de rece-
voir une poque formidable sur
gon appendice nasal, et son eang
coulait en longs ruisseaux sur son
devant de chemise.

Bénoui riposta par une gniote
qui fendit Parcade sourcil &re de
son sntagoniste. Son il gauche
était bonchdé.

La figure de Bénoni éclatait
Pane j joie ambre,

Ses narines se dilataieat, le pli
de ses ldvres, qui lui servait de
sourire, était plus froidement jue
solent que jamais, ses prunelles
fansses et changeantes resplendis-
gait comme celle d’un chat sau-
vage. '

Une intraduisible expression
d’orgueunil féroce, répandae dans
son Btre, faisait hésiter les témoine
entre Phorreur et Padmiration.

Cléophas qui commengait A re
gentir mal 4 I’aise sone Ja pression
de cette raillerie glaciale voulut
en finir et se décida A laisser de
¢Oté les rogles du fair play.

D’un bond formidable il tomba
sur son adversaire et le fit ployer.

ment sur le sol.
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Il lui gaisit le gargoton de Ia
main gauche.

Bénoni qui n’avait plus de
force musculaire dans son poignet
réussit 4 se débarrasser .de 1'é-
treinte meurtridre de Cléophas,
mais il ne put se relever sous le
poids de son eunemi.

Celui-ci, lui rabatit la t8te sur
la terre et avec le pouce de la

main droite il exer¢a une pression| .

violente sous le globe d’un des
yeux de Bénoni.
Bénoni #’éeria ¢

—Arrétez-le, arrdtezle, il me

godge ! il me godge !

En effet Cléophas venait de re-
courir 3 un des moyens les plus
barbares pour saubjuguer son ad-
versaire.

11 essayait de lui faire sortir
Ywil de son obitre.

Les témoins intervinrent et ar-

rachdrent Bénoni de sa position |.

périlleunse.

Qe dernier en un clin d’wil se
retrouva debout et commengs 3
bicher sur Cléophas.

Chaque coup portait aplomb.
En ciaq ou six secondes la figure
- de - Cléophas fut mise en com-

pote. ‘

Bénoni était victorieux et son

adversaire lui demandait grice,

femme éveillée par les vociféra
~tions des combattants sortie de

pohoe.

loreque tout-d-conp une vieille

‘chez elle et #6 mit & appeler la. i
: | nier, ordonna h I'homme de. gard

Le combat avait duré une vmg«

: taine de minutes.

Le doleil se levait radlenx &
Phorizon. ,
Un homme de pohce ﬁt son

apparition dans la ruelle.

Bénoni et les témoins réussi-
rent & s'échapper apréds - avoir
donné quelques taloches & la-
gent de P'autorité.

viI
CLEOPHAS DEVANT LE RECOEDER

Cléophas, affaibli par la lutte
désavantageuse dans laquelle i}
g'était engagd, resta sur le ter
rain et fut empoigné par le poli-
ceman qui-le conduisit 3 la sta-
tion de la rue Ontario. ‘

L3, il résista du mieux qu’i}
put, et déchira une partie de. ’n-
niforme du constable.

Celuici le malitrisa par quel

1ques coups.de blton vigoureuse-

ment appliqués et envoya rouler -
dans une des cellules. e
bléophas, Ia figure toute con:
tusionnde par les coups de poing
de Bénoni, et ses habillements
maculés par le sang qu’il avat.
perdu abondamment, était daps
la cellule depuis nue dizaine de
minutes, lorsque le sergent de ls.
station rentra avec les constables
qui  Tavaient accompagné dans
une patrouille. e e
Le sergent en voyant. le prlao
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«de le faire sortir et comparsitre
<devant son pupitre.

Le sergent commengs l'interro.
gatoire pondant gu'un constable
-dcrivait les réponses sous ea dic-
tde ? !

~Comment vous appelez-vous ?

—dophaa Plouf.

~~Quel Age avez-vous !

~=QJuarante ans.

—Da quelle religion 8tes-vous?

~~1}¢ Ia bonne.

-~—Bou, mottes eatholique.

~Quelle est voire oconpation ?

~Conductenr de petits chars.

- Ktes vous marié ou gargon !

—Marié, malhourensement.

Puis v'sdreessnt su coustable
qui svait opérdé Purrestation :

» — € 1al eal votre plainte contre
lo prisonnier?

I 6tait sofi] ot so battait avee
un bommeonr du som de Bduoni
dans une ruslle prde de la roe
8herbrooke. L/ autre m’s échappé,
Jo sais ob il demonre 8t jo pren-
drai uwn warrant co matin 4 la
wour da recordor,

1o sorgent dit ensuite & Cléo-
phas

~[daves lon doux bras on 1'air,

Uldophas s'uxédouta de bounne
grlon ot 'homme de garde se mit
4 lo tonillar consciencisnssment.

La police trouva dans ses po-
ches une pides de viogt cents, un
paese partout appartesant & Ma-
deme Besachinrd, la moitid d'une
spalotte de tabac noir, un gauil &,

'3
ke

deux allumelles et un ticket pons
une excursion & I'Ile Grosbois
Cos objots turent enveloppls -
dans le moach»Hir da prisonnier
ot déposée danas le pupitre du ser

{ gent,

Cléophas fat réinstallé dans e
collule et la lourde porte de fer
roula en gringant sur se# gonda

Cléo;has se coucha en rond de
chion sur les sales planches de e
pin qui composaient le plancher
de Ia cellunle.

Aprbés o'8tre absorbé pondant
quelques minutes duns les ré-
flexions lea plas sombres, il céda
an sommeil et se wmit & roufler
broysamment.

Vors quatro heures ot demis il
fot éveilld par les cris enronds
d’an coq da voisinage.

I! 8o trotta les ysux ot vit trois
hommes de police cucpds & fa-
mer du gros ishas canmlien en
Jjousnt nne partie de Jdames sur
un damier dout lea curresux
étaiont & moitid oTieda.

It demunds un verre & e

Us oounstable lui prdésents &
travars lea barrcwus du s porte
nne grosin tasen en forblauc en
lui disant : Il paralt qa'on veut
commencer & rédulre.

A cing hoares Jos prisonniors
de la station furent invitds A sor-
tir do leurs celluies ot A moater
dans aune granle wizine faite
wmne ung growsd bolte uoirs,
sur loa deux cOtéds de inyuelie on
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*

voyait Pécusson de Ia corporstion
de Montréal aveo 1a devise Con-
cordia Salus,

Cidophas entrs dans Is wigine
avec trois ou quatre de ses com-
psgoons de malhenr. Coeux-ci
étaient des vauriens surpris en ri-
bottant passé minuit dans un clos
de bois.

La porte da la voiture se re-
ferms avec bruit et les prison.
niers furent transférés A la Station
Centrale, dans io sonbassement do
PIlotel-do-Ville.

Cléophas resta A jongler dans
s cellule jusqu’d huit heures da
matin.

Alors M., Jules Pilon, un avocat
distingué du barrean de Montréal,
fit rotentir ses grosses bottes sur
les dalles da passage et #arrbta
devant la porte de chaque cellule
pour avoir la défense du prison-
nier qni'y était enferms.

1! arriva devant celle de Cléo-
phas ot il lui demanda &'il voulait
vassurer les services d’an avocat.

Lo prisonnier lui répondit qu’il
w'svait pas beaucoup d'argent. Il
demanda 3 M. Pilon combien ¢a
coliterait.

~—Une piastre, dit 'avocat.

—~-Je n’ai pas ce montant-1a.

--Tenez, je vois que vous 8tes
un pauvre homme, je vous défen-
drai pour cirquante cents.

~{’est bien ma'hevreux, je
®ai que vingt cents pour toute
fortane. *

+

—8i dest tout ce que vOas AVEL,.
jé vais lo prendre. Donnesz-les n.oi.

~—(Vost lo sorgent qui les a dans
son pupitre.

(st correct, vous me paierez.
aprda votre procds. Aves-vous des
parents en ville qul pourraioent.
taira quelque (hose pour vous?

—Qui, J'si ma femme qni
reste A U'hdtel Dopegana Eu- -
voyez-Ia chercher, et je crois
qu'elle me donnera quelques soue.

L’avocat se fit donner les nome
dec témoins et Padresse de ma-
dame Plouf. Aprds avoir dit
qu'il écrirait un mot 4 Ia fomme
de Cléophas, il alla faire visite sux
aulres prieonniers.

M. Pilon ne perdit pas de temps.
Il envoys un huissior & 'hOtel
Donegauas pour communiquer A
madame Ploaf 1a malheareuse
nouvella.

»

ViI

A dix heares moius cing, Oléo-- -
phas entoudit les bottes ferrdes
d'une dizaine de policeman ré-
sounant sur lee dalles da paseage:
extérieur.

L homme de rézerve ouvrit avec

fracas la porte grillée qui fermait
Pentrée de la chambre des cellules
pendant que le sergent Droytus
dispossit ses hommes en une
double hsie depnis Ventrée des.
cellules jusqu’d la porte de Ia" '
Cour da Reeorder. »

Lo sergent oria : Toutbmnﬂtg
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o
est eur le pount, all aboard !
Lafleur, faitesles avancer., Les
"dames les premidres, v
Le défilé commenga., Deux ou
- trois vieilles Irlandaises en hail-
lous, trois ou quatre vagabondes
formdrent la premidre partie.

‘Le contingent des hommes était
beaucoup plus considérable. Ily
ep avait de toutes les nationalités,
La plupart étaient sales et dépé-
nsillés, portant sur leurs figures

Pempreinte des vices qui les:

~ avaient conduits devant le magis- |
trat.  Plusieurs d’entr’enx étaient
de vieilles connaissances da recor-
der et esluaient avec familiarité

" les constables formant 1a haie.

Les prisonniers furent placés
sous la garde d’un policemsan dans
une petite chambre attenante 3 la

- salle des séances de la Cour.
* Ilsn’avaient que trois ou quatre
pas & faire pour se trouver sur la
B _mllette des accusés;
En entrant dans le dépdt des
pnsonmers, Cl! éopha.s fat tout
“étonné d’y remcontrer son rival

‘Bénoni,

. Qelui-ci était gon voisin sur le

- banc des accusés. '

. ——Comment ! vous 8tes ici! dit
‘Cléophas.

—Beau dommage! Jai été
?pmcé pendant lo déjouner. ~ Faut
8tre miné pour sgir én réformeur

mine vous avesz fait. ‘
“iVonus avez menti!
Vous avez sonti !

~ Ici le constable de garde crut
qu’il était temps d’intervenir,
—Bilence vous autres! Si je

| vous entends dire encore un mot,

je donne ma dépoaition et vousen
aurez pour &ix mois.

. Les deux ennemis se tournérent
le dos et ne desserrdrent pas les
dents.

A dix. heures juste une voix
sonore retentit dans Penceiate de
la Cour et fut entendue par les
prisonniers.

C’était Ihuissier audiencier de
la Cour, le sergent Nelson, qui
criait : Hats off /.

Son Honneur venait de prendre
son sidge avec la listé des pri-
sonniers. M. Ibottson, le grefiier,
&tait & son poste avec les dossiers
des accusés. '

Le sergent St Pierre, assis prads
de la bofte aux témoins, devait =
enregistrer pour-la police les con-
damnations ou les acquittements
prononcés par le tribunal. _

Les avocats en petite tenue et
les reporters des grands journaux
écrivaient sur une table placée
au-dessous du sidge du greflier.

Cing ou &ix prisouniers acciisés
d’ivresse simple subirent leur pro-
¢bd3 d’une manidre extra-sommaire
et furent condamnés 3 $1 ou huit
jours. Il était dix heures ot demxe.

Le recorder d’une_ voix. “olym- V
pienne appela Cléophas Plouf et’
Bénoni lelancourt. .
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Les devx prisonniers se levdrent
-t farent conduits devant la Cour.
Les accusés s’arr8térent devant
une portidre haute de gnatre pieds
et fcrmée & cléd. C'6'ait 1d o ils
devaient ee tenir pendant le procés.
Un policeman était placé & cOté
d’eux pour les emy 8.-her de com-

mettre des inconvenances devant l quelques raots :

le tribunal.
Lo recorder prit 1a parole:

- Vous 8tes accnsés tous denx de
vous Gtre battns. Que plaidez-
vous 3 cela? Coupsable ou non
opupahle ?

‘Bfinonr ~——Vous dites quej’étais
gao&l | (eat pos le cas !

- Criiormas,—Moi, eaoil, pas la
torieuse de miette!

- L®E RECORDER — Etes-vous cou-
pables ou non eoupables ?

Crfiorras.~Pas coupable com-
me de juate. - :

Biinont. —Pas coupable itou. .

Le ererrisr.—Constables par-
lant le frangais, approchez pour
vous faire assermenter.

Une dizaine de policemen se
levdrent et gapprochdrent de la
boite aux témoins. Le sergent
8t Pierre leur tendit 1a bible. Cha-
cun mit la main droite dessus. Le
groupe ressemblait alors & une
‘roue dout le livre mnoir semb'ait
étre le moyeu, L’asssermentation
des constables ge fait en gros. La
. formule du germent est récitée une
fois par le greflior et chacun baise
ia bxble A tour de rble. ‘

iphas a résisté tant qn ila pu et ,

Te greflier appela le premier’
témoin le constable BellebObine.

Les yeux de Cléophas étaient
fixés sur les malcommodes "qui
prétaient serments lorsqu’il lui
monts au nez une forte odenr de
vicille tonne. (’éteit Pavocat
Jules Piton qui venmt Ini dn*e

—8Soyez eans erainte.. Votre
femme, Monsieur Sansfagon, Ma-
dame Sansfagon et za fille. Avez-
vous d’autre chose & me eommu-
nigner avant que le procés aiile
plas loin?

—Non.

L’avoeat alla reprendre sop
sidge et se mit & crayouner gquel-
ques notes sur un carnet gras
qu’il venait de tirer da sa poche.

* Cléophas se tourna du c8té des
gpectatenrs et se mordit la 1dvre
en gorgiant & la ‘pitense mine
qu’il devait avoir davant 58 blen- ’
aimée. e

Le constable Bdlebﬁbme com-
menga 8a dépozition :

Votre Honnedr, vers quatre

houres ce matin, j’étais 'sur mon
quart, dans la rue Visitation, prée-
de la rue Sherbrocke.

ot je vis les denx prifonnie'rs qui

se battaient. J’ai réussi & poxguer  .,:’.“”
Cléophas Plouf, mais Pautre mé
(happa Comme jo le connaissaia Rk
bien, j’ai pris un warrant ce matin 0

¢t J’ai été Parr8ter chez lni. Cléo--

Jentendis
du train danse uve raelle, J'arrivai -
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»
Tl en mille misdres A le conduire
-4 Ia station. Les prisonniers
-taient tous denx ivres. Vaillan-
eourt est bien connu de la police.
Il passe son terops & 10fer autounr
-dos marchée ou dans le Jardin
Viger. Quant A P'sutre prisonnier
-¢est Is premidre fois que je le voia.
M. Piton se leva et commenes
A transquestionner le témoin.
~-(lopatable, jurez-vous positi-
vement gue le prisonnier était
ivre lorsque vous 'aver arrété ?
~-Qul, jo le jure. 11 avait de la
- peine & marcher.
; ~~N’était-ce pas & cause des
~-ooups qu'il avait regus dans ls
-~ ‘batailla ?
~-Non, ¢'était pas ¢a.
»——Vous pouves vous retirer.
~-Votre Honneur je prouveral
1o contraire dans ma défense.
. Le sergent de la station de la
- rue Ontario donna ss déposition.
Il dit qu’il pensait que le prison-
vier Oléophas éteit un peu en
- ‘boisson.
: M. Piton rppels alors les
 témoins de Ia détense.
- Le premier qui entrs dans la
- :bofte fat le pdre Sansfagon.
Tl déposa comme sit :
- ==Jo m'appelle de Salles Sans-
fagon, je suls charretier. Mon
~4tand est au coin de la rue 8¢
- Paul et Bonsecours. Je counais
les *doux prisouniers. Bénoni
“"Vaillanoourt n’était pss sacfll ce
zostin, Jo ne puis pas dire qu’il

est de ls tempérance. Jo waia
qu'il ne crache pas dedans. Lors
du fen chez moi, il n'avait rien
pris.

Bénoni qui n’avait pas d'avocat
cro qu'il était temps de poser
nne question au témoin,

—Dites donc, monsiear Sans-
fagon, est-co que je suis un ldleur,
comme & dit 'homme de police?

Ls reookpza. — Taiscz-vous,
vous u’aver pas le droit de parler.

Biholastique entra A son tour
g;ms Is bofte aux témoins. Elle

t:

Je m’appelle Scholastique Bean-
parlant. Je suis la fomme du pri-
sonnier, mousieur Cléophss Plouf.

Ur cri déchirant, parti du
banc des tdmoins, jeta I'émoi dans
Ia Cour, et interrompit leq’pro
cédds de Ia justice. Ursule, en
apprenant que Oléophas, son sau-
veuar, était marié, vensit de tom-
ber en syncope.

Le sergent Nelson cournt vers
elle. Il détacha les gorgettes de
son chapesu et se mit & lui tapar
dans Is panme des mains, tout en
disaut & un constsble de courir
chercher un verre d’¢esu dans lo
baresu da greflior.

Loreque le déeordre, caued par
I’évanonissernent d’'Ursule, fut
calmé, Bon IHHonveur, aprda avoir
oui le plaidoyaer de M. Piton, prit
In parole: :
— Prisonniers, dit-il, co n'est pas-
Is premidre fois que vous pareis-
sex devant la Cour. bt
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Yous, m‘bph’l Plouf, wous
mérites une sentence aévére, Ily
s go'un sutre snimal daps la
ville qui s met daus le nidme
état oh vous aves &4 trouvé la
puit dernidre, ¢a, c’est un cochon.
Pendant que voue étiex ivre vous
sves troubld Ia paix en vous bat.
tant aveo votre ami. Je vons
eondamne & §5 ou un mois, Em-
meones-ies.

Les Qoux prieonniers furent re
eonduita dans la chambre d'at-
wnta,

La sentonce qni venait de les
frapper avait opéri u rapproche
ment entre les devx ennemis.

I1s cansdrent ensemble du résul-
tat de leur procde. Bénoni prit le
parole le premier,

1. vienx a 4té dur pour nous
sutres Il me scmble qu’il anrsit
pa rous donner $1 ou huit jours.

—('est ce msudit constable qui
8 juré trop fort. Bi jamais jo mets
W msin sar Bellebdbine, jeo lui
saaeo le troufignon,

~-On descend tout de m8me
shex Peyette. Onn’s pasdte tble.

~—Fais on pas de caa

~{Pest le +kelly que jo trouve
r ragoutant. Cneser de la pierre

parsit que g force pas

La conversation des deux con-
damués fut interromrue par Ven-
trée du  Bergent Drylas, qoj
sppels Oléophas Ploof

Avances par ic, Plovf, votre
fsnme va payer votre amends.

CHophas suivit Pofficier qui le:
conduisit davant le comptoir dans
le greffe da Racorder. Bcholaw
tigoe était 1A,

Eils venait de payer amendé
de sun éponx perfl le

Le grefli:r lni svsit donner u
regua qui lui permettait de
remettre eon mari en libertd

B.holastique se tourns et on
voyant Cléophas :

—Tievs, c’est toi! Eh vieagé
d’homme sans ceur! J'al payé
ton smeunde. v

Que vas-ta faire & présent ! Je
suppose que ta vss conticuer &
1bter. ;

~—8cholastique, répondit Cléo-
phas touché psr Ia générosité de
es fomme. Scholastique, jo vois
que je me suis mal coudait Boho-
'ustique, je t'dcouteral. Ja tra
vaillerai A n'importe quoi pour
faire vivre noire famille. Je te
'arsore, ma grande conscience da.
bon Dieu ! B

—~Je t'si pardovné encore une
tois, Ciéophus. Ta vas venir res»
ter avec ta familie J’ai loné une- -
maieon dans Is rae Campesn et.’
jo gegue déjd ssees d’argent pour -

faire vivre nos hult enfants. Je- -  ~

vas ¢n journée et je lave pour
plusieurs maisons de la rue Bte-
Catherine. Hourrs, viensta ? J’sé
hilte d’srriver, les enfants sont &.
in maison. A

10 denx époux récoucillide

dirigeaient vers is porte du groffe: -

2
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lorcqn'ils virent sur un banc tne
joune flle voilde qui poussa un
soupir ot s'exclama :

w ) oy lins !

8 holsatiqqs phlit et se mordit
s ldvra,

Cléophins sut une cspdee d'é
blonisgsment et dut sppuyer vne
main sur o comptoic pour ne pas
tombar,

Cdrait Ursulo qni dissit an
dernior ndiea & son sanveur.

Elle roleve sou voile et laissa
voir 3 Beholastique lee ravaga®
horribles de la picotte sur ss
figure.

B: holrstique on 1 voyant serra
le bras do son dpoux et lai souflls
4 Poreille:

~-Vions, mon atd, o to m'aimes
réeilomont, te ue parleras jamais
A cotte pean-13.

Cléophas maitries son émotion
da mieux qu'il pat. Il tourna le
dos A Ursale o sortit du sounbas-
soment de I'ITtel-do Ville au mo-
ment ob les prisonniers montsiont
dabs la voiture do Is Corporation
pour eo rendre & U'lIdtel Paystte.
© B holastigne et Qldojhas se
. rendirent dans leur logement sur
. la roe Campeau,

. Oléophias reprit conrage et se
wit oo qute d'ouvrage. :

o Hlalle trouver Péchevin Thi-
bault. gui lni fit~obtenir de Pem-
ploi temporaire dans ha bn:uu de
mmi :

KN By PBOH&GW

A& BR EGE DU PROTLOGUR

Avant de noner I'intrigue prin-
cipale de notre romasn, nous doh-
nous saojourd’hai & nos lectsars
un sommaire dos principaux évd-
nements da prologne

Bésoni, nu jeune cordonnier du
faubourg Qusbee, est amounrenx
de Mudewoisells Ursnle Bans
tagon, fille d'un vienx charretier
de la stand dela rue 8t-Paul, pr¥s
de I'Eglise Bonseconrs,

Il & un rival dans la perzonne
de Cléojhus, un condacteur de
petita chars.

Celni-ci voit sen hommages re
pouss és par Ursule qui sime le
cordounier d’smour tendre.

Le démon dels jalousie s'em-
pare do cour de Cléophas qui
fait de vaius efforta pour supplan:
ter son olieox rival,

L'amour de Dénoni subit une
épreave des plus crucdie; son
arasnto est frappée de la petite
vérole, :

Malgré los roing du plus savant
médecin de Montréal, la pauvre
joune fille est défigurée par les
ravages do Phorrible maladie.
Un grain de picotto se développe
daus 'mil d’'Ursale et elle reste

borgne pour lo restant de ses jours.
. L'smour de Bénoni ne faiblit

pes.  La perte de la besuté phy-
rique da son :dola ne: détrnit pat
son iddénl.

Cliéophas. - ﬁéghge son d«m&'

S
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dan# la sorvice des petita chirs ot
perd s place.

Un incendie éclate dans In réei-
dence da pére Bauvsfagon, (Véo
phas, au yéril do ses jours, esuve
Ursnle g allait pénr dans los
fumnes,

Culle-ci jnre qu'elle v'épousera
pre d'autre bomine que son esn-
vour.

Embarras de C'éophas gni est
marié ot pire de buit enfsuts tous
den jurneatx.

B holastijue, Is fommme do Cido
phas, gni vivait xépard de son mar
depuia longtomps et g1i #'était
ratirde chez son pdro 4 la cam-
pague, revient & Montréal.

Elie retronve Cidophas et lui
fait des reproches amers par.e

 4n'il pusee son tomps & “bommer”
Tt qu'il prive ea farnille dea chose
ndosesaires & Ia vie,

Ciéophas et Binoni es rencon
traut et so battent ey duel & coupe
de poings.  Gldophua est vainon.
Les deux duellistes sont srr8tée
par Is police ot condamnéa par le
recos lor chacun & $3 ou un mois.

Binoni va passer un mois &
I'HAtei Payatts,

Peudant le prochs d os duellistes,
Ursule qui ost présents en Cour,
entend s déposition de Scholas.
tique.  Ea apprenant qua Cléo
phas est marid slie g'évanonit en
pleine cour. Lo phre Bausfagon,
aprda Uincendic, contivne & rouler
comme charretior ot gagne aa vie
le plas honudlemont qu’il peut.




PREMIERE PARTIE

Le trésor des Bouctouches

I

LA MALADIE

Le comte de Bouctouche habi-
tait une maison des plus aristo-
eratiques sur la rue St-Denis, prés
du carré St-Louie.
~ Les résidents du quartier St-
Louis étaient depuis longtemps
vivament intrigués sur son comp-

0. .

I1 vivait dans la plus grande
opulence. 11 gardait des chevaux
de race et son équipage 4tait réel-
lement princier.

Le comte n’allait jamais en so-
¢iété et vivait dane le plus grand
Molement.

Les volets de chaque fen8tre du
res-de-chanseé étaient continuelle:
ment fermés ot 4 part les fournis-
seurs ordinaires de la maison, il
était rare de voir quelqu’un frap-
per A la porte.

Le comte de Bouctouche vivait

~ depuis cinq ans & Montréal, avec

Ia comtesre et son fila le _vicomte,
$gé d’environ quatre ans.

Le personnel de Ia maison était

- 8¢

femme de vingt-quatre ans, une
blonde aux regards langoureux et

composé d’un intendant, d’un va-
let de pied, d’un groom, d’un pa-
lefrenier et de trois servantes.

Presque toutes les aprds-midis
le comte, 18 comtesse et une ser
vante se promenaient en rocks-
way sur les rues Notre-Dame et
St-Jacques.

Le comte de Bouctouche était
8gé d’une trentaine d’années.

Son front était large et déno-
tait une intelligence supérieure.

11 avait des yeux gris toujours
mobiles et sa bouche anx coine
légbérement retroussés était sur-
montée d’une épaisse moustache,
aveo des pointes en aiguilles. C’é
tait une figure des plus aristoors-
tique empreinte d’une méle fierté.

La comteese était une jeune

au front r8veur. Ses yeux ee voi
laient souvent sous I'oppression
de pensées mélancoliques.

Bes traits étaient réguliers et
délicats et I'ensemble de sa phy
sionomie était des plus symp&
tlnquen.
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Elle était évidemment en proie
au spleen et elle cherchait dane
ees promenades une diversion aux
sombres pensées qui assiégesient
80D eeprit,

Depuis quelques jours le comte
et la comtesse ne faissient plus
leurs promenades habituelles.

8i le comte sortait on le voyait
#e dirigé d’un pas pressé vers la
résidence du docteur O. 8. Coxis,
sur la rue Craig.

Entrons, maintenant, dans la
msicon du comte de Bouctouche
et voyons un peu ce qui gy
passe.

Le comte est en robe de cham-
bre dans sa bibliothdque. Il se
promdne d’un pas eaccadé de long
en large dans son appartement.
8a main droite agite d’'une ma-

 gidre nerveuse les glands d’or au

bout de la ceinture de sa robe de
chambre,

Tout & coup le timbre de la
_porte retentit. Il respira avec
“plus de calme et il dit :

~ =—Enfin!
Qne'qaes instants aprds le doc-

- teur Coxis qui avait accroché son
~‘chapesn 3 une patdre dans le pas-

sage, entra daus la bibliothdque.
—Oh ! docteur, dit le eomte, j-
vous attendais avec impatience.

- Le vicomte vient d’avoir un accéa

terrible.
. moi. .
- Le comte et le médecin entré-

Montez de suite avec

i*ent dana wn appartement ol la’f

mare éplorée veillait au chevetde .

son fila. : :

Le médecin prit le pouls du
petit malade et hocha l1a téte.

—FEh bien docteur? demanda
la comtesse. Tout est doac fiai !

—J’ai peu d’espoir & vouns don-
ner. Aveo un peu de soias, en-
fant pourra trainer encore gquel-
ques semaines. - La dipthérie est -
trds mauvaise ocette annds, La
soience & ses limites et la mort
est inexorable.

Le médecin descendit I'escalier
1a t8te basse et entra dansla biblio-
thque du comte de Bouctouche.
Le malheureux pdre lui fit signe
da prendre un fautenil. Aprdaun
silence de qaelqnes secondes ¢~

~—Docteur, j’ai un service & .
vous demaunder. Vous sogues
n’est-ce pas la famille de la mar-
quise de Malepecqne ?

—J’ai cet honveur.

Le comte se leva de son sidge
et alla fermer la porte de 'appar-
tement qni était entrebailld, Il
reprit son eidge et la parole : '

—Le service que je vous de-
mande est. de tenir la . famille
Malepecque dans Piguorance de

la maladie de mon fils. Ilyva
“Me
donnez-vous votre parole de gen..

de mes plus chers intérdis.

tilhomme que vous serez discret?

—Monsieur le comte, fiez-vous -

3 ma discrétion.
comme la tombe,
Le comte de Bouctoucha onvnt

Je serai. ‘tmnet. :
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pon secrétaire, prit une liasze de
bﬂlets de banque et compta $200
au médecin.
- Qelui ci mit les banknotes dans
pon portefenille et cortit de Pap-
artement aprds avoir fait au
omte un profond salut.
~ Le comte resta senl dans sa bi
bliothdque. Une sueur froide
Qerlait sur son front. Une ph
lenr cads.Vérique avait envahi ba
figure, -
Il semblait foudoyé par les dei-
_ ;néres declaratlons da docteur
Coxxs. o
T I1 i

L BOMME AU CHAPEAU DE CASIOR
GRIS

" Le lendemain de la visite du|

docteur Coxis chez le comte de
Bductouche, un personnage mys-
térieux se promenait entre dix et
poze houres du matin sur la rue
Bt Denis, du  ¢bté opposé 3 la
maison da comte.

Il &’y svait rien de recherché
~ dane sa mise. Il portait un cha
: peau de eastor grls qui paraissait
avoir ét6 bloqué cing ou six fois.
1l était v8tu d’un tweed couleur
"pmvre et sel valant tout au plus
* une dizaine de pisstres. Ses chaus-
;mres quoigue rapidcés en plo-
sienrs endroits étaient propres et
lmsautee.
. @était un homme d’une cin-
;qnantame d’années, assez gras et
‘#une statare au~deeans de la
,moyenne. '

|épier les mouvements de tons ceux:

Il portait des favoris, et rep.
gemble de sa physionomie déng.'
tait un esprit cautelenx et obsor
vateur.

Depuis une semaine, tous leg
mating vers neuf Leures, on pog-
vait le voir arpeatant la rue 8t..
Denis en laissaet trafaer lo bogy
ferré do ea canne sur les grandes
dalles de granit qui composent le
trottoir.

Euo passant vis-d vis de la rési-
dence da comte de Bouctouchs, il
levait toujours les yeux au balconf‘
su-dessus de la porte et sembla

qui entraient dans la malson ou‘
guni en sortaient.
Ce matin 13, vers onze heures,
il vit arriver le notaire Mahey,’
portant sous le bras plusienrs &0-'
cumsnts offi iels. v
Le tabeliion sonna 3 la porte
du comte et entra. K
‘L’homme au chapesu de casto
gris eut un sourire de satisfac
tion.
Il plaga s& canne sous l’mssen
du bras gauche et se frotta le
mains avec un contentement visi
ble,
Il béta le pas et continua e
marche jusqw’an Carré St-Louis.
11 #’approcha de la fontaine d
|Ianocents et y but un pen 'd’es
dans une des tasces de zine en
chafnées 4 1a petlte colonnade ¢
fonte. E
Il g0 tint en arridre de ]a vf Y




‘BENONT

Sy



Ds BOUCTOUCHE sr CLEOPHAS




38

taine do menidre & ubserver tout
ce qui so paseait devant ls rdei.
dence du comte.

Le notaire faisait une visite
prolongéa & son client.

Midi sonna & TEylise 8t Jac
ques et il n'était pas sncors sorti.

Le porsounage mystérioux ce-
pendant ne perdait point pa.
tience.

Il reprit ea promenade vers ls
Cdta & Barrou, se retournant 3
cheque winute pour e'sssurer si
lo notaire v’était pas sorti de ches
le comte de Bouctouche.

A midi et demie, an moment
ol 'homme au ¢hapesu de castor
gris traverenit la roe Sherbrooke,
il vit le notaire sur le perron dn
comte pressut congé de seon
client.

Ii ’arrta court et se portant
Pindex su front il sembla prendre
une rdsolation aubite,

Ii so diriges vers la maison da
eomte, mouts le perron et sonus
hardiment.

Ia porte s'ouvrit et une ser.
vante lui dit d'entror dans le ea-
lon; M. le comte sersit & Int
daus guolques instants.

L'inconnu ee laissa cheoir dans
un fantenil moélleusement cepi-
tonné et recouvert d’ane housse,
Pendant qaelques minuntes il ad
mira au salon, les globes im-
menses qui 80 dressaiont dans les
eadree d’or sculptée dans tous les
eoins de V'sppartement, les oré-

dances reconvortes des vasés los
plua riches do la Chive ot du Js
pon, les lustres sax cristaux étin-
colants, les ponfs, les divans an
brocatslle vert ot or, des chefe
Fwuvre d'ébinieteria en Inque et
cn bols de rose. 1)'épais ridemnx
en reps qui musquaiont les fend.
trea, lsissniont péondtrer dans Uap-
partement un domi-joaur wolap-
tuenx, ot les plantes exotiques
rangdes aur une jardinidre impré-
gosiout I'atmosphdro des parfams
loa plus pénéirants.

Le comte de Bouctouche spris
cing oun #ix minutes fit ron outrée
daus le salon et salua son visiteor
d’upe légdre inclination de Is
téte,

Le comte, ma premier ocoup
d’mil, n’avait pas recoonu son vi-
siteur. S'avangant pris de la fe-
ndtre il écarta un des rideaux.
La lnmibre qui envabit lo sa’on
lui permit de distinguer claire-
ment les traits de Vinconna,

Le comte eu le voyant se trou.
bla,
~Comment | g'dorin-til, vous

igi ! Vous, monsiour Caraquetts
que jo croyais au Nouavesu- B:nnn~
wick, .
-=('eet moi-mbme en penonm, o
dit ’bomme au chapeau de castor

gris. Ms visite vous dérange
peut-8tre !

Au contraire, monsieur Cars.
quette, rien ne me fait plus de
plaisir de vous ronconirer anw,,z

jourd’hu} & Montréal.
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—Monsieur le comte, il a falln
des affaires de la plue haute im-
portance pour m’obliger 4 faire
un voyage aussi long, pendant la
saison ol je suis le plus ozeuré.

-0 voulez—vous en venir ?

—Prenez patience, monsieur le
comte, j’'aime les situations nette—
ment définies ; il y a trois aus,
mon ami, moneieur de Si-Simon,
un des armsateurs les plus riches
des Xles de St-Pierre et Mique~
lon me nommait son exécutemr
testamentaire. Il laisssit wune
fortune de deux millions de dol-
lars en or déposée dans les ban—
" ques, plus la dernidre cargaison

- de diamants il avait tirds de
“s¢s mines an Brézil.

Vous avez épousd, dix~hnit
mois avant la mort de monsieur
- §'—8imon, sa nidce, mademoiselle
Malpecque, avec  'espérance
@’hériter un jour d’une des for-

tunes les plus considérables de|

Y Amérique: Lecture vous a 6té
taite des différentes clauses du tes-
tament de feu monsieur St—Si-
.~ 1oon. Bas biens, mobiliers et im-
- mobiliers ont 616 16gués par subs-
~ titution an joune vicomte de
Bouctouache, 876 de trois mois, 3
la mort de son grand oncle.
“-Avenant la mort du vicomte

entidre doit retourner an marquis
do Malpecgne ou & ses collaté-
. raux. Lorsque vous avez quitté
lh ane des Chaleurs, j J ‘ai orn re-

" sane héritiers, la fortune toute|’

msarquer que la santé de votre
fils e'affaiblissait. Le wmédecin
de Yendroit m’s dit qu’il avait -
dans 1a poitrine le germe de la
maladie qui devait 'emporter. :

La semaine dernidre ’échevin
Thibault de Montréal, était 3 la
Baie des Chaleurs.

Il allait faire des discours anx -
Acadiens dau Nouveau-Bruns-
wick, sar la loi des écoles. Il
m’apprit que votre fils était at-
teint d’une maladie mortelle et
que 'on désespérait de sa guéri~
8on. _

A cette nouvelle je me décidai
3 partir immédiatement pour
Montréal.

Avant de me mettre en route
je m’agenouilai prds de la tombe
de M. St-Simon et je demandai
au ciel de prolonger la vie de
votre enfant, l’espom de votre
race, '

- J’avais une longue route A par~
courir avani d’arriver 4 la pre-
midre station du chemin de fer -
Intercolonial. Je recueillis tons
les documents relatifs & votre fa—
mille, je fis seller ma jument et
je dis adieu 4 ma femme.

Eu arrivant & Montréal, je me
rendis chez M. Liboire Msaheu, le
notaire de la famille de S8t-Simon.
Je lus pour la premidre fois un
codicile du testament de mon an-'
cien ami. e

Une clauge m obligealt dans le*
cas du déods de votre: enfant,
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- dPaller faire moi-m8me les ins-

- eriptions néceasaires sur les ré-
gistres de 1état civil et de pro-
oéder immédiatement & Vexécu~
tion des derniéres volontés de M.
de 8t--Simon.

Je n’ai pas voulu vous troubler
pendant la maladie du jeune vi-
ecomte. Tous les jours je me suis
promens sur la rue prds de votre
résidence, tous les jours j’avais des
noavelles de sa chdre santé.

Aujourd’hui, sachant que la

* mort de votre enfant . ...

La mort do mon enfant ! inter-
rompit le comte de Bouctouche,
mais, monsieur Caragnette je vois
que vous avez 6t mal informé.
Du reste je ne m’explique aucu-
nement excds de zdle que vous
portez & Pexécution du testament

. de M. de Bt-Bimon. _
—Mousieur le comte de Bouc-
touche ne vous faites pas d’illu-
sions. Vous avez vécu jusqu’an-
Jjourd’hui dans un luxe et un faste
qui vous aveugle sur votre si-
tuation. Je ne veux pas qu'a-
- prés la mort de votre fils vous
. soyez laissé dans la débine.
. Trois oun quatre mille dollars vous

seront compté par moi afin que

" votre épouse ne souffce point des

" .stteintes deo la misdre. Je ne dé-
“sire pas faire d’éclat et je suppose

__que vous 8tes un homme trop in-

- telligent pour vous' lancer dans
_des contestations judiciaires &
_propos d’une succession. - ,

i
oY

—~Bavez.vous M. Caraquette,
que votre conversation est loin
d’8tre agréable. Tenez, vous me
sciez le dos avez une latte, Ja
ne suis pas pour me laisser .enfi-
frewiper par un bommenr de vo-
tre espdce. Si vous ne fichez pas
votre camp au plus t0t de ches
mol, je vais vous faire passer par’
cette fendtra.

-—Ah ! ah ! dit M. Caraquelte,
c’est sur ce ton que vous le pre-
nez ! Je pars mais vous aurez
bientdt de mes nouvelles.

L’homme au chapeau de castor
gris sortit de chez le comte en
grommelaot  quelques - paroles -
inintelligibles et se dirigea wvers
le faubourg Quaébec en faisant des
moulinets avec sa canna,

IIX

OU LE COMTE COMMENCE A AVOIR.
PEUR DE L'HOMME AU CHAPEAU
DE CASTOR GRIS - L
Vers dix heures lo soir .du
md8me jour, nne voitare delouage
g'arrbta devaut la résidence du
comte de Bouctouche. Une
dame enveloppée d’un chile, une
servante portant un enfant dans
ses bras et le comte montdrent
dans la voiture et baissdre les sto-
res. Le cocher fouetta ses che
vaux qni se lancdrent am trot e
montant la cdte 3 Barron,: - -
‘Le comte et la comtesse avaient
pris toutes les' précautions pou
ue pas 8tre reconnus sur la route.
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La servants qni portait le petit
vicomis sur ses geooux n'était
satre qu'Ursule, 'amante de Bé
noni.

La voiture suivit les rues Bher-
brooke et Bt Laurent et passs i
traverale villago 8t Jean Baptiste.

1 cochar ne méuageait pas les
chovaux ot laor faiesit tenir un
train de quntre liones & V'heure.

Un» drzeine de minaotes plus
tard Péquipage du comte était sur
ls chemin du Sault.

I tqaipage da comts de Bouc
tonche »e langa sensnite sur la
routs de Bte Rose,

T'atmosphdre sommengait A se
vicker dana Pintéricar de ln voi-
tare et le comte fit relever les
stores &t baisser les glaces afin de
douner accds A Usir du dehora.

Ursalo qui était aseise en face
de In comioses, lo dos tournd an
ddge du cocher, jeta un regard
su dehors et vit an clair do la
lune un wvoage de ponssidre qui
w'dlovait ear la route & denx ou
trols arpents en arridre de Is voi-
tnre. Klle dit A la contesse :—Ma-
dame, je orois qu'il ¥ & une voitn
re par lh-bas qui cherche & nous
paasor,

Lo comte eortit la t8te de Ia
voitare. I vit un dog cart dane
leqnel disit une soule persoune.

- Cette dornidro modérait Pallure
~de #on chovsl ot semblait ne pas
- tesir A psssor la voitare da comte

i & #'en rapprochar de trop prés.

Le cocher, d’aprda les ordres da
comte, arrdta A 1a premidro hitel.
lerie do Ste-Rose et y fit boire sea
chevanx.

Le dog-cart continua sa route
on peu plus loin et #'arréia prde

da pont.
La personne qui était dans

cette petite voiture portait ua
fentre aux larges bords rabattus
sur ges yeux. Sa bouche et eoa
menton disparaissait sous une
barbe épaiese et rousse.

Ea passant prés de I’hotellerie
ol était ontré le comte, P'inconna
ne tourns pas la t8te et il conu-
nua 8a route cowmme un voyageur
qni connalesait parfaitement le

district.
T.o comte paraiesait trés intri-

gné par Parrivé de cet étrange
personnage.

Il #était placé dans lPembra.
surs d’ane fondtre, et avait Scarté
discrétement un ooin des rideaux

eu tapisserie qui maegaaient le
chassis,
Il n’avait jamais rencontréd su-

paravant 'homme qui était dans
lo dog cart et ses traits lui étaient
complétement inconnus,

Il se mordit pourtant la ldvre
intérioure ot fiappa avec le men-
che de son fonet la tige d’une de
ses bottes & V'douybdre.

8i o’était un limier laucé sur ss
piste par M. Caraguette.

Le comte fit résonner un tim-
bre sur une table au milien du
Pappa.rtament




37

Lo commis de bar parnt et le
somte loi demands dos rafrai.
chissomenta.

La comtesse prit un verre de
vin chaud et Ursnle se conteuta’”
d’on pen de gin. Le comte prit:

un verre de citron avec un peu de peti

n; honnetie et pays la CONBOMIDA- |
tion.

Eu partant il demanda an pro-;

priétaire de P'hobtel #'il avait va

peaser | hommae dans le dogc&rt‘%
L'hotelior dit que Vindividu,

deovait itre un étranger dans ces
perages, csr C'était la premidre
fuis g1l e vayait,

Le coute, Ia comtesse ot Ur
sule avee Penfant remontbdrent
dane 1a voituro dont les chevanx

yoprirent up train de quatre Jioues
3 1 heure,
Il éwit a'ors minuit moins

quatre minutes,

En paessnt eur lo pout de Ste
Ro e, I'nilure des cheveux faut
tompérée. Les glaces de la voi-
tore avaient 814 baissdes ot 1a brise
du soir venant de la rividre

froi biesit sensiblement linté
rieor da véhicule,

Tout & (oup, pendant que la
lune était voilée par un nuage qui
pasrait, los persounes i éaient
duve s voitare, ecteudirent un
‘bruit étrenge ot quelgne chose de
neiroentra dans la voiture ot tomba
sur la figure du vicomte gui était
«ndormi sur les genoux d’'Ursule

La boone mit Is main sor cet
objet étrapge. Elle toncha qael-

que chose de froid, de velu ot de
_visqueux. Elle pouses un cri dé-

tchirant.
~0, Mon Dien, madame ! Une

‘souris chaude,” une * souris
chande” collée sur le visage dw

tit !
Ls comtesse pousss un soupir,
cphiit et sédvanoait.

Ie comte enleva l'olsesu vOOC-
turne de Ia figure de son fils et

le jota hors de Ia voiture e
disant :

~—VoilA un sinistre préaage !
e

Vors une heure et demie dw
matin, le comte ot In comtoses
traversaient Ste Thérdee,

Tout le monde y dormait, pss
une lumidre ne brillait daus le
village,

Ils Wentendirent pour tout bruit
que les hurlements des chiens
éveillds par loa ronlements du car-
rosse ot alteroaut avec les notes
graves des oum-cuarons chmmt
dans les marsis.

Les voysgrurs puebraut ins.

pergus A Bte Thérdse et o’enga-
gbrent dans la route do Bt-Jan-
vier,

Ried v’est plus monotone que
le trujot ontre Bte-Thérdse et 8t-
Janvier.

Une savanelongue de six milles

edpare les deux paroisses, o

Ls végétation y est sombre et
triste, pas un colon w's oncore
construit son habitation sur cette
route tonjours déserte. nephii
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Ce chemin ¢appelle la Grande
Ligne.
Quelquefois les roues s’enfon-
_¢aient jusqu’sux moyeux dans
wne terre forte désagrégée par les
dernidres pluies, quelquefois le
enrosse roulait sur un terrait plus
" pec of le sable sous le sabot des
chevaux #'élevait en épais nua-
ges.
La comtesse coguait des clous.
Le comte sortit sa blague et
charges sa pipe d’écume “cer-
née ” avec laquelle il tira quel-
ques touches pour opérer une di-
~-version 3 Pennui de 1a route,
Il jeta un regard en arrridre
de la voiture et #’apergut qu’il

- était suivi par gnelqu’un monté
- sur-un buck board.

- Qe ne pouvait pas 8tre M. Ca-
" raquette, car celui-ci conduisait
‘an dog-cart.

_Le comte fat raseuré
‘ TUrsule était laiesé gagné par
lo sommeil. Elle paraiseait en
- proie 3 un affreux cauchemar.
Elle r8vait eans doute 4 Bénoni
qui dormait sur les durs paillasses
~ dela géole.
. N’était-elle pac la canse de sa

_ -eaptivité.

- Lie petit vicomte rflait dans son

-sommeil ; il était facile de voir &

puisaient d’heure en heure.

\:‘Yera trois henres do matin la
iture du comte s’arr8tait 3 la

son oppression que ses forces wé-|

porte de 'hdtel Campeaun A §
Jérdme.

Cinqg ou six coups de manch
de fouet bien sappligués sur I
porte eurent pour effet d’éveiller
Phételier qui fit entrer les étran
gers dans le ealon.

Il assigna 3 chacun une cham
bre et sortit pour faire entrer les.
chevaux dans I'écurie.

Le comte conduisit sa femme
4 8a chambre & coucher et des
cendit au salon ol il fit appeler-.
le propriétaire de 'hotellerie.

Il demanda A Paubergiste il y
avait dans le village un cottage-
de premidre classe & louer. :

Jhotelier lui répondit que
moyennant une dizaine de dol
lars par moie, il pourrait louerun
véritable petit chitean de I'au-
tre cOté de la rividre, construit -
sur un cOteau commaundant une-
vue de tout le village. [ly avait. .
jardin, verger, écuries, avec cir-
constances et dépendances tenants o
et aboutissants.

M. de Bouctouche dit = qu’il
irait voir la propriété dans la ma-
tinde et il recommanda i Pauber-
giste 1a plus grande discrétion sur
la présence de la comtesse et de: .
son enfant dans anberge.

Le comte alors se retira dans
son appartement. :

Ursule et 1a comtesse ge déeha-
billdrent et quelques minutes
arrds tout le monde dormaxt i

I’hotel Gampeau,
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1v
0U CARAQUETTE SE FAIT ALLER

M. Caragnette en sortant de
"1a résidence du eomte #’4tait ren-
du 3 PHO0tel du Canada, ol il
-occupait la chambre No 86, an
quatridme étage daus laile la
plus paisible de Vétablissement.

Il avait apporté avec lui du
Nouveau Branswi k, quatre gros-
ses malles aux ferrures eolides, ce
qui laissait croire qu’il apparte.
nait-3 la classe des commis voya
geurs.

M. Caraqnette était peu com-
municatif avee les habitods de
I’hdtel et ses mouvements étaient
‘réguliers comme ceux d’une hor-
loge.

Le matin et Paprds-midiil ¥ab
sentait de 1’hdtel penlant une
heure qu’il coneacrait 3 la prome-
nade ou A ses affaires privées.

Le soir il genfermait dans ea
chambre ol Yon voyait le gez
‘briller jusqu’a une heure avancée
-de la nuit. :

Aprés ea déconvenue chez le
-comte de Bonctouche, M. Cara
guet’e entra dans son apparte
ment contrairement A son habita-
-de, iln’en sortit pas pour faire sa
‘promenade de aprés-miii.

i Eun entrant il avait lancé son
~ -chapeaun de castor gris sir une ta-
<ble au risque de lo bosser et pla-
gant sos pouces dans les échan-
- .crures de son gilet, ilse promena
~ «dane ea chambre, les regards le-

vés au plafond comme @il eut
cherché wune inspiration d’em
haat.

Tout 3 coup il #’arr8ta et baisss
la t8te en plagant Findex de la
main droite en forme de orochet
sur I'arcade de son nez.

Il eut l'air de e’arréter A une
idée.

Il ouvrit une de ses malles et
en sortit une boite en ferblanc
ferméo avec un cadensas A secret.

Il ouvrit la boite de ferblanc et
en tira une liasse de papiers qu’il
jeta sur Ia table.

Il trouva dans la liasse ume
lettre portant, dans la cire noire
aveo laquelle elle était cachatée, lo
sceau armorié de M. de St-Bimon.

Le'cachetn’avait pae été rompn.

La lettre était adressée 3 M. Ca- .
raquette,

Au-dessus de l’adrease, on lisait
en encre rouge les mots suivants :

Cette lettre ne devra étre ouverte
que dans le cas od le vicomte de
B uctouche serait mort ou in  arti-
culo mortis. :

M. Caraquette brisa le oachet
et sortit la lettre de I'enveloppe.
L’épure se lisait comme suit :
¢ Cher ami, :

% J’ai un secret d’une haute im-
portance & te communiquer. [l
importe que tu le saches afia que
tu exécutes scrupuleusement mes

dernidres volontés contenues dans

mon testament, Ce secret, pour -
des raisons que tu pourras &ppré- -
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cier e ypouvait &tre divalgué|
dans Pacte testamentaire. 8i je
¥'ai donné instruction d’8tre pré
gent 4 Vinscription du décés de
- mon petitfils sur les régistres de
" Pétat civil, c’est que j’ai craint
que son pére ne lui substituat un
~ autre enfant afin de rester avec
Ia jonissance de ma fortune. Je
tiens & ce que tu constates per-
sonnellement l'identité du défant.
Mon secret est le signe & P’aide
duquel tn reconuaitras mon héri-
tier, le véritable vicomte de Bouc-
touche. En 1874 jétais allé A
~.“Montréal avec ma fille Madame
~de-Bounctonche pour assister 3 la
- ¢élébration de la grande St Jean-
- Baptiste. La comterse fut trds
- impressionnée par la grandeur de
la démonstration. Quelques mois
plus tard elle me rendait grand
pdre d’un petit-fils que javais
~longterps demsandé au ciel. Ce
_ petit-fila c’est lo vicomte de Bouc-
~touche. Il porte sur son corps
- une marque A laquelle il pourra
- toujours 8tre reconnu. Ila surla
fesse gauche 'empreinte'bien des-
~sinéd d’un castor rongeant une
. tenille ‘d’érable. Au-dessus du
~eastor, tu pourrss lire en lettres
-~ trés. distinctes les mots “ Travail
et eoncorde”

- Maintenant, mon cher ami, avec
9 -données, tn peux empédcher
> substitution d’enfant: ave.
snt h mort du vicomte, qui, je

mllle.

croie, ne jouit pas d’une trés forte
‘santé. :
Tout & toi,

Carrx pe St Simon, ”?

Carsqnette, aprds la lecture de
cette lettre, resta réveur pendant
quelqnes minates:

Il gagenouilla devant une de
ges malles et en fit jouer la ser-
rure & secret.

Cette malle contenait une ving-
taine de boltes en ferblanc. Cha-
cune de ces boltes renfermait des
valeurs monétaires on des obliga.
tions pour un montant considéra-
ble. o

Caraquette mit dans son porte-
feuille une liasse de billets de han-
ques et sortit de 'hdtel.

Il se rendit chez un perruquier -
de la rue Notre-Dame. Lorequ’il
reparut sur la rue il était mécon-
naissable. Caraquette portait une.
barbe rousefitre qui lui couvrait
la moitié de la figare. Son cha-.
peau de castor gris avait été rem.
placé par un feutre mou bossé
comme le chapeau d’un bommeur
ou d’'un maquiguon américain. -

Il recommeng¢a sa promenade
gur la rue St-Denis, prds de la .=
maison du comte de Bonctouche. .

I1 vit 1a voiture de louage s’az-
r8ter devant Ia résidence du’-
comte et, plus tard, caché en ar-
ri¢re de la boite d’un arbre, il
put’ assister au dénart de la fa-
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‘OUne vingtaine de minutes aprds
Caraquette avait loué un dog cart
et se langait & la poursuite des fo-
gitifs.

Rendu 3 Bte-Thérdse, Cara-
quette afin de ne pas exciter les
soupgons du comte de Bouctou-
che, avait changé son dog-cart
pour un bog-board.

1l avait soin de ne pas 8’appro-
cher de trop prds de la voituredn
eomte.

Malheureusement pour lui vers

deux heures du matin, la lune|P

disparaizsait au moment ou il
était rendu A la bifurcation du
chemin de St Janvier avec ceux
de 8t-Jérbme et de St Colomban
de la Seigneurie des Mille Iles.
Caraquette se trompa de route
et ne reconnut son erreur que
lorequ’il fut rendu préds de Ia
route de Ste-Scholastique.
. En essayaut de revirer sa voi-
“ture, une des roues monta sur
r Le bog board
fat renversé et un des timons fut
brisé avec le dash-board.
Caraquette fut obligé de faire
un mille et demi & pied pour al-
ler acheter un bout de corde chez

" -up habitant afin de réparer le dé-

gat et de continuer ea route.
-1l était midi lorsqu’il entra

. dons S8t-Jérbme.

Il avait appris que le comte et

#a famille ¢’étaient arx@tés é l’ho
el Campenu. '
Naturellement il ne vonlut pas

-courir Je risque d’8tre reconnu par
M. de Bounctouche. Il traversa
le village et se reodit jusqu’aw
Cordon ol il confia son cheval et
tea voiture 3 un cultivateur d; la
localité. _

Caraquette reprit 4 pied le che-
min du village et se rendit chez
un hotelier prés de la gare du
chemin de fer.

Nous le laisserons en compa-.
guie de Vaubergiste, pour aller
trouver le comte & 1'Hitel Cam-
ean,

M. de Bouctouche ne dormltf‘
pas longtemps. Aprds un somme
qui dura eaviron une heuve, il vi-
sita le cottage sur I'autre cOts de
la rividre et le lona pour 1’été,
moyennant un prix fabuleax ponr
les gens de St-Jérbme.

Deux jours plus tard la com-

tesse prenait possession dela mai-
son.,
Le petit vicomte affaiblissait do.

jour en jour. Bientdt la fidvre.

par le délire. Lo comte ‘envoya;
chercher un médecin PST UR mes- .

de Terrebonne était en é\léﬁézi(tma“'
ot tous les médecins g’étaient ab-.
gentés pour faire de la cabale, -

comte creva.

La comtesse eut le cour briséf
La commotion gue lai cane:
cerveau cette gmnde doulenr

ébranla tempormrement 8 rax
gon. S

attict -on apogée et fut aggravéaf" '

sager, malheureusement le comté

Brof Vagonie arriva et le v1 .
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Ele avait versé tant de larmes
que ses glandes lacrymales étaient

© taries,

Le comte, spprit la mort de
son fils avec un sang-froid stel-
que.

" 11 denterma dans sa bibliothd.

que et y passa cinq ou eix heun-
res.
Le lendemain matin il partit

pour Montréal par le train de
sept heures.

Qu’allait-il faire 3 Montréal ?

Etait-ce pour ¢y assurer les
sorvices d’un entrepreneur de
pompes fundbres de premidre
clasee ?

Non.

Le chupitre gnivant vous expli-
quera P'objet de ce voyage.

v
U GLEOPHAS OBTIENT UN JOB
MYsTERIKUX
Cléophas ne resta pas long-
temps au eervice de la corpora-
tion.
8a besogne consistait & arréter
. Pesan aux citoyens qui négligaient
. do payer leurs taxes.
- Un jour il fut traduit devantle
_ comité pour répondre & Paccusa-
tion de favoritieme en donrant
Peau sans sutorisation 4 un mar-
chand de lait retardataire dans
- .ses paiements,
. "Il requt son congd et par Vin-
~fluence de I'échevin Donovan, un
Irlandais du GQriffiatown fut
- nommé 4 ea place.

Cléophas frapps vainement
bien des portes pour obtenir de-
Pounvrage.

11 se trouva jeté sur le pavé et
réduit & 10fer sur les quaie, pen-
dant que sa femme e’échignait &
gaguer 8a vie et celle de ses huit
enfants. :

Cléophas obtenait quelque fois:
un engagement temporaire poar
charger les navires.

Il dépeneait le salairo de es
journde & boire chez Joe Beef, il
paesait ces veillées dans un esta- -
minet borgue du qusrtier Ste
Anne ol Yon dansait le cancan ' |
avec des grisettes frangaises.

Peu A peu il sassociait avecles
plus mauvais sujets du port.

Un jour aprds avoir travailléd
décharger du rthum d’un navire
de la Jamsique, il avait réusai A
faire eauter la bonde d’une barri-
que. Enptre midi et une heure,
au liem d’entrer chez Joe Deef, -
pour grigooter eon lunch, il #é-
tait muni d’une paille et hamait
la liqueur 4 bouche que veux-tu.

" .Bon cervean fut envahi par
les fumées de livresse. Il roula
sur le quai et s’endormit 3 V’om-
bre-an pied du mur de revéte

ment. Il dormit une couple
d’heures. Il avait ses manches

de chemise relevées jusqu’sn des-
sus du coude. Bar son bras gau--
che il exhibait un tatonage dee
mieux réussis, roprésentant deux
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" -omeurs unis, avec la date de son
mariage avec Scholastique.

En ouvrant les yeux il vit prés de
lui un individu mis avec une cer-
taine recherche et fumant un ci-
gare A 'ardme des plus délicats.

Le monsieur paraissait 'exami-
ner axec une certaine curiosité.

Létranger lui dit :

—Ecoutez, Tami, savez vous
que vous avez 13 un tatonage ms-
guifique ?

Est-ce vous qui avez dessiné
ces deux coeurs ?

—Je penserais, répondit Cléo-
phas en se levant et ep pouseant
un gros hoquet chargé d’effiuves
alcooliques. Ca me prend, moi,
pour tatouer un homme.

~Vous ne me paraissez pas ri-
-¢he, Pami. Aimeriez-vous 3 ga-
guer cent piastres en or en trois
jours ?

: —Cent piastres en or ! Me pre-
 mezvous pour une tdte sdche ?
. Venez donc pas m’achaler avec
~votre argent ?
- ~Ecoutez, Vami. Je suis 8é
rieux. Si vous vous engagez 3
~ faire sur un jeune homme un ta-
' ‘tonage aussi bien réussi que le
 vwbtre, je vous donne cent louis,
" -paroles de gentilhomme. Vous
' ne paraissez pas me croire.
. ‘nez, voici un accompte. -
- Ea m8me temps I'inconnu sor-
it de sa poche un billet de dix
dollars et le donna Cléophas
_ ~-Maintenant, snivez-moi 3 /une

Te-|

dizaine de pas et vous entreres
dans une anberge que je vous indi-
querai.

Cléophas se dépécha de mettre
sa bougrine et suivit I'dtranger
qui se dirigea vers le marché de -
Bonsecours..

Lindividu qui venait de don- "
ner les $10 & Cléophas n’était
autre que le comte de Bouctou- -
che.

Le comte et Oléophas suivi-
rent la ligue des quais juequ’'asu
débarcaddre des vapeurs de Qué-
bec. 1Ils passdrent sar le Carré
Jacques Cartier, enfildrent la rue -
St Amsble et prirent la rue 8t
Vincent.

Le comte entra dans le restan- -

rant de la mdre Gigogne et de-

manda an salon privé.

Quelgnes minutes aprds il fat
rejoint par Oléophas. :
Le comte commands une con- :

gommation,

Cléophas demanda du whisky' -
et avala une gobe d’imprimeur. -
Le comte aprds avoir lampé son’
chauffeur se redresss ot se rejeta
en arridre dans ea chaise. Ils'es-
guys le menton, descendit ss ves-- .+
te et, fixant des regards perqutr o
sur Cléophas, il dit: 0

—Ily a quelqncs minutes e
voue ai demardé si vous étiez ce-
pable de tatouer une image sur
corps d’un individu. ,Vons aves..
‘répoudu gue vous aviez du talent
ponr e ganre de dessm, Voxoz Ga
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- quej’si A vous proposer. Voulez-| gentilhomme et je vous jure ma

~vous que je fasse votre fortune ’

Voulez-vous en trois ou quatre
jours gagner assez d’argent pour
vous sacheter une. terre et vous
établir confortablement dans quel-
que paroisse du Nord de Mont-—
réal ?

—~Avant de vous répondre,
‘mousieur, j’aimerais savoir 4 qui
jai affaire. Voulez-vous me dire
‘votre nom, #’il vous plait ?

. ——Pour des raisons que wvous
_saurez plus tard, vous devez igno-
rer quije suie. Qu'il suffise de
- vous dire que j’ai assez d’argent
~pour vous payer.
Le comte ouvrit son porte-
~ feuille et montra & Cléophas uve
- lissse de billets an montant de six
ou sept cents piastres.
Cléophas en voyant cette for-

' tune ouvrit les yeux et sa vue|

commengs 3 g’égarouiller.
~Diable ! mon ami, dit-il, vous
 me paraissez assez coppé. Je vois
- que j’ai affaire 3 un particulier un

peun swell, :
~=Avec ceux qui me servent
- bien je ne me montre pas cochon-
“nier, Avant d’entrer dans les ex-
plications de mon: plan, je veux
“m’assurer de votre discrétion.
Vous aller me jurer votre grande
. conscience.du bon Dien que vous

quelque chose, dit Cléophas, qu

_ne soufflerez pas un mot. 3 qui,
ue ce 80it de ce que je vais vous

. _.Jp ﬁgua donne m#paiqlé;de\

grande conscience du bor Dieu.

Le comte reprit: Etes-vous ca-
pable de trouver un enfant de six
ou sept ans, bien portant, appar-
tenant & quelque famille de pau-
vres gens. Un enfant qui consen-
tirait 3 se faire adopter par une
des familles les plus riches de
Montréal. Je veux le consente-
ment' des parents : T entant une
fole donné, il n’y aura plus de re~
venez y.

—Je pense gnej’ai votre affaire,
dit Cléophas. Justement. Il ya:
le pdre Sanstagon, le charquier de
la stand de 1’Eglise Bonsecours
qui pourra vous passer son petit
Pite. Le bovhomme a passé au
feu dernidrement. Tout son agrés.-
a péri et maintenant il roule aw
quiers pour un de ses amis. '

—QCet enfant, il me le faudrs
pour cet aprés-midi. IL’affaire
preese.  Une fois que je serai en
possession du petit gargon je vous
compterai $100 cash.

~—Tenez, monsieur, si vous vou
lez m’attendre ici cing minutes, je-
vais aller cri le pdre Sansfagon.

-—~Bon. Partez et revenez au.
plus vite. ;

“~—Avantde, pattn-, Je paie quel--

sortit de sa poche le billet de dix
pisstres que. le comte lui: avm;tf (
donné sur le.quai. - .

Gléophae ge: coll& une: grosm
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eense dans le fueil et sortit du
restaurant de la mdre Gigogne.

Dix minutes aprds le roulement
d’une voiture se fit entendre sur
le pavé raboteux de la rune St-
Vincent. Cléophas et le pdre Sans-
fagon entrérent dans Iestaminet.

Le vieux charretier, aprés 8’8tre
rincer la dalle deux ou trois foie
avec Cléophas, écouta la proposi-
tion du comte.

Le bonhomme voulut eavoir le
norm de la personne 4 qui il devait
confier son fils.

Le comte refusa et eut raison
des. objections du charretier en
donnant deux billets de $10.

—En fin de compte, dit le pére
Sansfagon, vous me paraissez faire
de 'argent comme du poil. Jene
. crois pas que mon petit gargon aie
- de la misére chez vous. Je vais
vous envoyer.

Pendant cette conversation une
voix - stridente se fit entendre
dans la rue. C'était un gamin
Une cent pour le Ca-
.mard ! la Patrie ! le Nouveau-

Monde! ' 5

—Tiens, dit le pare Sansfagon.

.- Os g'adonne t'y bien. Clest'ls
- voix de mon Pite. ~ ~

- Ls¢ vieux sortit de la maicon et
gourut aprds le gamin qui rentra
avee lm chez la mére Gxgogne.

‘Pite ?

| dedans.

Vi

Qvu 1 PETIT PITE vA oHANGER
DE POIL,

Le ptre Sansfagon qui com-.
mengait 3 avoir son plumet, gaffa
son enfant par le collet et le fit
entrer dans le salon pr.vé.

Le gamm résista et dit & P'au-
teur de ses jours :

—Ecoutez-done . vous, y a  des
imites pour maganer le monde !
Qu’est-ce que vous me voulez ?

— Assieds-toi 13, mon fils, dit le
pére Sansfagon. Regarde bier -
monsieur. Il & & te parler. :

—&’il veut acheter ma dou-
zaine de Canard qu'il avinde ser
coppes.

Le comte, pour sattlrer loi
bonnes grices .de Ienfant, lui
donna une pidce de vingt cents
pour sa douzaine de journaux.

~Merci, mousieur, dit le petit
Pite. Vous 8tes la pratiqae la
plus “ game ” quej’aie rencontrée

‘anjourd’hui,

~QCléophas, qui connaissait- tou- .
tes les ruses diplomatiques pour
obtenir un coup, dit an comte en -
gourisnt : - LT

—TLenfant- prendra peut-etre-
quelque chose. Veux-tu prendre
un verre de gmger ale, P’t’

- —Oui, pour vous saluer, senle‘
ment je veux avolr aun; contean

' --Blgre ! ditle eomte, v’h un
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jeune homme qui est assez avancé
pour son fge.
—Je Pai fait lever pour en

faire un “sport,” reprit le pdre
Sanefagon, Tenez, monsieur si
vous le connaissiez comme moi ?
Cet enfant 13, dans deux sais, 8
appris 2 lire daunes le Devoir. Il
dcrit 1a grosse et la petite écri~
tare. Il a fait sa premidre com—
munion Pannée dernidre. Il dit
ses pridres tous les soirs et matin.
Anjourd’hui il est davs le monds
et il travaille 4 son compte. (a
vous gagne ses trente cents par

- jour en vendant des Patrie, des
Nouveaw- Monde et des Courrier de
Montréal.  Le samedi la vente
- du Canard lui rapporte au moins
“quatre cheline. Il a beaucoup de
talent pour le commerce. 11 spé-
cule sur les pigeons et les lapins.
I1 fait de bone profits;, mais il dé-
pense une grande partie de son
_ argent eur les chiens. (Pest un
véritable “sport.”  Dans quel-
ques temps vous verrez que ce

. gors un des meilleurs “ cocas—
siers” de Montréal.
© --Bien, dit lo comte.

“enfant est justement celui qu’il
-me faut. Voyone, mon petit, ai—
“merais-tu & venir demeurer avec
‘moi? Je te donnerai de. besux
“habits, tn t'smuserss quand tu
_youdras et tu aurss toujoura de
Vargent dane tes poches pour t'a-
heter des pigeons. et des lapins
Il faudra que tu viennes vivre
o mom In campagne

Votre
wot re

o s@ra di% i

Le petit Pite ne prit pas le
temps de réfléchir, il consentit
immédiatement 4 suivre le comte,

Celni-ci lui donna une bank
note de $2, XI’enfant était anyx
oiseanx ; il se croyait sous Pem-
pire d’un réve. o

Cléophas grillait de fausser |
compagnie au riche étranger, Il
lui tardait de faire la noce aves
Pargent quil avait gegu sur le
quai. ,
Le comte se recueillit quelqnu .

instants et dit & Cléophas :

—Vous, comment vous appe-
lez-vous ?

—Qléophss Plouf, moneieur,
pour vous servir.

—Et bien, Cléophas Plouf,
vous eavez ce que j’attends de
vous. Vous viendrez me rencon-
trer demain A denx heures de
Paprds.midi dans cette auberge.
Je vous donnerai alors un autre
accompte sur Paffaire.  Ensuite
nous partirons dans le cours d
Paprés-midi pour Je village ok
vous devrez fan-e cerque je vone

dlra{(}
"est bien, monsieur, je ums
‘homme. ;Vous. pounvez
compm sur moi. ,
—Qaant & vous, reprit 1e com-
te en s tournant du c8té da pdre:
Bansfaion, je vous donne $5 en
accomg,e de votre marché, De-
main tHuvez vous ici 3 deux heu.
Tes aveﬁl’enfa.nt, je vous compte-
rai la’ bflance de vos $100 ot tout
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Le comte appela une dernidre
congommation, jeta une pidce de
vingt cents sur la table et sortit

Vi
I’ ENTERREMENT SECRET.

En sortant de Vauberge de In
Mare Gigogne, le comte de Boue-
touche se dirigea vers le Carré
Jacques-Cartier.

Il monta dans une voiture de
louage et ordonns au cocher de

diriger sa course vers Hochelaga
- Chemin fsisant il fit arréter la
voiture chez uu médecin.
1l resta quelques minutes dans
le bureau du docteur et sgortit te-
nant 3 la maio une fiole soigneu-
. sement enveloppée.
* Vers sept henres et demie le
omte était rendu chez lui.
~ La comtesse qui n’avait pu 8’ex-
Plquer le départ de son mari
por Montréal, pendant que son
fils'tait sur les planches, était en
proid 1a douleur la plus cniean-
te. e n’avait prés d’elle aucune
amie uyi pfit lni prodiguer des
oonaoltions.
- Ursw, qui avait le coour tendre,
pleuraity chaudes larmes. Ce
fut Ursu qui ensevelit le vicom-
te et I'exyga dans le salon.
Le com en entrant, &’adressa
3 ea fomnmug Juj dit :
~Tua a8 5p pleuré, ma chére.
Les larmes yffgiblissent. Entre
-daus te chalrg osgaio de pren-

dre un pen de repos. Console-toi
la mort de no're fils ne causers
pas la perte de notre fortune.

Je suis revenu de Montréal avec
un plan pour réparer le malheur
gui nous est arrivé,

La comtesse pleura quelques
instants dans le gilet de son mari
et alla ensnite se jeter sur son lit
en sanglotant.

Le comte entra ensuite dans
Ia chambre mortusire.

Il alla vers le “beaundet” sur
lequel reposait les restes inani-
més de son fils.

Il souleva le linceul et contem- -
pla les traits de Venfant qui
avaient gardé lear placidité.

Il remonts dans sa voiture et
se rendit 3 la gare du chemin de
fer du Nord.

Il était arrivé juste 3 temps
pour prendre le train de St-Ji 6—
rbme.

1! baisea ensuite la t8te et sem
bla plongé dans d’amdres ‘réflex-
ions.

Tout-a-coup il se redressa et ge
croisant les brag, il commenqa e
monologue suivant :

“ Comte de Bouctouche, ce oa

davre n'est-il pasle dernier lien

qui g’attache aux m11hons de 8t
Simon ? M’avouersi-je vsinca au-
jourd’hui ?  Caraquette, vien-
dras tu demain m’arracher 4 mon .
opulence ?' Oh ! non.  Non, ja--
mais ! Le comte de Bouctonche -
est encore vivant | Tl v1vra ponr .




48

ma donner les moyons d'éermser
Pinffme Caraquette. J'irai de
vant les tribunsux ot Von m'ac
¢nsers d'avoir subatited on en
fant étrapgor & I'héritier défunt
des St8imon.  Caraqueite sera
voofondu, car le nouvesn vicomto
porters tovjours & la mime place
le sigue au rmoyen duquel on
pourra le reconnaitre. La com-
tesse pourrrsit se réveiller, bLi |
tons-pous de donner A Vartiste;
churgé de tatouer mon nouvel en.;
fant le model de son travsil” i

Le comte formas & donble tourl
Is porte du ealon et tira les ri-
desux do manibre A se dérober aux
rogards d’un espion, si par hasard |
il y en svait eu su dehors,

Il sortit de ea porhe un coutesu
A In lsmo trds aigaisde.

1l ¢spprocha da lit mortusire,
epleva le lincenl, et retourns lo
cadavre sur lo ventre

Il enleva délicatement du corps
inanimé de son fils, avee V'aide du
coutean, on grand lambeau de

chair.
Bor ce lambean #tait Vem-

" preinte du csstor aveo les mots :
Travaille et Concosde.

. A minuit le¢ comte de Boue
© tonche #assurs que la comtcsse
_ st Ursnle dormait profondément ;
- suoun regerd ne Pépiait.
11 vantra dans 1a aslle fondbee,
: mve!oppa 1o cadavre dans une
 visille odraperie, et, l¢ mettant
"imt son bras, il sortit.de s mai-

won.

Ta lune dont la Inmidra étgit
voilée par un nuage, ne paraisssit
pae.

L'heure était propice pour Pae.
compliseement da crime,

Ie comte remonta 3 pied la
route qui soit la rividre da Nord
daus lea pittoresgne méandres
qu'ello décrit an pied des Laurer-
tides,

II marcha environ denx mille

. portant toujours dans ses bras son

fundbre furdean.
Tout A coup un murmare loin-
tain semblia romypre le silence de

‘la nnit.

(Pétait la chote Banderson qui
faizait entendro aes sinistrea gron-

: ‘dementa.

Lo comte en arrivant prds des
rochera odt Pean bronillonnante
tombait on cascades, s'arrdta et
sembla réfléchir.

Allait-il confié 3 Pabime le ca
davre du vicomte de Bouctouchy
ou allait-il lni donner une sépu-
ture mystérieuso dans la fordt

Il avsit oubliéd d’apporter sec
lnoi une béchoe on une pelle our
cronger uoe foese. ‘

1l alla dans Ja cour d’ur mé-
taitie ot y prit une pelle @ for
avec laquelle il crensa la tre.

Lorsque Ia fosse tut as# pro.
fonde, il y déposa le casvre de
son fils,

Aprds Pavoir comblsil y mit
un tapis de mousce.

Pour avoir an poinde Topére
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dena lo cas ol il lni prendrait fan-: pour ¢'nccoter Pestomac avec une
tairic de montrer & la comtesse m;abaimha  Pondaut qu'il des
wmbo du vicomte de Bouactou-!| ;enyait la bonche aprda avoir pris
che, il grava dans Idcorce d'nu|son coup, il phlit et parat décon-

boulean, & 1a 18te de Ia fosse, ses |

initisles entrelacées. 5

tmamé
Dans la chambre voisine un iu’

Aprds avoir rapporté 1a pelle & i divida A barbe romese était assis -

Ia métairie, le comte reprit lo che |
min do sa résidence.

Il pouvait 8tre alors c;‘mxtreg

heunres du matin.

ot glauque déchiraient les brames
précursears de Paurore,

Le comte étant entrd chez lui
formsa 3 clé la porte du salon od

entretien secrot avec ea fernme,

Lorequ’il sortit de P’appsrte
ment ea figore rayonna de satie
faction, il avait évidermment tri-
omphé des scrupules de la com-
tense,

Il vit qu’il n’avait pas de temps
A perdre pour rencontrer 3 Mont.
réal dans aprde-midi Cléophas, le
pbre Banefegon et le potit Pite A
qui il mvait donné rendez-vous
chez 1s mdro Qigogne. Le senl
train & destination pour Montréal
partait A sept heurea du matin.

Lo comte fit subir 4 wa toilette
une métamorphose compldte, car
il lni importait de ne pas 8tre

reconbu en route par Caraquette. |

Eo arrivant 3 la gare do che
min de fer, comme il devait at.

" tendre une dizaine de minutes, il

- entra davs I'Hotel do Bé}s’u’ﬁm:

~dans une borgdre et tirait une
‘touche dans une vieille pipe cer
vée hourrde avec du bon tabse

rcanadien.
Les ccqs de lenr voix stridonte:

Cet individa langait sur lni sounes
sos eourcils fauves des regards b

| percer un madrier de six pouces.

Un seul homme au monde pon-

‘vait lo fixer aveo des regards
son fila mvait 616 expoed et entun

auvsai terribles.  L'individu &
barbe rousse était Caraquette.

~Qui, ¢’eat moi, dit Carnquette
en 8o levant ot langant eur eon on-
nemi des regards chargés d'dclairs.

Je vous suivrai jusqu’en enfer,
#'il le fant, pour vous empécher
de voler 'héritage des St Simon.
Prenes garde & vous ? comte de
Bouctouche, votre manvais génie
est attaché 3 vop pas.

——C’en ost trop, misérable, re-
prit le comte, Je vais te chitier
sur "heure.

Bouctouche w'élangs commenun
tigre sur Caraquette. Celui-cl.
commenqa 4 eparrer et oasny& =
Pattaque avec sang froid. .

~—Pas de trein davs ma mai-
son, dit le propriétaire de I'hbtel
en empoignaut Bonctouche d’ane -
msin solide et en I'Gnvqyamr '
ier sur ¥e plannhaz fla s, ba.rm.
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Au moment oi Bouctouche se
relevait pour foncer de nouveaun
sur Oareqaette, le conducteur du
trsin entra dans la bavette et cria :
all aboard ! all aboard !

Le comte prit son chapean, cou-
rut de suite & la gare et monts
dans le train. Pendant que le
gifflet de la locomotive annongait
que le convoi était en mouvement,
Caraquette passa sa téte dans une
des fendtres du char et cria : “Je
t’attends ici, Bouctouche. Sois
sans inquiétude, je saurai bien ce
que tu vas faire & Montréal.”

VIII

LE PACTE.

A deux heures de Paprds-midi
le m8me jour, le comte de Boue~
touche était le premier au ren-
dez vous chez la Mbdre Gigogne.
Oléophas et ses amis ne tarddrent
pes & arriver,

Les $100 farent comptés au

pbre Sansfagon et le gousset du

- petit Pite résonna du pocket mo-
ney que lui avait' donné le comte.
COléophas n’avait pas une mise
~ des plus propres. Comme il #’é-
_ tait engagd A suivre le comte dans
. des pérégrinations mystérieuses
" une tenne décente étalt de rigueur.
- Le comte lenvoyas chez un
tailleur de la rue Notre-Dame qui
prit sa mesure pour un suit neuf,
1! fut entendn entre le comte
ot Cléophas que le départ pour

la campagne eerait fixé A une
date ultérienre.

Lo comte savait qne Caraquetie
P’attendait & 8t Jérome.

Le comte, Cléophsas et le petit
Pite prirent des chambres i Iho-
tel Rasco, Rue 8t Paul, en atten-
dant le voyage.

Cléophas et Ti-Pite se la cou-
lérent douce pendant cinq ou six.
jours, en attendant les ordres de
lear maftre.

Le comte était reparti pour St-
Jérbme ou il posa en minéralo-
giste et en géologiste experts.

Il fit connaissance avec les no-
tables de Pendroit et eut avec .
eux des relations les plus agréa- -
bles.

Trois mois aprds la mort du vi-
comte, il fit une excursion dans
les environs du village. Sur une
terre qui paraissait improductive,
ildéconvrit du minersi de fer, des
marcassites, des pyrites de cuivre
et des veines d’argent.

Il expliqua aux villageois com-
ment les Laurentides apparte— .
naient 3 la formation secondaire
ot qu’elles devaient contenir des
mines de charbon et d’anthracite - :
auesi riches que celles de New-
castle. Bouctoache sema P’argent
sur ses PAs et ne tarda pas A jouir -
de la plus haute oonsidéraﬁon,
dans le village. ,

Caraquette qni était en pensxon-
3 'Hotel Beaulien observsut tons.

les mouvementa du comte.
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1 Il ne desserra pas les dents sur
1 lobut de son voyage A St. Jérdme.
- Bauf la renconte qu’il eut avecle
comte de Boructouche dans la bu-
. vette de ’Hotel, il n’attira aunca-
nement sur lui DPattention des
gens de Bt. Jérdme. Il passait
pour un Montréalaiz en villégia-
ture, amateur de la chasee et de
ia péche.

11 avait soin d’éviter le comte
dans toutes ses promenades.

Comme exzécuteur testamen-
taire de S8t. Simon, il faisait ton-
cher tous les mois au comte de
Boactouche des sommes considé-
rables. Il ne pouvait couper les
vivres & son ennemi que lorsqu’il
- anrait 1a preuve légale de la mort

du vicomte.

Laissors  maintenant Cara-
quette & St. Jérdme et retournons
4 Montréal.

- Cléophas était méconnaisssble
“dans le nouvel habillement que
~ Ini avait payé Bouctouche.

- Il menait la vie & grandes gui-
des. Il ne manquait jamais une
_course au Parc Lépine ol il était
un des plus forts piliers dela
roue de fortune de Baptiste. Ses
~ palettes étaient toujours chanceu-
~ses ot il réalisait dans sa journde
~des sommes assez rondes.

Il avait  souvent occasion de
_ rencontrer le pére Sansfagon dont
la stand ‘n’était pas loin de I'HO-
tel Rosco. Cing ou six fois par
|our 11 mvxtalt le bonhomme a

faire un coup de dé pour la traite
dans les auberges en face duv
Marché Bonsecoura.

Un jour Cléophas requt une dé-
péche du comte de Bouctouche
lui disaut de partir le soir méme
pour Ste-Thérése avec le petit
Pite et ses malles, car ils devaient
8tre absents de 13 pendant envirou
an mois.

Cléophas obéit & ses instructions
et le soir il arrivait & Ste-Thérdse
en compagnie du gamin.

Lecomte les attendait avec une
voiture et les conduaisit & un hotel.

Le petit Pite eut la permission
d’aller visiter le village et le com-
te et Cléophas restdrent ensemble
dans un salon privé de Pauberge.

Bouctouche entama la conver-
sation le premier.

—Eh bien, Cléophas, le gamin
estil résigné & son sort ?

—Lio petit Pite est traité com- -
me un coq batailleur. Depuis

qu'il & étrenné son nonvesun swif,

il bomme toute la journée et ne
songe plus A retrouver ses parents. -

—DBien.  Maintenant je = vais
vous expliquer mon plan. Vous -
vous rappelez que lorsque je vous-

vis pour la premidre fois, surle

quai & Montréal, je yous deman-

dais si vous dtiez capable de ta-
touer une image sur le corps d’un;{

individu, Vous m’avez répondu'

que oui. Eh bien, ce soir aves

&

une drogue que j’ai sur moi, nous .

allons. endormu préfondemem ]f
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_ gamin que j’ai’ atibpté "Pendant
son gommeil, vous graverez sur ea
pean le dessin que voici.

Le comte tira de sa poche un
portefeuille en maroquin et en
sortit le morceau de pean tatous

' pqn ’il avait enlevé du cadavre de
nson fils.

—Vous m’avez compris, reprit-
il, vous savez ce que vous avez 3
faire pour argent que je vous ai

‘promis. '
~ ——(’est parfait, monsieur.

- suis 4 vos ordres. o

—En ce cas, ce soir a,prés le sou-
‘per, nous préparerons la drogue

~qui "evra endormir le gamin.
~Remarquez bien, Cléophas, que
. gl vous m’8tes fiddle, je vous ré-
compenserai

. Jaurai besoin de vous plus tard.
Vous aller agir'¢comme mon hom-
~me d’affaire dans cette partie dn
pays. | ‘
—Donnez moi, monsieur, n’im-
porte quel job'et vous verrez que

- je suis fiddle, - Pour de Vargent
- -je ferai tout. o

Je

Cléophas sortit pour visiter les

-auberges du village et retrouva le
‘:. - eomte aprds son souper dans ’ho-
. tellerie.
.. - Bouctouche avait fait entrer le
o petIt Pite dans sa chambre et lm
dits
—Ecoute, mon petit, je tai

ta s voulu.

en gentilhorame.

~donné de Pargent ‘et pendant une
~ gemaine tu t'es amusé sutsnt que
Anjom-d‘hm j'ab’

résola de te mettre au colldge;
afin que tu apprennes tout ce qu’il
‘| faut pour devenir un geuntilhom-
me. Tous les mois Cléophas ira
te voir et te porteras Pargont qu’il
te taudra pour payer ton instrae.
tion et t’amuser avec tes potits ea-
marades. j
" Maintenant il se fait tard et
tu vas te retirer dans ta chambre.
Afin que tn dormes bien, je vaiste

dooner un verre de via de Port

chaud. Qa te fera ronfler comme
un moive. . '
Le comte appela Cléophas et
commanda une consommation.
Cléophas rentra quelqnes ins-
tants aprds avec denx verres.
Le petit Pite aprds av: ir ba le
sien sentit sa tdte ’apesantir.
Le soporifigue commengait é o
produire son effet.
L’opération du tatonage se fit -
dans le salon privé de Fhotel sans
que Penfant échappit 4 I's, ﬂaence
du soporifique.
Cléophas avait travaillé artiste-
mert. Lé castor et notre devise
national furent gravés dans 'épi-
derme du petit Pite avec une res-
semblance frappante.
- Pendant quelques minutes aprbsv
Popération I’entant resta sous Iin- -
fluence du narcotiqne. k
Lor:qu’il se réveilla il ne e
dou‘ 4t nullement de ce qui g'était
passé’ pendant con sommeil. Le
lendemain matin le _comte de
Bouctouche ot Cléophaa condnlsx
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rent le petit Pite au collége Ste
Thérése.

Le directeur lui fit subir un
court examen et le jugea digne
de commencer ses éléments latins.

E’anné scolaire du gamin fat
payée d’avance par le comte.

Cléophas regut Pordre de son
maitre de ne pas s’éloigner du
village avant quelques semaines
afin de surveiller la conduite du
nouvesu collégien.”

Le comte avait retourné prés de
la comtesse & 8t JérOme.

Un soir se promenant dans sa
cour il ramassa une lettre mal or-
thographiée qui fat pour lui un
monde dé révélations.

L’épitre était datée de I’Hotel
Payette et signde Béroni.

Voici ce que contenait le papier
en question :

¢ Montréal, 15 aofit 1879.

% Chére belle tourte d’or,

“Tu sais qu'aprés ma bataille
avec Cléophas le Recordenr m’s

" _condané & penzioner pendent uns

mois a I'Hotelle payettes. Jai
soufdre ben de la misére dan cette
hotel. Y a pas de gaz dans les
chambres a coucher. Le déjeuné

 se sert de bonheurs et puis on

manje rien qué du squeléd. J’ai
penser & toi ben des fois. " Chdre

- Delle gueule en sortant de ohé
' Payetts, je me sui rendut toute

drette ché ton pmre, le vien Cant-
atson Il m’s dit ousse que t'é

tait engagé. Un gros monsien
te donuait des grosse gage. J’ai.
trouvé de Pouvrage ché monsieur-
michelle Lefdve. Jo travaille 2.
faire du vindgre toute la jourh‘ée.v
Le docteur il ma dit que si je tra-
vaillais come ¢a ben lougtemps.
je deviendrais époitriné parceque
Podeur du vindgre attak les pb-
mons. Je charche de I'emploie-
asillenrs. Mon paire m’a dit que-
t'avai gagné assé d’argrmt pour
te poser un ceile de vaisselle ce. .
qui t'ambelli beaucoup. Il m’a
dit auesi que t'étais pas restée -
marquée par la picotte. J'iraite -
voir 4 la prochaine excussion qui
se fera pour les élections de Cha-
plo. (a me coutera rien. Lesse
moé assavoir ton adresse pour
que j’aie te voir 4 Singe Er0me.
Cher peti ciel noir, je t’aimerai.
toujours, toute ma vie, je t'em--
brasse. o '
“Ton ami,
“ Bfinonr.” .

“ Posse  Crreromme. — Un de .
mes amis me dit qu'd Binge
Erbme y & un monsieur Cara- -
quette qui charche un homme de-
confiance si tule connsis parlelni -
pour moi, Je suis pas chérant««,
pour les gages. ;

“ Bﬁno :

.Le comte en haant le nom .d
Caraqnette it un soubreaau‘
Son enneml avait évxdemment 1
p]au pour détrmre l’oeuvre
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- «quelle il avait consmeré tout eon
temps depuis deux semaines, Il
-o'agisaait do le circonvenir. Pour

~ cela la premidre chose qu'il fit,
fut de tirer les vers du nez de sea
-gervante,

Utrsule interrogée par le comte
avoua qu'elle &tait fiancée 3 DBé-
noni, que ce dernier avait été in—
justement coudamné par le Re-
corder et qu’il avait purgé une
gentence d’emprisonnement. Elle
avoua aussi qu’elle avait rencon—
tré un homme portant un cha-
pean de castor gris et qu’il lui
avait dit qu’il donnerait une
“place lucrative & son amant.

IX

LE POISON

" Le comte de Bouctouche re-
doutait les mendes de Cara-
qnetta.
Il o’agiseait de faire dxsparaxtre
A plua tdt le seul témoin de son
‘premier crime.
Iy Que lui importait une infamie
" .de plus @il réussiseait & g'empa-
rer des milliona de la famille de
Str Bimon ?
" Le comte ne perdxt pas de
_temps, il sttela un cheval Bayard

bamboehmn avec des amls d’occa- !

Loraque Bmctouche entra dam,

-4 un bog-bord et se wit en route |
pour BSte-Thérdse ol Cléophas:

Photellerie de Ste-Thérdse, I'An-
golus du soir vensit de sonner.

Il rencontra son homme de-
vant ’auberge #’amusant 3 jouer
au téte ou bitche avec denx em-
ployés du chemin de fer du
Nord.

Eo voyant arriver son maitre,
Cléophas 14cha sa partie et entra
dans 'hotel. ;

Il fat questionné sur tout oe
qui s’était passé & Ste-Thérésede-
puis le départ du comte.

Le petit Pite f’ennuyait au col-
loge.

Il ne montrait ancun gofit pour
Pétude.

Psndant ses classes au lieu d’é-
couter les instrnctions du profes-
geur, il jouait & pique ou noc avee
ses petits camarades.

Il avait déserté deux om trois
fois la cour de récréation pour al-
ler &’acheter du tabac & chiquer
dans les groceries du village.
Bret, ses professenrs commen-
gaient & en désespérer.

Le comte en apprenant ces
mauvaises nouvelles se rendit de
suite an colldge et réussit, & force
de supplications, & faire consentir
le directenr & le garder pendant
au moins un mois. o i

Il rentra & ’hotel et #’enferma
dans un galon partlcmmr avee
muitre Gléophas, E

Il lo télicita eur sa condmte ot

‘Ini peya une dizaine de traites. et

m)ls ou qwme varres a hum‘es
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Cléophas qni #’'était rincé la
dalle une vingtaine de fois pen-
dant la journée ne tarda pas & se
sentir un peu casquette.

Le comte profita d’'un moment
ot C'éophas était allé dans la
cour de hotel, pour verser daus
gon verre environ soixante gout-
tes d’acide prussique.

Cléophas rentra et fut invité A
prendre une autre traite qu'il ac-
cepta.

Le comte commengait & avoir
le cervean troublé par les faméer
des alcools. Il se trompa de
verre. Il lampa la gobe fatale.
L’effet du poison fat instantacé.
Il poussa un soupir comme #'il se
fot senti suffoqné. Il tomba
lourdement sur le plancher, gi-
gota pendant quelquee instants
et rendit le dernier soupir.

Cléophas resta pétrifié devant
le cadavre du comte.

11 se croiea les bras et dit :

- —Je cré ben qu’il & pris dela
podson.

X

0U CLEOPHAS RENCONTRE L’HOMME
AU CHAPEAU DE CASTOR GRIS

Cléophas #’agenouilla prés du
" eadavre du comte de Bouctonche,
posa sa main calleuse sous &8
veste et U'appuya sur le ceenr.
Le cceur avait cessé de battre.

- Tin’y apss 4 tortiller, se dit il
- mon ‘smi a ¢laqué. Dire que je
“Tieng, il

me vient une idée. Le nom et
Padresse de cet individu doi--
vent se trouver dans ron porte-
feuille, A lenquéte du coroner-
il faudra bien que je dise le nom
de la personne avec qui j’étais.
Allons, il v’y & pas de temps 3.
perdre.

Il ferma A clé la porte de P'ap-
partement et enleva le porte
feuille du comte qu’il jeta sur la.
table.

Il g’assit devant la table, prit
le portefenille et fit peter la
bande de jim rabette qui le fer-.
mait en se disant : Dois-je t’y oun
dois-je t'y pas le garder avec tout
ce quily a dedans ? Réflexion
faite, il vaut mieux pour moi d’é-
tre honuéte et ne pas courir le-
risque de faire une tripe & St
Vincent de Paul.

11 ouvrit le portefeunille et une -
linese de billets de bangue tomba .
sur la table. Le comte portait.
gur lui trois cent cinguante pias--
tres. ,

Cléophas ent des éblouisse-
ments. Son il brillait du fou.
de la convoitise. W

11 y eut dans ea conscience une:
lutte de peu de durée entre la. -
vertu et la malhonnétetd, o

La vertu n’eut pas de fair play
et jeta 'éponge.

Cléophas se dit : Cet argeut:
wappartient parce quwil v’y &
personne  pour la  reclamer,
Comme je ne suis pas malamain,,
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§o vals laisser $75 pour les fraie
d'enterrement. 8 jo netloysis
lo portefenilie on pourrait me
prendre poor un coguin,

différects papiers contenus dans
le portefeuille.

de Booctouche. Ea lieaut plu
siours notes contenuves dans un
carnet, il apprit que la comtesse
de Bouctouche réeidait & St-Jé
time, dauvs le cottage ci-devant
occupé par un magistrat de dis
trict.

Dans une des lottres de la com-
teses, il était question d'Ursule,
In eorvante.

En leant lo nom d'Urenle, Clé
opbas tressuillit ot éprouva une
conatriction daus le gargoton
oomme o'il allait érontler

En contingsnt son inventaire il

. trouvs une photographie sur zinc
- représentaut lo pstit vicomte as-
© . «is eur les genoux d'Ureulo.
o I resta longtempe en comtem-
-~ pistion devant l'image do celle
- qui Usvait porté A oublier ses de-
woirs conjugsux.
© Il prit Is photographie et la
_mit préciousement dans une des
pothes do sa veato.
= Il we comprit goutte au ros-
_ tant des paplers qu'il remit daus
“le pdrtefoaille, ‘
. Oléophas s6 décide alors & in:
former lo wmaitre do | hotel de 14

.¢h 2z 16 coruner qni ne tarda pas
Cléophae fit un inventaire dee

‘et pous quelques questions & Clé

11 tronva sur Venveloppe de
tontes les lettres le nom du comte
[qu’il mvait 6t6 engagé comme vs-

vinement trayique qni vensit de
8¢ Digrer daus lo salon.
L'hibtelier envoya un messager

A paraiire, ,
Ce dersier examina lo cadavre

ophas  qui y répondit avec um -
splotnb  impertabable, disant

let da comte pendant qu'il Staith -
Montréal. :
Un jory fot sssermenté ot 'en-
quite comimengs. '
Un médecin fut appeld A ren-
dre son témoignage et jura que
i mort da comte de Bounctouchs
avait 816 causée par une maladie
du cosur,
Régle géndrale, A une enquéte
de coroner, lorsque le médecin
ignoara In cause de la mort il 'at-
tribne A noe maladie du comar.
Le jury, aprée une courte déli-
bération rendit un verdict con.
forme anx déclarations du doo
tear.
Le corouner fit déposer les res-
tos du comte dans le * cavrean”
de 1I’Eglise en sttendant qu'ils
fussent rendus A sa venve.
Cléophss fut chargé de porter
la triste nouvelle & la comtosse.
11 prit lo train du soir et se
rendit & Bt-Jérbme.
L’argent qu'il portait eur lui
br@lait ses poches de ses psnta-
lons.  En srriveut, il-entra da
1 hotel Besulieu ot invita tont
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le monde qu'il y svait dane Ia.  Aprds avoir caneé pendsut une
barre & premlm un coup avec lni. | houre avec 'homme 8u chapean
«Ne vous gdnez pas, disait-l, jo. de castor gris, Cléophas alluma
soia flueh et jo paie Ia ¢ nip ’“un cigare de dix oents ot sortit
pour la “crowd.” ide P'hotel poar se rendre chez la

Un soul des individus préwnta}

ssmblgit vouloir se laisser tirer
Poreiile. C'était Fhomme an
chapean de castor gria,

— Avauncer—done, monsiour,
tana vous convaltre, je croia vous
svoir rencontré sonvent 3 Mont-
réal.

Carsquette  e'approcha du
comptoir., Il sembla &'Stre ra
vied.

Il lan¢a un regard de lynx sar
Cléoj has lorsqu’il vit eortir do ea
poche la liasse de billets de ban-|
qne.

Aprds le soumper il evgages
adroitement la conversation avee
Cléophne qui lui raconta la tragd
die de 8. J4r0me.

Carequette dissimuls son émo-
tion et sut délier Ia langne deo
Cléophas en lui psyaut une boo.
teille de champague.

Cldopbas parla, mais il se
gerda bien de dévoiler le secret
da tatowage da Petit Pite et de
son entrée au colldge.

Caraguette avec Peaprit de per-
ception rapide qui le caractéri-
ait, comprit qu’il y avait quel-
que anguille sous roche, et il es
~ ssya vainement de faire parler
- Cidophas sur le but du voyage de

‘Bauctouehe i Bto-Thérbaa o

comtesso de Bouctouche.

IXN

SCENE D7AMOUR

La premidre poneée de Dénoni
en sortant de prison fut pour Ur
sule.

Il alla trouver un des commis
dans lo département des cheming
‘et obtint de Vemploi comme con-
'ductenr d’'un des sarrosoirs de la
‘corporation sur la rue Notre—
[ Dame.

Il pe gards pas ea place bien
Iongtempa, car il tut déchargéd le
| g0ir mdme pour avoir déchirer le
‘bout de hose avee lequel il char-
' gesit d'ern son  chariot d la plug
‘au coin de la Minerve.

Laccident a.ait 616 caned par

Vinteusité do la flamme dont ilk
briilait poar Ursale. L

plissait, su pensée était transpor-
téo & B8tTérdme.  Dans ea réve~ -
rie amourense il fit avancer son

plag. - La conségnence fut qne le."

toyau so brisa. —
Bénoni avait regu trois chehns

pour sa journde de travail,
Il w0 mppels gne Monsi’éu.r Ons

Pendant qne son chariot s'em-

cheval en oubliant de déerocher
s hose qui était attachée & la
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raguette avait besoin de lui & Bt- |lontées comme des piches mures
Jérbme. {Beulement son hsleine était um

Avec trois chelins il pe pouvait
pas payer son ticket sur le chomin
de fer. Pour faire lo voyage gra-|
tis il a» fenfila dans un box oar et
36 rendit & sa destination eansen-
combre.  En débarqasut & 8t-Jé
thme nu des brokeamsn du trein
swsmys do Ini faire un msauvais

parti, mais il lo mitd la misonipl

eu lai sppliguant une guiols eur.
te fouiitoy, :

Bénoni v'aveit pas los moyans.
de Inirs de grossvs dépenzas et 113
crat que la metllear parti & preu-|
dre érait do »e renidro immédiate- |
ment chex 1o comto de Boucton-
che,

1 traveres la pont et, afin de§
ne P s faire romsrgaer, il Xon-;
gem de bard de du riviere jurq2’su
bout de ln cOis ol o'blevait la ré-

~#idence da vomte.

I} fmpps & ln porte de s oui-
sive.  Us fut Uraule qai ouvrit.
Ursule, comme nous 'svons déji
inslnué & noa lectours, n'était
_gubre marquds par la picotte.

- Beu'ement son il de vaiseslle
puralssnit véron et coubrastait
-ayeo 'sutre qui é1sit brun,

Lo traces inissées par la mals
coddie ear le figure d'Uwsnle rone

~dalent uu pou plus teappant son
ehe et do beantd,

Ha figure avait consorvé ea’
»ﬁmi hour et son jacarnat.
- Bes joues étsient tonjours ve

;sentait le boua,

;eewble une de ces couversations
commo les amourenx sculs dans -

pen forte,
Bénoni ne s'on spercevait pas
beaucoup parce que lui-mémeil

L'ex-pensionnaire de IIIbtel
Payotte entra dans la cuieige. II
échangea avec son smaute une
donce poignée de main ot lui ap-
iqna sur la joue un bec des plus
sonores.

La comtesse étnit absente
Elle était sortit en voiture pour
fairo nne promeunnde jusqu'd St
Bauvenr ‘

Ursule et Dénoni eurent en-

notrs psys peuvent en nvoir.

C'était les tendres effurions de
deux cwurs qui se compronsient;
comme P'a dit lo podie anglais, -
¢'était :

Two souls but one iogle thought :
Two hearts that beat Lks one,

Bénoni sortit de sa poche une
palette de gomme et dit A sa biem
aimée :

—Veux-tu machouniller de la
boone gomme ?

~—J e pensersig, cher !

Puis los deux amants assis sur
an banclit commencdrent & s
faire aller los machoires mélanco
{liquement les yeux tournés vers
‘le plafond. :

Aprds un silence de quelques
instants, Bénoni reprit :
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— (s, c’est do Ia bonne gomme levant lears regards homides de:

d’é-nmue
—Ja penserais,
slo qai d'no coup de langne fit

roulor &8 gomme d’une joue Al

Pautre.

Bénoni resta révenr quelques.

wstaute. Il serra tendrament ia!
wain d'Ursule, pousea un pro-,
fond soupir ot dit :

—Chdre belle gueule ! A quig
iet langaut un regard supplisnt
ivers e fiancde, il dit d’ap ton
No3 denx amants se rnpproc,hb-

que t'es ¥
— A poué, cher.

rent.

Bénoni pasea lo bras autour de
la taille de son amante.

Ursale laissa tomber ea t8te sar
Pépaule do Bénoni.

8a chevelure parfumée avec de
Phuile de rose se frOla contre les
jowes de Bénoni.

Celui ¢i goupira de nonvesu et
dit :

—On ¢’aime ben, hein !

-~Qai, un peu croche, répon-
dit Ursule en Otant ses maina de
dedans celles do Béuoni et en les
loi passant autonr du con.

Les deux t8tes se rapprochd-
rent. Les youx des deux amants
brilldrent da feu de la volupté.

Vous slles croire qu’ile se sont
embrastds.  Pas du tout. Lee

“bouches des deux amoureux se
toachdrent, mais se fut poor
shanger de gomme.

Puis ils machonilldrent en #i-
lmoe pendant quelques minutes

i
répondit Ur f

'volapté vers le plafond.

IX

Lo coar de Bénoni était un
chaos d’smonr, cheos qui ne pou-
vait 8tro péudtré quo par le feu

. doa youx de sa bien aimde.

Bénoni se tonrns vers Utrsule,.
se croisa los mains uerveusiment

extatiqne :
—Cracho-mot dans ls gaeunls,

5 chare !

—Quai, mon beau rat dor.

Les doux amants restdrent ab-
sorbéa dans une contemplat oo
mutuelle.

Bévoni avant de prendre congé
d'Ursnledui expliqua ses embar-
raw financiers.

Ursale g0 moutra géndreuse ot
tirn de won bas un billet de $4 de-
la bauque Mécanique, frait de
sos épargnes qu'ello passs & son
amoureux.

Ils canenmiont ensemble des dif--
férents évéuoments survenus de-
puis le duel qui avait amend l'ar-
restation ot 'emprisonuemeont de
Bénoni.

Ursule conseilla A son amou-
reux do voir M. Carsquette lo-
soir méme. o

La psuvre fille ne saveit pas.
que 'bomme an tuyan grie &tait.
I'ennemi do la famille de- Bone--
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touchos doat il avait joré la
raine.

Comme la comtesse ne devait
pas tarder A arriver, Ursale ne
put offrir A son smant o souper
en rdgle. Elle lui donns une
tourquidre froide qu'il arrosa
aves noe tasse de thé qu'elle ve
nait d’dchandor.

Pendunt quo Bénoui esvoursit
< repas improviséd, uue ombre se
deseing wu foud du jardin,

C'était  Cléophaa qui srrivait
ches In comtesss pour lui anoon
cer 1'évé; omoeut tragique de Bte
Thérdse.

La porte do devant était bar-
rée.

Oléophiss, qui avait trappé plo-
siaure coups saus sttirer Patton
tion des amoureux de In ouisine,

elancha vigoureusemont.

Ursule alla oavrir.

Ka reconnainsant Cléophas elle
potsa un cri.

Lo globs de s lumpe A cOls
~mille gn'elle tenal: & la maiv
" tomba sur lo plancher ot se casse

en mille miettea,

La lum:dre o' étaiguit.

Un coup de feu retentit ot une
balle, aprés avoir sitlld aux oreil
los do Cidophae, slia se loger

o dune le grecian band  d'Urenle

- qui était rerournée pour aller o
“ane sllumette.

. Tcureceement elle ne fut pas

_besmde  La balle s'amortit dune

3 @&& 01 six copies da Nord ot da

Nouveau Monde que 18 joune fille
avait placés sous 88 jope sfin de
prodnire ane appsrence swell
dans eon arridre train, comme leg -
dames de la ville. :
XII
ou cufopnss JOUE DB MALUEUR -
Binopi gui était daus la cni-,f;
sine, en entendsnt le cri d’Ursale -
saivi da coap de revolver, #'é. .
lsnga dane le passage obscar, -
Son amante ' était aflaisée sur le
plancher prds des porte manteaux
ot elle criait :
“ A moi! A mon secours ! an -
meurtre! on vient de me tirer ™
Bénoni prit une slinmette dage -
sa poche ot allums une lampe qui
était suependue dans le passage.
A la loeur indécise de la lampe -
dont Ia mbche avait été mal trim.
mée il vit la panvre jeune fille =
qui gigotait et criait devant Is
porte du saloa.
Il lai prit la main et lui de- -
manda od elle était blessée ot qui =
était son asssssin ?
KElle dit: c'est dans le doel
¢'est Cléophas ! .
Bénoui fit un bond d’enragé
en griugant des dents,
Il sortit dels maison pour se
mettre & Is poursuite do Vassas.
sin, ’
Mais il était trop tard. e
A lIn clarté de la June dont le
disque d'argent  brillait cette
uuit-lA d'an éclat extraordinaire,
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il put voir une forme humains
traversant |a rividre sar le bdme
apcré anx deux rives pour rete-
pir les billots destinde au moulin

& ecie. i
Le menrtrier eu quelques se

condes fut rendn de l'antre cité
ot disparut dans Pombre épaisse
projetée par ls double rangée!
d'srbres qui bordsit la rue prin-
cipale de 8t-Jér0me et y formait!
an pittoresque tunnel de ver-.

dure.
Bénoni l8cha les plus gros ju-

rops de son répertoire et rentra
dens la maison sfin de donner &
Ursnla les premiers soins.

La pauvre servante 'était re-
lovée ot o’était sssise sur une
chaise dane 1a salle & diner,

Bea nerfa paraiessiont dégraf
fés, eca yeux étaient égarounillds,
et une psleur mortelle 10fait sur
s figure.

Béunoni prit les mains d’'Ursule
ot les prosss dans les siennes.

11 lui dit ¢

~l souffres-ta, s belle |

~Dans le reinquier, mon cher.

~-Attende une minute, jo vais
aller 3 Ia cuieine pour de I'ean.

Béooui sortit de 'appartement
ot revint quelques iustants apros
- avec un essnio-mains et de lesu
“chande dans une terrive de fer-
blane.

Urale lai dit :

.  ~80rs vite et essaie do le pm«

. guer.  Laisse-moi seule ici, jo
- pourrsi me soigner moi-m3me.

Bénoni sortit ot so mit & courir
sur le chemin du village, daua
Pespoir de ratiraper lo mourtrier.

Cidophae, aprds avoir essvys lo
coup de fou de Pincoonu, #'était
retournd vivement, mais la fu-
mée gui avait suivi Vexplosion de
Uarmo lai avait empiché de voir
In figure du malfaiteur,

Ce dernier avait pris les jam-
'bes & son col ot avait dispsru en
srriére de la maison. Il descon-
dit la cdte & In course ot se cncha
on arridre d'un muassit de petits
enelliors. Voyant gue Cléojhaa
le chorchait duns in direction da
chemin qui aboutit au pont, il se
mit A quatre pattes dauvs Is - vase,
les caillonx et les écopesux qoi
bordent ls gréve et re rendit jus-
qu'au bdme qu'il traversa ensuite
4 la course.

Caraquette, car o’était lui, qui
o’avsit pas reeuld devant unm
meartre pour mettre la main sur
les papiers da comte de Bouctou-
che que Oléophas allsit rendre &

1a comtesse entra dans lo village

en suivant un petit sentier abou-
tissant sn chemin prés du preshy-
thro, ‘ o

I1 reprit son air calme ot com-
poeé et se rendit jusqu’sn monlim

A farine an pen plas bas que e
pont., LA il essuys Ia suour qui

perlait & grosses gonttes sur som
frout et ’nesit sur un bai}m. L

It réfidehit guelques m;unu,
puis il sembla prendu noe réeos
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lution subite. Il seleva et alla
ge placer prés du premier caisson
du pont. Caraquette savait gue
Qléophas en retournant & Photel
devait passer par 13 et il se pro-
posa de Ini loger dans la téte les
dragées qui restaient dans son
revolver.
Le ciel commengait 3 se bar-
bouiller et la lune venait de se
“masquer audesrous d'un épais
naage. ‘
Cléophas de son cité avait cou-
ra dans Ia direction dn pont en

suivant le trottoir qui loonge la,

route publique. Il espérait re-
* joindre aesassin avant qu’il eut le
_ tempe de disparaitre. Il #’enga-
gea sur le pont et an moment ot
il allait débouchor sur la rive op-
‘poeée, un denxidrme conp de fem
retentit et une balle passa 3 tra-
vers la calotte de son feutre. Le
coup avait 616 tiré du cbté du
moulin 3 fsnne, & quelques pas
du pont.
Il se retonrna, mais 11 ne put
voir assassin.
Il eauta sur le terrain da mou-
Tin croyant qne son ldche agres-

seur avait cherché un refuge &

~quelques pas de 13. IL’obscurité
* était alors compléte. En courant
il ’acerocha les jambes eur une
' vieille charette et tomba eur un
' tan de ferraille.

1l se leva avec difficulté et re-
‘prit sa course dans la dxrectlon
”"du moulin.

Trois coup de feu successifs re- °
tentirent ou arridre de lui. Les
balles siffidrent prds de lui maia
ne I'atteignirent point.

Décidément Yassassin tensit
le tuer ce soir-13.
Il se retourra. Personne.

Renongant 3 rattraper le meur-
trier, il continua sa marche vers .
le Palais de Justice et enfila les

rues conduisant & 'HOtel Beau- 3

lieu. .

Los habitants de 8t Jérom
dont Pattention avait été 4veillée
par cette succession de coups d
feu, laissdrent leurs bas de porte
o il faieaient la causett: avec
leurs voisins et se dirigdrent vers .
Pendroit dn crime.

Caraquette, qui avait éludé la -
poursuite de Cléophas, rentrs |
davs Ia grande rue, se méla aux
groupes des citoyans de St Jéro--
me, et causa de Vincident avec le:
plas grand sang froid.

Bénoni arriva & la covurse ot
tout essonfils. Il #informa des
habitaots du village ¢’ils n’avaient .
pas va passer un homwme venan
de Vautre odté de la rividre.

I1 leur raconta ce qui ébait ar
rivé A la résidence de ia comtess
et il demanda un constable pou
arrdter le coapable, un homme de
Montréal qu’il connaissait blen

Emilien Valiquette, un viei
huiseier, se préssuta devant Bé
noni et lui offrit ss services.
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partirent tous deux poar chercher
un warrant chez un juge de paix.

L. warrant fut signé par M.
‘William Scott et les deux limiers
se mirent 3 Ia recherche de Cléo-
phas.

Il était alors neut heunres du
80iT,

Cléophas entra dans P’I0tel
et demanda la traite pour la com-
pagvie & qni il fit part A Pattentat
qriminel dont il avait failli 8tre
victime. Ilne se connaisesit au-
cun ennemi dans la paroisse et
¢’étalt dvidemment pour son ar-
gent que P'assassin voulait le tuer,

Il vesait de lamper sa premis
re gobe et g'essuyait les barbes
avec le revers de sa main drgite
avant d’allumer un cigare lorsqae
Bénoni et Valiguette firent leur
entrée dane la barre.

Bénoni reconnut de sumite son
rival et Pindiquant da doigt aun
constable il dit:

- —Le voilj, le meurtner, arrd-
tez-le,

Valiguette sortit son warrant

-t mettant la main sur ’épanle de

Cléophas il prononga ces paroles

- #olennelles :

“ Au nom de la Reine vona'

#tes mon prisonnier.”
XIII
 UNE ERREUR JUDICIARE,

“Cléophas résista au constable’ o
' ‘Tous les témoins durent partirle
Il § encanta oontre lo eomp’wir*

qh; voulsait l’empmguer.

de la barre. 1l se croisalus bras
8ur sa poitrine et roulaunt des yeux
evfl smmés par la coldre il dit d’un
ton mdlgné

“Il'y a un bout pour megs-
ner un hon me. Pensez vous que
je suia venu 4 St Jérdme pour me
faire interboliser de cette tagon?
Ah cré nom d’un chien! Vener
y donc me poigner.”

Le constable voyant qu’il allait
avoir de la difficulté & amener son

‘| homme, demanda da secours.

Les villageois ’empardrent de
Cléophas.

Quelques minutes aprds il fat
1ié avec des cordes A linge et con-.
duit au Palais de Jastice. On
réveilla le vieux gardien qui on-
vrit la porte et le coustable trai-
na son prisonnier danals grande
salle d’audience. La il fallut at
tendre Parrivée du joge de paix.
Le magistrat ne tarda pas & ar-
river et les témoins farent assi-
goés A comparaitre an plus con-
paot.  Oan alla chercher Ursule :
Celle-ci coustata 'identitd du pri.
gonnier comme Pauteur de Vat-
tentat meurtrier sur #a personne,

_Ce témoignage suffit an magis-
trat qui douns Pordre de trans-

| férer Paccusé & Ste B:bolastique -
| le cheflien du districs judiciaire

de Terrebonne, afin d’y 8ire em.
pmonné en attendant son proc&s

m8me soir pour Ste S holn.stnque[
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afin de donner lonrs d&pomtmnh

A Penqodie préliminaire
Lo constable et le juge de paix
firont attelor un des viens stsgo,
ot voilA toutes nos gans en route.
Il était slors onxs houros du
2w0ir.

T cle! &tuit 610i14, T

thres parfams des forfia voisines.
Fos voyagears devaient faire une
excorsion dos plus agréabloa
Lo trajet entre Bt J4-Dme et
Bto, Beholsetique se fit eu une
heure, on longesnt les eourboes
gracieures do In Rividre du Nord,
sous Ia dvoble rangde de hitres
et d*érables qui la bordent.
Tarsque Cidophas et ron cor-
thge entrérout danw le besu vil
lage do Hte Scholastique, tous
bos hnbitants dormmiont.  Pas une
lumidro no brillait aux tenétres.
Lo constable €it arrBter sa voi-
tare dovant la pricon et cogna
plusieurs coups A Is porte pour
fuire réveillor lo géllier M.
Drovin. Celul.el sprds quelgnes
iostants fit grincer une clé dane
ja ssrrore o ia lourde porte s'on-
- writ poar recevoir le constable et
. son prisonnier.
. Qléophas fur débarrassé de ses
© Hens et conduit dans ane cellule.
Ts coustabloe alle retrouver les
‘Mmolns et lo magistrat décida
que ls déposition ne serait prise
“avant lo londemain matin.

‘IIIstel Doré.
ro fliait

du nord une brize remplic des won- ) ) )
sur pled. Chacun avit en vent due

grilleit d'8tre rendu au moment

'place depuis Vaffaire des Indiens

Ursule fut mise en pension: -
{cher Lacroix. ,
Le juge de paix, le constable
Caraquette ot Bénoni alidrent
prendm une larme choz 8 holasth
que et ensuite ila se cou hirent A

Le lendomain matin, un same-
di, tont Ste S;:hnlaﬁliqne dtait

erime de Bt. JérBme et chacnn

on il lnl serait permis de voir le
prisonuier.  Jamais excitation
somblable n’avait régné dans Ia

d'Oka. ;

Knfin dix heures sonndrent..

D4, toutes les banquettes de Ia
cour étaiout romplies. Leos agouts
de autorité ayant eutendn dire
que le prisonnier avait agi comme
foreénéd lors de son arrestation, 8-
taient arméa ponr la circoustavce.
Lo ehérit Rousille portait som
grand sabre et son député Grigonon
avait A sa ceinturo le coutesn om-
talan de M. A. Raby. Eofin le
magistrht Valois pnt place sur 1o
baac et le prisonpier parat en
cour. En le voyant les gens de
Bte. Scholastique se disaient les
uns anx sutres : c’est un vrai war-
rox. (et lni qui« faitle coup.

Cléophas entendit sans trahir
sucune émotion V'scte d’scouss
tion. Lorsque le juge lui demanda,
#il était coupsble il répondit
&’une voix ferme: Non conpable.
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Aprda que lo grefior ent les dé pue &l jo roste & entendre catte
poeitions doa témoins il fat décidé musique bien lovgtemps. .
que Ciéophne sersit écrond en st | L'harmoniam conticus 3 faire
tendaut les prochaines assizes do. monter ses notes graves au cachot
s cour oriminells da district. “da (ldophas,

Ta cour a0 vidaot le prisonnior.  Culai ci o fAcha ot tire an cou-
fut fogd daus ea cellule. ‘tesuda en poche. 1l monts sur un

Le londomain matin, Cétaic un bane ot so mit & gosser les bar
dimanche. “rean desa collule. Aprds une hea-

Il o'y svait pas de mosse par re de travail il réussit A en décel-
ve que lex rouges do Vendroit:ler denx et il fila par la fondtre,
$taient en gribooilloa avee T cnré i Il po rendit A la course jusqu'a la
an snjet de la conetrnetion d'an | ware et se mit 3 snivro la truck du

ponvean precbytdro,  La chicans chemin de fer dana la direction de

Yétait enveniméo et la coned
quence fot que 1'église resta for
mée on attendant 1s décision des
srbitres,

Comme il {aieait besn co jour
JA presque tons les habitants de
Bte-Bcholastique allhront entendre
la grande messe & 8 Thérdse. (

Lo gdolier naturelloment rests
¢hes loi pour avoir il sar son
prieovnier.  Comme  Cléophas
paraiseait bion tranquiliisd, le géo-
Her crut qu'il pouvait se livrer &
" ss pussion favorite on faisunt un
peo de musique sar son harmo

ajum. Lorsqu’il avait écorché nn!

morcesn, M. Carmel on do ses
amis lo reprenait pour I'estropier.
Oléophas qui simait A sutendre
des airs biou jonds eut le tympan;
effonsé par los votes discordsntes
dos municiens. Il se dit :
~ ~=Je veux bien 8tre prisonnier
pour an . crime que jo n'al pas

. etiamis, mais quae le diable m'em-

Mouatréal,

XIv
67 LE PETYT PITE BAIT UNE
B3CAPADE

Ia comtossa de Bouctouchs en
srrivant chex elle apida avoir
paesb la veillde & 8t. Sanveur, fat
grandemont étonnde de trouver
an maison vide.

Ursale assignée comme tdmoin
devant le juge de Bto. Bcholasti-
qne était partie eans en douner
avis & aa boargeoise.

La servante arrive le londe
main soir ot conta Paitentat qui

avait amener Varrestation de Ol6-

ophas. :
Pendant qu'Ursule faisait som
train avant lo souper, un coup de
clochette retentit; o’était Yhom-
me au chapesu do cas or gris qui -
demandait Is comtesse. - -

Ursale lefit eutrer dane losa
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lon et quelques minutes aprds la
comtesse parat.

‘Caraquette en voyant la com-
tesse vit de snite que personne ne
lui avait communiqué la pom-
velle de la mort de eon mari.
Il avait un double intérét de

faire Ini méme A la venvela triste
communication. Il voulait avoir
des nouvelles du vicomte et il an-
noncerait 3 la comtesse gn’elle
allait cesser de jouir de Vusufruit
de la fortune des St. Simon.

11 voulait anssi déchirer le voile
_ mystérienx qui couvrait la dispa-

rition de I'héritier du comte.
Caraquette parla en diplomate
consommé et g’exprima avec tous
les ménagementa possibles.
En apprenantle trépas de son
époux la comtesse poussa un cri
_at tomba sans connaissance sur le

_ plancher

- Elle ne reprit ses sens que cmq
* minutes plus tard.

. Caraquette finit par toucher sa
~corde sensible en la questionnant
. #ar la ssuté du vicomte. La pan-
vre femme lui répondit que I'hé-

- ritier des Bouctouche avait com-

. mencé un cours classique au col-

- . ldge de Bte. Thérdse. Ses profes-

- seurs lui tronvaient beaucoup de

- talent et, #'il persévérait dans ses
. études, il deviendrait mn homme
* fagonné dans le gravit des nations,
- Caraquette, comme nos lecteurs
e savent, n’avait pas encore pu
ttre 1a main sur les papiers pri-

vés dn comte de Bonctouche qu
étaient en la possession de Cléo.
phas.

Il prit congé de la comtesse ef
la réolution d’aller lni m&me ay
colloge afin de g’assurer de Viden:
tité du vicomte. ,

En méme temps il devait user
d’astuce auprés du coroner pomr
g’smparer des autres documents
du comte de Bouctouche,

L’homme au chapeau de castor
gris ne g'amusit pas au roti. Il
fit venir immédiatement un char.
retier pour le conduire A Ste Thé
rése.

Celuni-ci avaitun cheval tauresu
blood et le voyage se fit en trente
six minutes, malgré le mauvais
étatdela route dela Grande Ligne,

En arrivant & Ste- Thérdse Ca-
raquette alla trouver le do:tenr
Gaudet. Il grings desdents lore-
qu’il apprit de celui-ci que les pa-

‘piers du défant étaient tous dana

1a poche de Cléophas. .
11 ne luj restait qu’une ressour-
ce ’était d’allor au colldge et de
voir [ui-mémele vicomte de Bouo-
touche.
Il ferait parler enfant ot aps
prendrait le fin mot de Phistoire.
Il était inutile de songer 3 ob-,,
tenir une confession de la bouche‘
de Cléophas.
La grande diffi-ulté pour_ Oara:
quette était de constater que I'é:
lave interné au colldge de Ste
Thérése portsit réellement sar
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fesse gauche le signe du oastor|
aveo l'inscription ¢ travsil et con-

eorde. ”

Caraquette se décida 3 aller au
oolldge et de connaitre le court et
le tong de I’histoire.

Il entra dans le parloir et de-
manda le directeur.

Celui-ci lui apprit que le comte
de Bouctouche avait placdé son
garcon dans Détablissement en
payant le premier semestre d’a-
vance. Malheureusementla con-
duite du nouavel éldve n’avait pas
ét6 des plus exemplaires.

Le vicomte ou plutdt le petit
Pite avait déserté du colldge de-
puis irois ou quatre jours.

Toutes les recherches daus les
villages pour le retrouver étaient
restées infructueuses.

Evidemment le petit Pite_avait
gagné Montréal.

Caraquette ne perdit pas de
temps, il prit lo train d’Oitawa ot
le goir il €tait rendn & Montréal.
. Tlalla trouver les détectives

Lafond et Richer qui se mirenta
le recherche du petit Pite, ‘

Nos abiles limiers le lendemain
matin donndrent 3 Caraquette des
_ informations trds explicites sur la
disparition du vicomte.

- Le gamin, rendu 3 Montréal,
.. devait avoir un pen de pocket mo-

11 était devenu un des abitnés
du restaurant de la Mare Gigogne.
1 tomba dane eil d’'une des filles

de salle, un ange aux yeux bleus
appelé Céleste. Un bon matin les
deux amoureux prirent Ia pondre
d’escampette et allérent cacher
lear flamme sous d’autres climats
et d’autres cieux.

XV
RENCONTRE INATTENDUE.

Cléophas en suivantlatrack du
chemin de fer du Nord faieait de
sérienses réflexions sur son aven-
ture de St Jérdme.

—C’est drble tout de méme, se
disait-il. Ce n’est pas Bénoni qui
mw’a tiré. Celui qui avaitle révol-
ver m’a manqué et a attrapé la
servante, mon ange, Ursule. C'é-
tait 3 moi qu’il en voulait, puis-
qu'i' m’a tiré quatre fois lorsque
je suis reveau aa village. Il y a
du démon 1 dedans. "

Rappelons-nous bien les choses.
J’arrive 3 8t. Jérbme pour snnon-
cer 3 Madame la comtesse de
Bouctouchs la mort de son msri.
J’entre dans VYhotel et je V. C. le
coup en payant la traite 4 tout le
monde dans la barre.” Quand j’ai
mountré mon argentil y avait um
homme portant wun chapean de
castor gris qui essays de deve.
nir gros manche avec moi. Ila
fait tout son possible pour me ti-
rer les vers du nez. ;
peu lancé et j’ai pu parler un peu
trop. Oui, il m’a fait bavaseer.

Celui qui m’a tiré en vonlait &
mon argent. Il y apas de gologm

Jétais un
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oest 'homme su toysa gris qui a
seenyéd de mn crever avoc acs

balles, n'importe, jo le rencontre- |

rai plus tard et jo lul feral son’que jai dans ms poche jo poureai

biscuit.

Aprds s monologue Cléophas!
w'aesit snr vue roche ot commaenes
A fuire Vinventaire des papiers.
oontonus dans le portefenille da:
" Montréal vers midi.

somte de Douctouche.

Il o mit & lire quelques lettres
de In comtense. Dans 'une, elle
faisnit allosion s tatovage du ga.
win ga’elle n’avait jamais vo et
devait reconnaitre pour son fila.
Dane ane sutre elle se plaiguait
de ne pas ssvoir Vendroit ol eon
fila 41ait enterrd afin qu'slle put

varsor quelques Jarmes aur ea:
Dans une psrtie de ia|une semaine.

 tombe,
Jotsra, il était question de Cara-
quatte et du tréaor des Bouctouche
qui devait 8tre caché par ce der
nier dans quelques endroitad Mont-
réal.

Aprds ls lecture de oette cor
respondance, Oléophas comprit
une partie de l'intrigue dans la
- quelle il avait joud un rdle asces

important.
2 Il reprit Ia route en tirant des
i plans pour Pavenir. U qu’il avait
" de mienx & faire était de se rendre
& Montréal

' de 81-Jér0me.

- Bes wocnsatenrs dtaieut des gemé marche qu’il avait fuito rests dane
| Phidtel toute la journée.
Lo priocipsl témoin était Ur.|plosiours fois et se fit monter un
snle qui se promensit rarement|certain nombre de cocktaile. Il se
dans les grandes rues de Mont-icouchs de boune heure ot se lava

réal. Il courrsit dono le rieque
de n’étre pas repris "
— A lonas, ee dit-il, avec Pargent

m’amuser encore pendant pla-
sigurs mois.

A la brunante, Cléophas #'arr8.
tait & Bto-Thérdse. Le lundi ma
tin il prenait un train qui arriva d

Sa premidre pensée en descen-
daot A Ia gare fut de ne pas aller
trouver ea femme Scholastiqua
Celle-ci  1ni anrait levé un poil
pour s’8tre absenté ai longtemps
sans donner de ees nouvelles.
Quand A attrapper une gratte il
simait wutant en avoir une pour
quinze jours d’absence que pour

11 prit un charretier et se fit
condvire 4 un magasin ol il #'»
cheta dse hardes, car il était parti
trop vite de Bt-Jérdme eotil v’
vait pas en le temps d’emporter
ss malle. Uve fois gréé il se ren-
dit & ' otel du Osnads o Bimé.
on le gérant, quile prenait pour
un monsienr de la cawpagne lui
douns ls chambre 84,4 quelques
pasdn 86 gui, comme nos lestears
le savent, était oconpé par Care
i quette. '

Cléophas fatigué parls longue

Il wonns
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vars huit houres du matin. I ou-
vrit sa fendtre ot son regard pdad
tra daus la chambre 88, Ily vit
un individu guise promeuait en
manchies de chemise dans son ap
partement.

—QCré nom d’un petit borhom-
we | se dit Cléophas en refermaunt
s fendtre et tirant loa ridesux, j'ai

va co coco-1d quelque part. Tiens,

au tait, oni, <’estlai, jo crois, lui
Phomme au tuyag gris.
Cléophus nesemontra d table ce,

jour A et fit monter ses repas daus, |

son wppartement.

Dans Ia soirée en interrogesut’

un des petits messagers de I'hdtel
il apprit gue ’homme an chapeau
de castor gris était eorti pour sssis-
ter Aune représentation an thélire
dela rue Gosford.

Veras neuf heures dn soir Qléo-
phus sortit de 'hdtel et diriges ses
pes vers le fanbourg Québec.

11 avait appris d’un charretier
de s stand de 'église Bonsecours
que le pbre Sansagon avait tait de
Pargent et qu'il #'était acheté un
agrbs pouf. Il ne roulait plus la

. nuit et se temait le jour sur ls

stand du carré Jacques Cartier.
Cléophas saivit la rae Ste Ma
rie enfils Ia rae Visitation, et tour
na lo coin delarue Lagauchetidre.
Il accdla le pas et bientdt il arviva
devant la maieon du pére Bansfs-

Le salle 3 diner qui donuait

aur le devant étsit éclairée, A

travers les rideanx de coton il
poavait distingaor l'ombre du
vienx charretior qui sgitait ses
bras commo des flots,

Il entoudit de gros éclats d.
voix et dos smcros muxiguels e
mésient les bratlloments d'an en-
tunt.

Cléophus frappa A la porte.

[t entra ot vit lo bonlomme en

train de donner su petit Pite aue

. dégelde des micux conditionudes.

XVI

LE VOL.

Le pdre Bsnsfagonen fouillant
son fils 18chsit des jurons X faire
dresser le poil sur lo vasqae d'un
policemun, ;

Le petit Pite courait comme
nu perdu daps togs les coins de
Pappartement pour dchapper sax
taloches do boshomme,

Celui-ci 0’y sllait paa de main

wmorte. Ohague coup qu'il portais

4 son fils laissait s marqoe, Liap~
parition de Oléophus eut poumr .
effat d’arrBtor les opérations du
pbre Bansfagon. o

An moment ob le visitenr en-

trait dans U'appartement lo vieux

vonsit d’appliquer ss botte aves

suochs sur la partie da corps dy f
petit Pite ol lo dos o'a pluscours, -

coup gui dtendit le gamin A phin

ventre aur le plancher. N ;
—Batdge | phre Banstagon, dit

Cléophas, qn’oom que cels veut
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diret Avesvous envie de tuer
Penfant ¥

~A binche ! répoundit le vieux, !

C'est vous! Vous me prenez &
donner une correction & mon gar-
gon.,

Imwginez-vous qne co polieson-

* 1A & désoertd da coll
bommer svec des créatnroy qu'il
promensit on eoitures aun Ssult
Ce »oir vers six henres jo 'al pol-
gué chex Peloguin en train de
payor des traites & upejoune Gllo
dung un des salone do Phidtel. (s
s pas treize ana et ga veut s¢
lancer suprés des créatures com.
me un homme do trente ans.

~Ah, ounida, oui, pbre Sanefa-
. gom. J'arrive bien 4 propos.
- lo petit Pite veosit A vous dchap-
- per mous perdrions toos deux
~une jolis petite fortune. Tenes,
il faut que je vous explique ¢a de

! ou aiguille.

Le vieox charretior offrit une
chaise A Oldophas et préts une
oreille attentive & son discours.
QOolui-¢i lai raconts les différen

- to# mventurea qniloi étaieat arri-

wées depais le jour ol dane le e

lon de ls mdre Gigogne le pacto
o mvait 814 signd sveo le comte de

~ Bouatouche,

~ Qléophss dit an bonhomme
“qu'il 6tait sous Pimpression que
“lo petit Pite était appelé A recueil-
lor un béritage immense en per
“sonnifiant lo joune vicomte, et
- qu'il falisit de tonte néoesité que

dyro pour sller:

8i!

le gamin tnt conduitchez la com-
tesse A 8t Jérdme.

Aprds une longue délibération
entreméidée d’une demi douzaina
de verres de Moleon, il fut con-
venu que le petit Prte monterait
en voitare avec son pore et se
rondrait chez s comtesso, avee
gni i) dovait rester juzqu’ad nou-
vol ordre.

Cléophas sortit son argent et
donos an bouh mme la somme
nécesraire pour le voyage.

Le charretier atteln ot partit
avec son fils pendant gue Cléo-
{has reprit !s route do 1'1ldtel
da Canada. T était dix hoares et
demie, Caragnotte n'était pas en-
core revenu du théitre,

Cléophas suvait que le trésor
des Bouctouche était  contens
dans les malles de "homme au
chapesu de caator gris,

Il dagissait de frapper un
grand coup ; de risquer tout pour
tout. ,

Cléophas se décida A enlever
ls malle contenant les valeurs les
plus importantes.

Il essaya ea clé daus la serrure
do la chambre do Caraquette.

La clé s'adaptait A la serrure. -
Elle jous davs la ghche et 1:]_
porte s'ouvrit. -

Oléophas entra dans P'apparte-
ment et alluma la gaz e

A V'aide d'an poingon d’acier il
ouvrit une & une lea malles de Us-
raquette.
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En ouvrant la dernibre il vat)psrition de sa malle ot alarme

un dblunizeement.

Cette malle contenait plusionrs
miile lonis en balles pibces d'or:
ratilantes 4 la lumidre du gaz.

Hou parti fut blentdt prie.

Il reterms ln malle ot alla ou-
vrir la fer&étre de la chambre qui
dtait au-dessus d'une galerie com-

YRnlee,
Bur cette galerie il vit

ruelle Vaudreuil

Ciéo, han forma lo gas et des

vendit «ilenciensemont la valise
par la fon8tre.

I} monta ear Péchelle avec la
walle qu’il langa sur la toiture de
forblunc de Ventrepdt. La valise
slla tomber avec fracas dans la
rualie Vaudreuil.

Cléophas aprds cet exploit juo-
ges qu'il 1’était pas prudent pour
- lai de rester plaa longtemps dans
Photel.

Caraquette sllait rentrer et il
Yapercevrsit du vol.

Cléophas rentrs dans sou sp-
partement aprds avoir formé &
olé celui de I'homme au chapeau
de castor gris.

Ounzo houres vensient de son-
per. Un pas lourd retentit dans
le corridor.

C'était Onraquette qui allait en-

s 4rer dans e chambre.

II devait e'apercevoir de h dis-

serait donné dana Uhdtel.
Cléophas mit son feutre ot en
[ Tabattit los larges bords eur ses
)mx,
I puesn pros da Carsquette qui

‘me le reconnut pas A la lumides in-

décise de P'upique jot do gas qui

cdelatmit to corridor,
muniqasnt avee les logis des ser-:

Pour Cidophas ln situstion était

gsuvée
une;
échelle appoede su mor d’on en-!
tropbt doat la fagade était sur la |

Il eortit de I'hotel saus éveiller
los soapgous de parsonne,

1l s rondit dans la rnelle Vau-
dreuil qui dtait déserte.

Personne n’avait vo la chute
de Ia walle. Cléophas 'a poss
sur sos dpanies ot alla la jeter dans
la porte ¢o hdre de I vicillo mai-
son de la rue Ste Thirdse sutre-
fois oconpde par le Pays, cest-d-
dire A une dizaine de pss de J'en.
droit od elle était tombéa

XVl
L.x Teisor px2 Dovorovons,

Le ciel #'était aseombri ot des
nuages sinistres roulaient sudes-
san de Ia ville , i

Les grondements lointaine da
tonnerre commengaiont & se faire
entendre dens le nord, '

Cléophas n’avait pas de temps b
perdre pour mettre en lica sfirle
trésor qu'il vensit d’enlever de
IlIdtel du Caoada. — "

11 o'amit sur Is malle. dm l&r,
porte cochdre, sppuys ses ‘coudes
sur ses genoux et npritlat&




- avec le petit Pite,
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déax maine dans Pattitude d’un
homme qui veut se plonger daps
les abimes les plus profonds de Ia
réflexion. On fallait-il transpor-
ter 1a malle contenant les trésors
de 1a famille Bouctouche?

Une idée lumineuse lui traver-
sn le cerveau. Le Pdre Sansfa-
gon était parti pour 8t-JérOme
11 lui était fa-
cile de transporter ia malle chez
" le vieux charretier et de I'y lais-
ser jusqu'd ce quwil trouvdt un

endroit convenable pour le ca
cher.

- Cléophas se leva ei alla cher
cher un charretier sur la stand dn
carrd Jacques Cartier.

-"Il'mit 1a malle dans la voitare
et -se fit conduire sur la rue La-
gauchetidre.

" Pendant le trajet orage éclata
- et la pluie tomba par torrents.

. "Le tonunerre grondsit avec uu
~ brait lugnbre et la foudre déch1~
rait le sein de la nue.

Lo ciel semblait protester con-
tre le crime que Cléophas était
en voie d’accomplir.

" La-woitare s’arréta ‘devant la
- résidence du pdre Sansfagon.
‘Cléophas descendit, monta Pes-
~ calior ‘de la galerie et alla frap-
per& la porte vitrée.

‘o La mbdré Sansfagon se leva et
- alla onvrir.
-\ Qléophas expliqua en peu de

mots 3 la bonne femme l’ob;et de

T e visite novturne.

‘a8 veuve et de la protéger contre

sar le corps l’1mage du castor.

Madame Sansfagon allomsa une
lampe et dit 3 Cléophas de dépo-
ser sa malle dans la salle 3 diner.

—Bcountez, la mdre, dit Cléo-
phas en se mettant 3 Paise dans
une chaise bergante et sallumant
un partagas, votre fortune, la
mienne et celle de votre mari dé-
pendent du secret que vous allez
garder sur ce gne je vais wvous
dire. Dans la valise que vous
voyez est un trésor qui appartient
au petit Pite, quiaujourd’hui doit
g’appeler le comte de Bouctouche.
Un mauvais génie a poursuivi
constamment la famille noble des -
Bouctouche. Ce mauvais génie,
c’est monsienr Caraquette, qui -
deviendrait 1’héritier du comte .-
dans le cas ol il mourrait sans
enfants.

Lo comte est mort daus une
auberge de Ste Thérdze, et avant
de mourrir il m’a 1égué ses pa.
piers. Il m’a dit de veiller sar

Caraquette qui voudrait la dé
pouiller de sa fortune. L’unique
| enfant né du marisge du comte
tait un enfant qui est mort A
8t Jérdme. Le petit défant avait

Agjourd’hui la méme image est
gravée sur la pean dun petit Pite.
De sorte qu’il devra passer pour
I’héritier de Bouctouche. Cara-
quette ‘s essayé de me tuer A St
Jérdme, parcequ’il sait que ji
's0’s en poEsession des papiers doe
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comte. J’ai été accusé de meur-
tre par assassin lni-méme.

La justice me poursuit mais
elle ne me ratrappera pas avant
que mon innocence éclate devant
tout le monde. A T'houre ol je
vous parle les détectives doivent
8tre A mes trousses. Je me tien-
drai caché chez vous jusqu'au
moment ol il faudra frapper 3
grand coup. Je ne sortirai que
la nuit et sous un déguisement
qui trompera la police. Mainte-
- nant jurez-moi que vous sllez
8tre discréte comme la tombe.

La mare Sansfagon se joignit
les maing et dit : Je vous jure
ma grande conscience du bon
Dieun.

—C’est bien, reprit Cléophas,
maintenant nous allons faire lin-
ventaire du contenu de cette va-
lige.

Cléophas ouvrit 1a malle et en
sortit les pidces d’or qu’il se mit
- 4 ranger par rouleaux surla ta-
ble.

Il y avait $ 450,000, 00 en .or et
environ §75 en argent ou en

" mounnaie anglaise.

La mére Sinstagon n’en pou-
‘vait croire ses yeuz. KElle se pen-
sait dans le royaume des x8ves.

Oléophas fit cing on six ps-
-quets avec lor et 'enveloppa de
vieux linges. Il placa le trésor

- i »-dane deux boites de Lois dont il

'vmea sohdement les convercles.
. Cet or, ditl, ne doit pas rqs.

1a galerie.
ment A son chapeau de castor
 gris.

- nouvelle rémdenca.

ter ici bien longtemps. Je trou-
verai un endroit sfir pour le ca-
cher. A minuit demain Paffaire
sera faite.

Il pases A 1a bonne femme ung
vingtaine de piastres ea accompte
sur sa pension et aprds avoir ré-
veillonné avec une tranche de
tourquidre froide, il alla se cou-
cher sur le banc-lit au fond de la
salle. Les vieux coussine de Ia
voiture de nuit du pdre Sansfa-
¢on lui servirent d’oreiller et il
g’abrilla avec une vieille peau de
cariole.

La bonne femme se retira dans
sa chambre & coucher ol elle ne
ferma pas 'ceil de la nuit tant elle
avait été mise hors de ses gonds,
.par les révélations de Cléophas.

Cléophas passa 1a journde 4 la.
maison. Pour tuer le temps il
avait envoyé Cunégonde 3 la
grocerie da coin pour lui acheter

toutes espdces de boissons et de
friandises.

Vers nenf heures du soir Cléo-

‘phas gortit de la maison et se di-

rigaa vers 'Htel da Canada. ,
~ En descendant la rme St-Ga . -
briel il vit au clair de Ia lune Ca- ©
raquette qui fuomait un cigare sur
I1 le reconnut facile-

11 entra dans l’IIbtel, paya ea;
'pension, et-demanda un charretier
pour _transporter sa mslle 3 ss
I.q yol” da: :
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nuit précéddents faissit lo thime
ds toutes les conversations. Le
sompte renda do Star geait ons
oolouns ot demia.  les souprous
do Is police plansient sur deux
touristes américaine qui énient
partis s veille avee un pombre
sonsidérable de malles.  Tea dé&
tertives chorchalent les voleurs
sux Eists Usia

XVIII
LA CACHETTS,

Aprds avoir transportd sn malle
chex le pore Bausfugon, Cléophas
songes A metire woo trésor en ol
reté.

Twreque minnit sonns an ca
dran do 'Fprise Molson, il loua
un choval ot une voitare ot se
 reudit avec sn malle sar le che
min Papinoan,

Pour ne pas 8tre trouvé en con-
travention mvec I'Almansch Kol
* land, Inlupe ne #'était pas mon-
trdo ootte nnitlh,

Llobacuri'd 1s  plas complate
enveloppait Montréal,

Lo silence n'était interrompu
qua par la semolle ferrée da po-
- Hoeman qui battait mélancolique-

. ment le pavé du fsubourg Qué

.. Lavoiture de Oléophas 'arrBia
- prhs de 'anclen n’imaim des rol-
~ Apris ¢'8tre ssearé quo per
souge n'épisit ses mouvements,
' (mnpku dmdiz da en voitare

et lsnca sn malle et nne béche
pardessus la clbtore du cimetidre,

1i ramena lo cheval & Péeuria
de lonage et revint A pied sa o
metidre

Il crousa nue fowe de trols on
qnatre piedset y descorditle tré-
sor q il recouvra de gazon.

Cotto tlchs accomplie, il re
tonrna chez Ja honue fomme Sane
fugon.

It allums ea Pipe ot se confeo
tionna nn grog qn’il lampa A pe
tits traits en réflichissant sérien.
semout sur les embarras dels si-
tuation,

11 était on possession du trésor,
mais la justice accnaait dels ten-
ative de meartre eur Ursule

Il lai fallait 4 tout prix se db
barrasser de Caraqnette.

Caraquette était le senl obsta
cle qu’il reucontrait sur le chemin
de ia fortune.

Oet obstacle il fallait le faire dis
paraftre.

Maintenant, nous allons laisser
Oléophas & ees réflexions pourre-
touruer & 8t-Jérdme oh nons

Lo lendemain de [Iattentat
coutre ea servante elle sppritls
mort de son 1mari en lisant les
journaux de Montréal.

Aprde les obsdques du comte de
Bouctouche, qui avaient &t4 fal
aveo besucoup de solennité, I
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comtesse comprit toute Uhorreur
do sa sitastion.

Son tite dtait mort etells igro-
rait P"endroit de s eépalture.

Caraquotte devait arifter le
paiement de ses rontes.  Luaapec
tres dola misdre s dresaait devant
alle Jans tonte sa hidear, ’

La paavre veave, affoléo par la
doaleor, s était entermés ches elle
st ne vo-lsit recevoir de consols
tions de personne. ;

Le pére Ssnsfagon arriva aveo,
le porit Pite.

Lo vienx clhiarretier gni étaitle
pbre d'Ursnle entra daus le cot-
tage ot présenta son fils A 1a veave.

salle-ci écouta le réeit du bon-
homme st couaentit & garder chez
elle lo petit Pite qui devait pas-
ser pour o comto de Bouctouche,

Elle eavait que les regards de
lyux de Caraquette péndtreraiont
dsus son intdrieur et que lo sccret
de Cléophas serait dévoild.

It #'agineait pour elle de circon-
venir I'ennemi daos so plans.

Avant de congédier le pdre
Bauosfagon clle lui dit qu’il fallait
de toote pé:essité que Cléophas
ent nue entrevue avec eolle.

Lo bonhomme partit, laissant
eon: fils ches la comtesse.

En eutrant dans 'hOtel Bean.
Heu, le vieux charretior rencontrs
i’htmxm an chapesu de castor
gris'qui se préiassait sar un bane
- dane Is buvette. :

H
H

Cléophas lui wvait donné le &-
gualoment de Caraguotte,
A promibre vue il reconnut soa

b tpme.

Cariquette on voyant le pdre
‘Saustagon rovenir de Uautre obté
(de la rividro comprit immd fiate
ment qu'il tait un émisesire de
C drphus ot qu'il tonnit duns mes
maiva uo des principanx fil de
Pintrigua.

Sausiugon  invitd A boire par
Curaquette resta muet comme 1a
tombe sur le seoret do Cléophas.

I'bommo au chapess de osstor

(gris épuisa dos trésors de diplo-

matie afin d’arrachar les vors do
nex do vieux churratier. Puine
tnutile, Bansfagon lai répondit
qu’il ne coruuissait ni Cléophas,
ui la comtesse.

Caraquatts avail appris 'srr-
vée du petit Pite 3 8t JérOme.

Le gamiu était ontré dans le
cottage de Ia comtesse et n'en
étuit pas eorti. o

It éuit urgent pour lui de faire

nne visite & madnwe de Donoton-
che et do »'ussarer.

XIX
0U LA BITUATION 5B OMPLIQUS

Le pdre Sapsfagon, ayant fait
sa commiesion, reprit ls lende-
main matin le train 3 dmwumn
do Montréal,

~ Csraquette qui ne miaxt pa.‘




- phuible qulen roit Vrecomplisse

. de s famille de 8t Sunon je dois
. m'engnérr anprde do vous de Ia

16

srendornir sur lo rbti se rendit de |
boppe houre & 18 résidance de I
[t esed.

Urenls ol owvrit Is porte ot
Finvita A cntrer dans le salon,

La comtesso 08 tarda pas A pa-
reitre

Le mwalhisur I'avait compidte
ment bonleverséo.  Bes  traits:
étaluny Areillds o 8oL teint avait
pordn a8 frat hear, Eile aveit
e gravd cerpoe sOUs 86k youx.

Kile était revdioe d'on simple
peignotr wons Tequel 8o dersinaient
6 twantds  plestiques de son
£Orf: ta comiesss no pnwun;
pme 1a trentaine ol paraissait ad
wirabpment nen conrervés, Esif ;

#hnefine devant Carsgretts qm,

Sétaii Joed pour I ssluer. :

- Mopgieur, murrai & mavo'r:
g8 gul me procure henneur de;
volre vistte 4 8t Jérdme,
: wMadame, jo respecte votre
- dooleur aprdx los rodes épreaves
que I8 Providence wons A eu
voybes. Jo ey mpathiss bemacoup
wvec  vous, mais jo ve puis tran
siger avec mon devoir, quoique

ment dans les circoustances pré
wentes. Eun wa gnalité ci’igmt’

- wirité de cortaines rumeurs qui
~clrenlent wu sujot du vicomte. Oa

dit que votro onfant est mort B8i:
- d'entlo cas vous saves que je dois
mm hux héritiers collatéraux !

i qm

de 8t Simon a fortane dont vous
avicz 'usnfruit.  Jespdre que
vous &vez pu fairo pendant donze
ans des dconomies et {H suntes pour
vous metire hore des atteintes de

in misbre. .
~Mongieur Carsquette, dit la

comtesse, je vous romercic do voa
sympathies. Quand anx cencauvs
as font sur la mort da vi
combe, jo voud prie de croire gu'il
wen est rien. Mou fils vit et est
eu parfaite santd,  Anvjourd'hni
il ert swin comme ane rave, B
vons voules le voir jo vaie v faire
appeler. Il ne doit paa 8tre biop
uin,

La comtesse appuya le doigt
isgran timbre
‘enr lo timbre.

Urnle parut.

La comtesse 1ni domanda de
! fire venir la vicomte.

Au bout d’une minate le petit

Pite fit son sparition dans le sa-
lon,

toisant des pieds 4 In thte, lo
bambim & rudement grandi de
puie quelgues mois, .
B muladie, dit la comtesse,
était une maladie de croissance.
Osaraqoette hothae Is téte d’un
air do donte ot tirsut une taba-
tidre de son goueset il aspira vue
prise. Il cligna de Popil ot reger-
dant le gawmin entre les deux
yeux il loi dit:

maommam t’appeliea-tu, mon.
groa ? :

~-Bigre, dit Carsquette en le g




Le petit Pite & qui le pdre Saos-
tagon avsit tait Is legon, rédpondit
avec apomnb :

“jo m'appelle le vicomte de
Bevctonche”

—Tn ne vas pas au collbge?

—-Qui, monsienr, mwais jo anie
en vackoces A canee de la mort de
mon pare.

L Brequette, aprds avoir jon-
giéd quelqneainstants, reprit: Clrst
bien vicomte, vous pouves sortr
A rréent. Je veux rester seu!
quelques minutes avec votre
mére.

Le petit Pite sortit da ealon.

- Madame, fit 'houme ag cha
peau de csstor gris, jo o suis pas
encors convanen do Videntitd do
vicom'e, Il me resto encore uve
preuve & obtenir. Cotte preuve,
c'est lo signe qu’il porto sur son
corpe, "ernpreinte du castor.

—(h, montienr Caraquette, ¢'il
ne vous manque que cette preave,
je puis vous la fournir dans quel
ques minates, Tenez, approchez-

vous de cotte fon8tre qui s'ouvre
wur ls rividre. Ecartes lo ridean

et voyer mon fils guise prépsre a
traverser le courant 4 ls nage avec
un de ses petits camarados.
Carsquette ¢’approcha de s fe-
~oitre “ct dirigen ses regards vers
I grive.
" PBu effet, le gamin se déasbit:
lait pour se jeter A Pesu.
. Ls comtesse présents & Oara-
- quette une lunette d’opérs en lni

7

-

i

disant : Voyes vous-mbme ot
sssurez-vous deols wérité.

Caraquette prit la lupette et }.a
bragua sur lo petit Pite qui étailt
justernent en train de mettre son
calegon de bain,

Sur Ia circonvolution geuche
du postérienr de Venfant, il availl
va distincternent Pempreinte de
castor aveo los mots travail ef con-

carde.

L'homme au chapeau de castor
gris isissa tomber ses bras d’un
air découragé.

Il était vaincu par la preuve.

11 #e tourns vers Ia comtesss ot
loi dit : Madame, je mets bas les
armes.  J'svais eru 3 un complot
entre vous of voirs mari pour gar-
der 1a fortnne dos Baint-Simon.
Jo fuis amende hovorable X 1a mé-
moire du comte et je vous de-
mande de me considérer commae
un smi ot an protecteur dévoud,

Maintenant armez-vous de cou-
rage car j'ai ane triste nouvelle 3
vons annoncer. Ioi Caraquette
raconts 3 la comtesseles vol da
trdsor des Bouctouohe commis
dana son hitsl, B

La comtesse phlit, ot apris
quelques instants elle parat re-
prendre son sang froid. Aprds
uge minute de réflexion elle dit A
Caraquette : RS

~Je crols counaitre lo volenr.
Il o’y en o pas d’autre que Oléo-
pbas, un domestique de mon




- ment et courut & la cuisine.
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‘marigui se trouvait avec lui A
Ste-Thérdse, au moment de sa
mort.

—~Cléophas, dites-vous, mais
c’est l'individn qui a 6té arrdté
pour avoir tiré un coup de pisto-
let sur votre servante; Cléophss
qui #est évadé de la prison de
Bte 8 holastiqne.  Boyez sans
crainte, madsme, dans quelques
jours de scé'érat tombera entre
les mains de la justice, il n’est
pas rendu sux Etats-Unis. Lesdé-
tactives de Montréal, Lafond et
Riché, ont ls chose en main. T
finiront, j'en suis slir, par mettre
la main sar le pot aunx roses et 2
pincer le coguin.

‘Pendant la conversation qui
-suivit entre Caraquette otla com-

- tesge, un bruit assez étrange se

" fit entendre dausla cuisive. Bien-

U tbt se fureut des éclats de voix,

. des sacres et un fracas de vaisselle
- qui 8o cassait.
La comtesse se leva précipitarn-
LA
~elle vit Bénoni qui 4tait en traiv

" decrdper la chevelure A sa bien-

' aimée et de tout démolir dans
- Pappartement.

XX
CoONGLUSION.

‘Bénoni aprds V'attentst sur Ur-
_sule était resté & St-Jérbme ol il
_apéralt rencontrer Caraqnette.
11 aveit fait la connaissance

-{violent elle ge débatraaea de l’é‘

avec homms de cour du curd ot
par son inflaence il avait obtenw
de Yemploi dans les mines de
fer. .

Bénoui était un licheur de pre-
mibre force.

Bon gosier était devenu un vé-
ritablo Sahara.

Il buvait comme les sables de
ce désert.

Lorsqu’il était ecassé il recou-
rait & des emprunts effectuds, an
{étriment da la bourse d’Uraule,

La pauvre fille avait épuisé le
petit trésor de ses dconomies pour
satifaires aux exigences de som -
amant.

Yendant la visite de Caragnotte
Bénoni était entré daus la cuisine
de la comtesse olt son amourense
était on train de faire le blanchis-
sage de la maison.

Ursule les cheveux en désordre
était penchée sur sa cuve et &’u-
eait les jointures sur une planche
4 laver. Des grosses gouttes de.
sueurs perlaient sur le front de la
jeune fille et tombaient dans la
cuve d’oll s’élevait une buée fade
et chaude.

Bénoni, qui était entré en tiba-
bant g’approche de la jeune fille
et lui pasia un bras autour de In
taille. :

Ursule J4cha lo linge qu elle '
frottait sur les cannelures de es
planche et d’un coup de coude

tremte du pochard en dzgaut :




~~Veux-ta t’arréter !

Bénoni d’une voix entrecouple
per des hoquets chargés des efila-
ves de 1a boisson qu’il avait bue
Ini répondit :

—Tieus, Ursule, il y & pas de
go-long. Faut que tu me prdtes
trente sous, je te romettrai ga dans
le temps da gagne.

* —~Béooni, il y a longtemps que
tu m’achales pour de Pargent.
Oré saus cour! tu viens trouver
une créature pour avoir trente
sous. Faut qne ¢a finisse !

—Oré téte sdche! Est-ce com-
me ¢a que tu traites un ami? Tire
moi un trente gous de suite ou je
te fais péter ma main surles ba-
bines.

—Pas d’affaires ! Béooni! jai
mon lavage 3 faire et si tu ne fi-

~ ches pae ton camp tout de snite

jappelle 1a bourgeoise.

—Je m’en moque de ta bour-
geoise Ho, 13! Ureule, tire ton
srgent ol bien t’attrapperas une
gniole dont tan te soaviendras
pendant quelque temps.

Ursule se replia le corps au-
dessus de ea cuve et recommengs

& frotter son linge sur la planche.

Bénoni saisit con amante par

‘son waterfall et la renversa.

Bénoni était en train de donner
une tripoté2 3 Ursule loraque la
comtesse parut dans l’entrebaille-

_ment de Ia porte do la cnisine.

La présence de la bourgeoise

eut pour effet d’assobrir Bénoni.
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Madame n’eut qu’a dire quel-
ques mots pour rétablir Pordre
dans sa maison.

D'un geste majestneux elle
montra la porte au tapagenr qui
g’empreses de décsmper.

Caraquette aprds une heure de
conversation avec la comtesse la
décida A partir le lendemain ma-
tio pour Montréal.

Le train de sept heures ramens
dans Montréal la comtesse de
Bouctouche, Ureule, Caraquette
et Bénoni, ce dernior #'était fait
payer son passege par Ursule.

Caraquette rendu & son hotel
devint jongleur.

La police n’avait pas mis la
main sur le voleur du trésor de
Bouctouche. Partant il lui était
impossible de payer la rente A la
comtesse.

Celle-ci pour échapper A la mi-
tdre loua un magasin sur ls rue
Craig et ouvrit un débit de tabac,
de cigares et de ginger ale.

En arridre do magasin dans
gon salon particulier elle vendait
de 1a boisson sane licence.

Les habitués de son café étaient
Caraquette et Bénoni. L

Ursuleservait 13 Bar et parson
minois agagant elle faisait vemr'“
Peau au moulin, -

Cléophas de son ¢0té menait I
vie & grandes guides, semant Por
aatoar de lui.

Il apprit par Pentremise d’une
des pratiques de la comtesee que
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Caraquette le cherchait avec des
détectives pour le livrer 4 la po-
 lioe. Il résolu de se venger.

Un eoir, il engagea le pare
Bansfagon pour faire le tour de la
montagne.

En revenant en ville il enten-
dit de la musique dans le restau-
rant de Madame de Bouctouche.
1l entra dans la boutique et ren-
eontra Caraquette et Bénoni.

Naturellement il eut des coups
de donués. On brisa les carafes,
les chaises et une partie de Da.
meublement.

La police arriva et toute la
maisonnée fut arr8tée.

{Fin de ia premidre patic)

Traduits devant le recorder les
prisonniers  furent condamués
chacun & trois mois de prison
pour ivresse ef tapage. La com-
tesse fut condamnée 4 trois
mois de prison pour avoir tenu
une maison déréglée

Le petit Pite, passe ses vacan-
ces & Ste Thérdse .

Le pére Sansfagon n’s pas été
plus heureux que les autres. I
a 6té trouvé ivre dans sa voiture,
sur la rue Jacques-Cartier, et con-
damué A un mois dv prison.

Ursule a été internée au Bon
Pasteur. '




DEUXIEME PARTIE

I
Liserrf !

Trois mois se sont paseés de-
puis les événements que nous
avons racontés dans la premidre
partie de cette histoire.

Nos lecteurs se rappelleront
que Caraquette, Cléophas et Bé-
noni, avaient été condamnés par
le recorder & trois mois de prison
pour avoir fait du tapage dans la
boutique de la comtesse dousi-
ridre de Bouctouche.

8ix heures sonvaient au beffroi
de la prison de Montréal connue
gous le nom d’I0tel Payette.

('était pour les pensxonnalres
Pheure du lever.

COe matin-13 un tourne-clé s’ap-
procha de Cléophas, de Bénoniet
de Caraquette an moment ou ils
allajient entrer dans le réfectoire
ol le skelly famait dans des ga-
melles en ferblanc.

L’employé de la prison leur dit
qu’ils - ne - déjeuneraient pas ce
jour-l2. Ils avaient fini de purger
leur sentence et ils devaient se
dépouiller de la livrée des prisons
pour ‘reprendre les ! vétements

qw’ils portaient le soir de leur ar-
restation,

Ila farent conduits dans le bu-
reau du gouverneur de I'établisse-
ment qui signa la levée de lenr
écrou.

Ils suivirent le tourne-clé dont
lea lourds souliers ferrés résonnd-
rent sur les dalles da perron.

Ils traversdrent le préau.

Les gardiens ouvrirent la po-
terne dans la porte d’entrée.

Lee trois prisonniers avaiont
retrouvé leur liberté.

Avant de se séparer, les trois
personnages qui avaient sans
doute quelque chose d’important
3 se commuuigner, cherchdrent
une anberge ol ils pourraient
canser en tranquilité. ,

~ Iis éprouvaient le besoin ds ‘
prendre une cerise parce que
leurs habillements d’été Jnraxent, 4
avec la rigueur de Ia saison. '

. Brrou ! brrou ! fit' Cléophas, en

g'enfongant les maine dans ses:
poches de patalon et en frissons.

nant sous le eouflle d’un froid.. -

humide et pénétrant. Dépdchous:
nons | Tenez eatrons ici, en dési-

grant I'auberge de Jubinville;qai.
étmt A quelqnes paa de lu pnv




‘son. (Pest moi qui paie. Je m’a-
pergois que j’ai un gratin d’ar
gent.

—C'est fait, répondirent ses
deux compagnons de chaine.

Ila entrdrent dans I'Il1Otel et
wassirent confortablement dans
un petit ealon attenant 3 la bu-
vette,

Aprés avoir abrorbé une pre-
midre consommation. Caraquette
prit 1a parole : ,

~—~Ah ¢a, ditil, lorsqu’on s
pensionné ensemble pendant trois
mois chez Payette, on doit oublier
les ‘vieilles rancunes. Deovenons
amis tous trois, aidons nous les
uns l6s autres et je promets que
81 je réuscis dans une de mes en-
treprises je vous donnerai & cha-
cun une large part du g8teau
_Vous, Bénoni, vous pourrez vous

‘mettre en ménsge avec Ursule.

" Quand & vous Cléophas, vous au-
rez 1a confiance de la comtesse de
Bouctouche, et elle vous récom-

| pensera grassement si vous par-

" venez A lui faire retrouver un tré-
sor quelle a perdu.
- wfAh, oui da, oui, dit Cléophas
. en prepant un air penché et son-
. geant -probablement 3 Yargent
- qu'il avait caché dans lo cimetidre
‘militaire. Ouni, maisily a une
. petite difficulté, c’eet mon affaire
~de Bt-Jérbme.
: 'Oéraqnette, YOus pouvez vous van-
ter de m’avoir fourré dans de jo-

Vous, monsieur|

&3

La police de Ste-Scholastique
et do St-JérOme va se mettre }
mes trousses et finira par me pin.
cer. Vous saves tous, que je suig
innocent du crime dont Ursuls
m’s accusd, innocent comme le
petit poulet qui tette sa mare.

Caraquette reprit : :

—Tenez, Cléophas, si vous vou- .
lez me jurer aujourd’hui une
obéissance aveugle dans Pentre-.
prise que j’ai commencée, je me
charge de vous tirer d’embarras.
Ursule retirera sa plainte devant
les magistrats et les antorités ne
vous ingnidteront plus.

—Je vous le jure 3 une condi- -
tion ; ¢’est que vous prendrez tous
les moyens de m’emp8cher de
tomber entre les mains de la po-
lice. '

—Tiez-vous & moi, ezt enten-:
du et bien compris.

~-Comptez sur moi, dit Bénom,
Je suis votre homme. :

~—Dans ce cas, reprit Caraquet-
te, jo vais me mettre & 'cuvre -
dés aujourd’bui.  Trouvez-vous
tous deux sur la petite rue Ste-
Thérdse demain 3 dix heures du
goir. Je vous donneral ‘alors mes.
inetructions. v

Les trois amis tnnqnérent enm‘
core plusieurs fois et sortirent de
Photel. -
Caraquette et CléoPhas euivi-
rent 1a rue Notre-Dame- Jusqn
carré Dalhousie.

Bénom pnt la direction de
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maison du pdére Bansfagon on il
devait faire sa premidre visite 3
Ursule qui était sortie de la pri-
son des femmmes en compagnio de
Madame de Bouctouche.

I
MINES ET CONTRE MINES

Bénoni entra chez le pdre Sans-
fagon an moment ol celuiel g'as-
seyait & table pour prendre son
déjeuner, composé de grillades
de lard selé et des patates reve-
nues dans la podle avec des
oignous,
Madame BSansfagon ouvrit la
porte au cavalier d’Ursule en luni
faisant une moue de mauvaise au-
gure. Pour le saluer elle lai
dit
—Tieus, c’est toi, visage | Tu
viens de chez Payette ?
~Quel mal y a-tild ¢ga? Vo-
tre vieux y & passé quelque
femps.
~Allone, allons, la vieille, fit
le vieux charretier, dont la lan-
_ gue &’était épaissie par .une cou-

ple d’absinthes prmea avant son
“repas. -Bénoni et moi, nous som-
. mes gros manche. Il est preeque

" de la famille, quoi ! Viens, Bé-|

noni, on va te mettre un couvert

- et tu vas déjeuner avee moi.

. La mdre Sauvsfagon ne regar-
dait pas Bénoni d’un bon @il

Elle Ini attnbuaxt tona les ‘trou-

:‘blea snrveuus dans sOn "'énage.

Son vieux était devenu paresseax
et 1vrogne. Il avait vendu Pagrde
qu’il #était achetd avec Pargent
qui lai avait été donné par le
comte de Bouctouche. 1lne pos-
eédait plus qn’une vieille voitare
aux ressorts brisés, voiture qui
n’avait pas été vernie depuis le
commencement de la crise en

1873. Les coussins étaient aales
ot éventrés, les vitres ds lampaes

étaient roircies par ls fumée des
chandelles de suif qu’il y bri-
lait.

Le pdre Sansfagon ne roulait
que la nuit et rentrait 3 trois hen-
res du matin ivre comme un
rorte-faix, aprds avoir dépensé
toute la recotte de ses courses,

La bonne femame Sansfagon
pour faire bouillir la marmite, al-
lait travailler en journée. Cuné.
goude, sa fille cadette, gagnait $2
par semaine & faire des torquet-
tes chez McDonald. R

Ursule en eortant de' pricon, .
avait pased une couple de jours
sous le toit paterne!, mais 'incon-
duite de son pére et les scdnes
scandaleuses dont elle &tait té
moin la forcdrent A chercher un
asile chez des amis. -
Le vieux charretier fat mter«lf
rogé par Bénoni au sujet du peut‘*
Pite.

Pendant Vincarcération do on
phre, le gamin ‘&tait parti de Bt
Thérdse. Comme il était renda au,

W

bout de son peloton et eomme
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abhorrit le toit psternal le maa-
wvals sujet trelonit les rues de
Mantréal ot gagnsit aa vie A ven-
dre des Star, des Pulrie st des
Courvier de Montréal,

1a phre Baoafagon A son tour
posa dos questions & Biuont

w0}, mon flston, go’est-co
que to pensos du bourgeols gni
samotd le putit Pite & BrJé
rimae.

e Ab pour ga, phre, c’ost bien
diffisile. 11 ¥ » blen do wicmae
b dedaus,  Hile petit Pite parlalt,
i pourrslt nous mettre sur la
pista.  (Gdophus fa dernidre fole
que jo 'af vo dtait Blen coppd. T
dépanasit do Pargeut comme un
Cangdien revenn do Calitournie.

o gravt Jack do Cldophue
eat dnps los socrets do monslenr
qal est mort & St Thirdse.
faudrs I'smener veillor aveo nous

ot torequ'll sore en flie i ponrre
noos dosner des informationa

~-Duns lo tond Clésphas ne

m'aime pas. Il m’s pris en grippe
depuls qoo je lai ai fait manger
de Pavolpe saprde d'Ursale.

- ~=Cemt cormot.  JSadwmets que
Oidophas se méflors de toi, mais,
mol Jo pourral dénicher un boau
mwrle, ol Japprends ob il eat all4,
osrtaln woir, avec un coffre qui
sontensit son trésor,

. Trawsilions chacan de notre
oité. Lo premier qui mettra Ia

main sur o magot le partagera
Wl’mm

115

Aprds avoir trinqud avec le
vioux charretier, Bdnoni sortit
de Is maison et slla so promener
sur la rue des Commisesicen aves
Pespoir de rencontrer Oléophas,

Commme il logesir lo disble dans
ss bourse, il loi fallot gsguer:
guelgues sous dans sa jonrnde.

Il travailla toate Ia matinde an
déchargemont d’un steamer. A
midi il avait gagnéd nne eomme
suffisante pour e paver un d?uar
at un coucher. :

Vora doux henree, en inant
I porte d'un hael, il vit passer
Cléophas en compagoie de homs
me su chapean de castor gris,

Bénoni les snivit & une courts”
distance ot log vit entrer dans Phd
to! du Canaia :

It fit pied do groe pendant une
heare surla rue 8t Gabriel. I}
vitsortir Qldophas qui prit In rae
Bt Thérbes ot vengagen dans I
rue Notre-Dame. -

Il réeolut de faire de Ia police
socrdts pour son propre sompte.

11 rab.ttit eon feutre sur ses
yeux, boutonna ea blouse jusqns
sous le mentoo, ot les mains plon-
gées dans ses pochos, il suivit
maltre Cléophas.

Celui-ci coatinus sa route en
ligne droita. Il pases lo carré
Dalbousie et suivit s rue Sto Ma-
rie jusqu’sun Marché Pnpmam,

L3, Otédophaa w'arréts et re
o arridre mnr o'sssurer o m
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wonvements v'étaicnt pss obser

véa par quelqn’un.

(léophee sortit du clmetides,
Binoni rests A 20n posts ot pa-

i ne reconnnt pan Bénoni qni rat faire do sérieuses riflaxioas cor

wmar:hait {a t8te baisado X upe
cinquantaine de pas on arridre,

(Jidophea monta le chomin s
pinesn,

I marchait avec une allure
plus alligre, comme an swourenx
gui va & son premisr rendes-voua.

Bénoni le suivait tovjours ot

pe perdait sucun de ses mouve !
monta,

Rondn prds do Vancien cime- |
tidro des ro'dats, Cléophins se re-

tourna de nouvesn.

Cetro fols vucore il ne vit pas
Bénonl quni continvsit s route ¢
marchait en srridre d’an voyage
du foin gui le marquait.

Ot ophas entra dans un champ- !

Bénoni le vit eulever nue plan

ohe dans la vicille cldture da o-
wmetidre,

Qu’allait-il faire 1A ?
Béuoni A con tour péudtra dans
le champ, et il regards dans le

cimetidre & travers les tontea de
is cibture.

Il vit Cléophas o'spproher
d’an tertre et examiner lo torrain

pour voir si lo gazon n’evait pas
614 ramud,

Béuoni se dit ¢
~’est 12 ot il & caché son s
got.  Ca c’est siir.
 Ilne fors pas ses fouilles avant
- Is nuit de orsinte d’8tre vu parls
- potice qui Pempoignerait 3 coup
or.

s sitaation,
3¢
On BRnoxt guy aicuk

Bénoni suivit des yenx Clé

ophus qub descendit In odte of togr
inale eoln de ls roe Ouotario,

It resta longtemps imemobile,
*"m thte penchée semblait chargde
Hde profondes réfagione,
cervent Alatl we chsos.

1 wagisssit gonr ol de pres-
dre nne ddcision hitive,

Bénont se  disait: Donrquok
Cléophes n'avait il pas ddtornd son
tréoor #i g0 tronvait & Pepdroit
qu'il vesmit dexamiver.  Saos
idonte peree gue ce trdsor dfait
trop lugrd,

Que faire!  Attendrs lu t»
vour de ls nuit poir ecamoter
lea richeases enfouies dana e ei-
metidre.

s,H

avant Ini ot les lni enlever.
Bénoni prit ane déterminntion
subite. :
Il alls ches un forgeron et lai
sscamola un pic o
cimetidre des soldats ot se mit & .

svsit va C.éophas.
Aprbs svoir travaillé w&m

une dissine de minntes, son ﬁ& ;

touchs un corps sotide.

Noun, Cléophss pouvsit arviver |

[l retonrns sn

crenser 1a terre durcie parls ge
lée précisément & Pondroit 0% g
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(était le coffre contenant les
“trésors dela famille des Bouctou-
-che.

Ayant déblayé la terre autour
de la bolte, il en fit eauter le coun-
vercle avec son pic.

L’or et les pierres précieuses
apparurent A ses yeux éblouis.

Il soupesa le coffret, il était
trop lourd pour pouvotr &tre trane-
porté A bras.

11 Ini fallait saller chercher un
eharretier. ‘

Ii pensa an pdre Sansfagon qui
-devnit 8tre en train de cuver son
whitkey aprda son diner.

11 emplit ses poches de pidces
@or, et aprés aveir recouvert le
coffret avec un peu de terre, il se
rendit au pas accéléré chez son
~ vieil ami.
" Le pdre Sauefagon pr8ta son
agrés 4 Béroni.
~ Qelui-ci retourna au cimetidre
et quelques minutes plus tard il
$tait en possession des richesses
~ voléos 3 la famille des Bouctou-
che. ‘
~ Notre coquin fouetta la vieille
rosse du pdre Sausfagon qui re-

¢ _.monta le chemin Papinean.

Ou Cléophas allalt-ll? Il ne

~lo savait pas.

" Il roulait & Paventure sans des-

tination fixe.

' Vers ¢inq heures du sorr il fut
- surpris par Pobscurité dans une

- dee rues &cartées du fanbourg

I1 e’agiesait pour lui de trouver
un endroit sfir pour y cacher son
magot.

Il devait'se presser parce que le
pbre Sansfagon allait avoir besoin
do son agrds pour faire son ger-
vice de nuit.

Comme il ne trouvait ancun en-
droit convenable pour y cacher
son trésor, il prit la résolution de
le déposer dans ’écarie méme du.
vieux charretier.

Lorequ’il fut arrivé 4 la rési-
dence da pdre Sansfagon il porta
le coffret dans Pécurie et le cncha]
gous un amas de foin, ‘

Il entra chez le bonhomme, et
lui jeta une pidce d’or de §5 po
1a location de eon cheval

Le vieux Sansfagon en voya
tomber la pidce rutilante sur la
ioile cirée de la table, crut quw’il-
avait le vertige. :

Le pdre Sansfagon revenu de sa.
surprise, questionna Bénoni
la provenance de con argent.

-Celui-ci éluda adroitement 1
questions et se renferma dans
bornes de la discrétion la plns ab~
golue.

Le pére Sanefaqon ne tarda p,
A faire casser sa pidce de $5.
demanda & la bonue femme d’a
ler ¢ cn de quoi A la grocene d
coin.’ '

Cing minutes aprés, un gri
flacon de genidvre étaxt dépc
sur la table:
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Le vieux et Bénoni se edpard

. rent 3 six heures du soir.

Nos lecteurs se rappellent que
Caraquette, Cléorhas et Bénoni
#’é'aient donnés rendez-vous rour
ce soir 1A sur la rue 8te Thérdse

Vers huit heures et demdie,
Phomme an chapeau de castor
gris alla se promener sur le trot.
toir couvert de glace de la rue
8te Thérése. Il battit la semelle
pendant une grosse demi heure A
la porte du Petit Vatel.

Cléophas fut le premier an ren-
dez-vous.

—DBon, en voild un dit Cara-
quette en s’adressant 3 son com-
pdre. Bais-tu ol est Bénoni?

~—Bénoni v’a pas été vu de la
journée. Il a dfl trouver un job
guelgue part.

Oléophas et Caraguette patien-
térent pendant quelques minutes.

I's désespérdrent de voir arri-
ver Bénoni et finirent par se déci

~ derA prendre une chambre 3 PII8

© tel Rasco.
* Caraquette fit les honneurs de

I goirée en payant plumeﬂrs ron-
des.

“Rendu communicatif par des
libations copieuses, "homme an
chapean de castor gris raconts 3
Oléophas upe partie des circons.

- tances qui Pavaient forcé de sé
*journer 3 Montréals :
. A son ami Vorigive de la fortane

Il expliqua

~ des Bimon, la manidre dont elle

~®@vait passé entre ses mains, et}

comment elle avait été dérobéde
par un voleur sudacienx.

IV
Qv CARAQUETTE 8B FACHE.

Cléophsas était une fine mou-
che ot ne se lnissa pas leurrer par
les promesses et les confidences de
son awi.

Caraquette, qui suspectsit do
vol un agent de la famille de
Bouctouchs, croyait arracher le
secret de Cléophas, mais il avait
fait un fiasco complet.

Cléophae, de son ¢Bté, n’simait
pas Caragquette qu’il ne croyait
pas étranger 3 Vattentat de St
Jéibme. ;

Il 4tsit assuré au cours de
Paprds midi que son trésor était
intact et il avait hite de se débar-
rasser de la présence de 'homme
au chapeau de castor gris pour .-
courir au vieux cimetidre des gol-. :
dats. v

Caraquette en cherchant son
voleur avait fait buissou creux.

Il se sépara de Cléophas en se
promettant d’épier tous ses mou-
vementa, .

Caraquette eortit le premxer de
PHotel Rasco ot alla se cacher
dans une cabane d’un marchand
de ‘volailles, du Masrché Bonre-
cours, d’odt il pourrait voir sortir
Oléophias ot ensuite le suivre & 1,,
piste sans 8tre observé, -
An conp de onze. beureﬁ, Ol‘m
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phes gui Qétait amued dasals b
wotte avec guclques voyagours do’
Is Mattawio, sortit de hdtel.

Caraquettn qaitta sa cachette’
st la vit dirig:r ss marche da ofté!
des casernos,

Il suivit Cldophns b une oon-!
taive de pas on wrridrs, oar il arai-
guslt gue le brait de Ia glace qui
oreganit sous ses pieds, ne trahit
08 mouvementa, ‘

Cléophas snivit Is roe BL Pagl,
traversa ls carrd  Dathonsie et
s'engages sur la rue Craig, dans
In direction du chemin Papioean,:

Y ciel w'éiait couvert d'épain
ansgen of lo Nordeat socfliat
saves violence. ’

Los principsles rues de la mé-
tropole p'étaiont  pas  dulmirdes
parce que la Tone, d'aprds les cal-
otle de Is compsgnie do gusz, de-|
valt paruitre ce aoir IA; Rusel lo|

- passant stiardsd dpronvaitil toates
los pelues du monde A trouver
.. eon chemin, Mais Cidophas con-
© nalesait lee  plus mystdrisax dé
“tours ds la ville. I} continus s
__routs ssne e'spercevoir que Cars-
“qgostto lo suivait & npo centaine de

e L'homme an chapesn de castor
grisavait dos youx de chat tigre
dgni détinisut los plus épaisses té

nbbros,

 Olépphss arriva pris du cime
~tidre des woldate et enleva une
~ pisacha de ls clbiure pour péné

trer jusqu'd Vendroit od il svait

Caraquotte s'arrd!s of 80 cacha
dans la tamboar d'une maison o
faco du cimetidre. Ly il pouvait
épier tous les mouvements du ve.
lsur.

Il vit Cléophss a'sgenonillant
prée d'ope tomba et creusant ls
terra Avac un jic

Caragnette tenait & B8 merel
Phommae gqat avait tentd Vaseas
sinor & 8t Jérdme. 11 rdsolut d’en
finir.

[l srma un revolvor ot a’avangs
rérolument vers lo coqnin.

It se plaga dans Uouvertare
q'avait fait Ciéorhss pour ea.
trer dans lo cimetibra,

Il profita d'un moment ob I
lape monteait aa corne entre deux
vusges pour viser lo voleur.

Un coup de fen retentit.

Ia balle svait «ifll § sox oreilles
de Cidophas ot w'était logde dans
le granit d’an monumeat. '

Cléophas qui venait de o'sesn-
ror de la disparition de son ar
gent, tresexillit do peur.

I crut qu'il evait affaire 3 ua
détectiva,

Il wétait levé d'an bond et o'é
tait caché en arridre d’une tom-
be.

Bon sgresseur pénétra dans le
cimetidee. ,

Cléophas avsit reconnn 'hom
we au chapesu de castor gris et
ve bougeait plus.

Comms il n'avait pas d'arme d

fop, i.!_;iwﬂ d’sttendre son -
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o wvouiles vous débarraasar d’un ami

3%

wemi €t do santer dessnsan mo idesrerrait un pew lee doigts gosr
ment oft il pamsersit pras de h%twmt 88 gorge comme dans uv

“Hte pur In racine.

tombe qui le masgnait,
Caraquette marcha aveo pm
dence daus Vobaearitéd; il erai-
ait do tribuchor sur les tertres
funéhmm ot de laissor )’svnmage
4 ron ennemi qni s'élancerait in- {
faillitdemont aur Ini o'il tniamtg
wna o« hate. !
I, obscaritd était devenuve dva

pluu opacte,
Qiduphas s mit A plat ventre A

serre oL rRMpA comme un serpent
jueqn’d quelques pas de Cars.
guette.

Celaici arriva prds de endroiti
oQ avait 6té enfoni le trdsor des
Bouctouche.

Eu foulant 1s terre fralchsment
remnée, il constata qu'il touchait
Pendroit qu'il cherchait,

I! regarda sutour de lui et crut
que +on volenur était dispara du
eitmetibro sana avoir eu lo temps
d'enlever le coffret.

I} e'sgenouills prds du trou et
# mit & fouiller la torre

Au mbme instaut,Oléophas ¢'é
lavgs sur loi, lo renversa sar
1o doa ot Vempoigna 3 la gorge.

Ah! dest comme ¢n que jo
wous y prends, dit-il, en serrant le
gorgoton de ton ennemi. Vous

o Penvoyer manger dea pissen-

o ~=3ifice ] grioe! oriait Oars
W‘&sqmt&q que Cléophas!

éhn

~Grice! oent facile A dire
Mais a1 jo vous lniess viers, seres.
vons reconnaissant du moine?

~Ju forsi tout co que vous me
tdires.

—Avant do vous i&cher, mon
vianx, vons aller me paesar in po-
“tite riganne aveo lsguella wous
‘aves fuit tant de Lraly, il y e qual-
rqnes minutes,

~~¥on rovo'ver sst tombé dasa
la trou, ramassce-lo, il st & vous.

Cléophus tout en tenant Umre-
grette A Ia gorgs, do 1a maln
droite, ramsess sveo sa main guos-
ihe Parme qui était dens Voxon-
vating,

Une fuls on possession da revol-
ver, il permit A "hymme so chs.
peau do castor gris de s mettze
sur son sdaut. '

I bragua eur loi lo canon de
I'arme.

Carsquette qni croysit qu'il:
allait mounrr, oria de nouvean :
GrReo! geBoe!

Cléophus eut un rimnemmt
sinistre ot dit:

~Vous me demandes grice,
soit.  Avant de sortir d'ici noma
allone svoir ensemble une petite
cansette. Le moment ost arrivé
d'avolr des explications; vous
silies o parier ls mx'mh«

iy, ‘me&i&h!&iﬁk
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tonte Is wvérité et riso que ia
véritd.

~—Ja& vons lo jure sur mon fme,
dit Camaquette, qoi tremblait de
‘1oaw ses membros.

~Ls ocflrer v'ast plus ol j»
Pavais caché mvant d'entrer ch.s
Payetta. Qui & surpris moo
secrat ! Qui m's vald mon argent
o8t aprdsmidi? Lo coffret était
ich oe matin. Je lo ssi=, parce
que jJ’ai exsminéd moimbme le
terrain.

—M'novuses-vous de vous avolr
volé ?

~Nou, pas du toat. Parce que
sl vous éties la voleur, vous we
m’auriex pas euivi ce ecir.  Je
veux gue vous me disice lo nom
da coqain

—{Jpmument puisje lo eavoir,
Jo vous al sopgonné d'svolr esce
moté le magot daus ma chumbre
‘& coucher. C'est pour cette raison
que jo vous ai suivi cetto ouit

~-Al, oui-ds,oui! Vous aves
pu soupgonner votre ami Cléo-

:i‘mt

v
_UNB KNTEMIR
Carnquette avait repris son

mg&mid. Aprds quelques secon

des do réllexion il dit & Cléo

phas s

o ~—Ah galje fluie done par com-
sprendre. La trésor n’est plos eo

“:tw possossion, mais je veux teo

PIOBYEr M roconnAieAnce pour

Vengages A lo suivre.

m'avoir sanvé Is vie. Le coffret
ot tout co qu'il contiant avrs 4 tol
casuir.  Jo 0o sais pas oh il ost; 4
mais jo crois connaitre ceioi qui
nous w voléz. I! est no're ennewmi -
commun. Lo volagr nwest ni plos -
ni moins qune Dduoni, celui qui
était aves nous chez Madame de
Lanctorche lo soir 00 nous avons
Sté mrrérd par Ia police,

~{omment, 8'écria Cldophaa,
cette vermine de Bédoouni rm'as
rait sucore {ait caconpld! Jens -
sorai pas jongtemps sans loi faire
son bisenit.

~~Ne vonsimpatientes pas trop.
Pour pincer cotte canaille il fan.
dra agir aveo pradence. Bénond
avac Jargent qu'il & wold dois
&ire en train de brower son chisn
dans lea nubarges qu'il avait con-
tame de irdgnenter.

Bortona d'ici sane brait ot now
allons méditer ensemble un plan
pour lui arracher le magot.

Curaquette ot Cidophss sorth
rent du vieux cimqtidre.

Ils merchdrint ensemble e
silence. Ila semblaient ub orbds
dane des réflaxione profondes.

Loreg'ile turent rendus wa
coin de la rae Dorchester, Cara
quette prit lo Lrss de son ami

Ies bommes so dirigdrent alom
vors l'est de lw rue D srchester.
s e’arr8tirent devant la porte
da phre Bansfugon,
L'intérioar do ls maison ‘ﬁﬁ



#1

epcore bolaird, malgrd qu'il fm;h 1
I8tre discret,

a4 minait.
Cléophas trappa A ls porte.

Ce 1ot la mére Banstucon qui’
coucher,

wint ouvrir.
Les deuX
rent et dirent 3 la boone ferume
qu'ile arsient dea affuires imjor
wnles A conlier A gon mari,

cOMPREDOLR  anlri

sl dans un apparteent voigin,

Le bonhomme ao leva en so-
melle de Lae, en pantalouns aten’
manches de chomise.

1! aveit les shovesx comme un

voyage do foin, «taes youx émisxaf

encore voilés par les mmées de
Pivresso.

1l #'svsncaen titnbant dans la°
salle d'entréde, Bo frotis les yeux,
bailla et éterdit los bras on pous-
sant deux cu trois gros soupire
entreconpés  par dee  hoguets
divrogne.

—{Ju'ent-co qn'il y s poar votre
service, cor mounsicars ?

Jo n'sttelle pas ce soir. Ma gri-
~we b les potits soucis et elle ne
pout pas marchar. Tiens, dit-il, en
reconnaiseunt Clédophas, c’est toi,
wpbee d’andouille | d’ou viens ta ?

—FR:oate, dit Cléophas, noas
- #%0ns bien dea chosoes 3 vous dire.
- Bi vons vounles nous rendre un
potit service, le monsienr qui est
. #¥e0 moi va vous gréer en neuf,
.. un attelage doable et une voitnre
 eumme il n'y en » pas sur Ia Pla-

co &’ Arraes. Seulement il favdra:

Lo vieux fit signe & sa femme
de #e rotirer dans sa chambre &

Avant do parter d'aflnires avec
le phre Sanafagon, Clbophas eme
pronta quelques sous & Carsguoe®s

te ot ach taun pon de lignide &
Ia vicille fomme alla réveiller.
son époux qui roupillait sor uo

la groverts du cotn.
Aprda svoir sllumé son bangon

‘ot pria auno conple de cerises, lo

cvignx charretier préta une vreille
 Atteutive an  disconrs ds Cara
Sqaeite.

I for guastion de Bénont,

1a Vo homme avous que oo
‘dernier it veon ches lui le
Smdwee jonr, qu'i svait emproutd
#s voiture, ot 4n"il avait payé svee
une growae pideo oot OF

Caraqiotte ne trahit socooe
surpriss on apprenant o8 dernier
déinil qui était trds important.

{l garda ton flogme ot doman-
da su pdre Bansfagon #il avait
"cotte pidoe en sa p080asion,

Le vieux répoudit quels pidce
avait 6t8 dchangde ches I'épicier
du coin.  C'était un $6 on or dn
temps dos Fraogals.

Osraquette promit cing cente’
piatres au bonhomme Banifagon
#'il gardait Is discrétion Is plas
absolus sur Pentrevae qu'il xmﬁt S
eut aveo lui. ‘

Le vieux charretier jurs mim~ ,
nellement qu'il ne desserrerait pma
les dents sur Vaflaire.



92

Carsquette jeta sur la table une
-demi douzaine de pibces de vingt
.ging centins et sortit avec Cléo-
phas.

Caraquette retourna 4 son hotel
ot dit & Cléophas de venir le trou-

ver chez lui A sept heures du ma-
tin.

Le lendemain Cléophas fut
-fidéle su rendez-vous.

1} suivit Caraquette qui le con-
‘duisit & la grocerie du coin o
Bénoni avait changé la pidce de
$6.

Caraguette qui faisait une excel
‘lente police de détective pour son
propre compte, entrs seul dansle
“petit magasin.

Il se fit passer poarun détec
tive de Qudbec et demanda A 1’4
picier ¢’il n’avait pas la veille
-dooné i quelqu’un la monnaie

«d’une pidce de $5 en or.

L’épicier hésita un peu et finit
‘par avouer gu’il avait regu une
‘pidce de cette valour de la bonne
femme Sansfagon.

Caraquette munie de cette in-
© “formation n’avait qu’d tendre ses

Ailets pour y faire tomber Bénoni.

11 dit & Cléophas de monter la,

~.gsrde prds de la maison du pdre

% ,;Sanefacon, car Béponi ne dovait

pﬁs tarder d’y arriver.

Boyez sans crainte, dit Cléo-v

phue, jo veillerai au gralm 8i

- Bénoni parait dans les euvirons, |

~ jelui jette lo grapin sur les épau-

den. Je lui domm chmn de ma

¥

:dant une heure dans la cour d

chienne. Cette foia jo suis rézoln
d’avoir fair play. Cowptez sur
moi, monsieur Caraguette. Vous
me reverrez ce goir A votre htel
et j'aurai des nouvelles & vous
donner.

Caraquette serra la wmasin de
Cléophas et ¢’éloigna dans la di-
rection de I'église 8t Pierre.

Cléo has avait pris son rble au
gérienx. Il arpentait la rue d’um
pes cadencé comme un policeman.

Bénoni tardait de venir. b

Cléophas tout en marchant
tomba dane une dounce r8verie.’

Il songenit aux charmes d'Ur-
wale, & la puissance maguétique
de ses yeux chatoyants, 4 ses ten
dres sourires et & sa désinvolture
gracieuse. '

Vers nenf heures il vit un hom:
me dans une voiture de louage,
arrivant 4 la fine épouvante et
garrtant 3 la porte dm phm
Sansfagon.

(’était Bénoni. v

Cléophas accéléra le pas, m.m‘
il était trop tard, son ancien rival -
venait d’entrer dans la maison du
vieux charretier.

VI
MORT DE OLEOPHAS

it .

 Cléophas battit la semelle pen

brnhomme banafaqon
Il allait se décourager loraqnl
entencht. ouvrir Is porte de cuis
C’étmt Bénom qui, e:;»rtmt :
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Cléophas Vaccosta dans Ia rae

- ot lui dit:

—Tu as fait le niochon hier
eoir. Tu n’es pas venu A notre
rendez-vous ?

—La belle affaire ! allons done.
Caraquette vient toujours avec
deg plans de ndgre. Riflexion fai-
te, je ne m’exposerai pas A 8ire
coffré en ’aidant & faire fortune.

—Un homme ne doitavoir qu’-
une parole. En sortant de chez
Payette, qu’'astn promis sux
amis ?

—Les amis ! les amis! j'en ai
eu assez. Dans ce monde chacun
pour son compte, voild mon prin-
cipe.

—C’ept facile de parler com-
me ¢8, lorequ’on a volé les cama-
rades.

— Est-ce moi que tu appelles
'voleur espdce de 10feur, restant de
péuitencier ?

—Je n’endurerai pas ga de toi,
vermine de station de police,

Cléophns alors se débarassa de

~ #a bougrine, recula de deux ou

trois pas et ge mit en garde com-

© meun pugiliste.

Bon advereaire qui n’avait pas

froid aux yeux, en un clin d’wil

80 trouva en manches de chemise

. et prit une attitude agressive,

Cléophas dirigea un coup de

_poing sur la figure de Bénoni,
- 'mais celm cele para adroitement.

©t riposta par un coup eolide dans
l’entomac de son ennem1 "

L et _poussa quelques rﬁles hombhu

Cléophas poussa un eoupir o
verneux, rompit d’an pas et apras
avoir recueilli ses forces, #’élanga
de nouvean sur son adversaire.

Bénoni regut Ia nouvelle atts-
que aveo formetd. Il ne broncha
pas d’une ligne.

Le coup lavait atteint sous 'ar-
cade sourcillidre de Pwil droit.

La coldre 'emporta. Sas yeux
lancérent des regards fauves et
tout eon corps eut un tremblement
nerveux.

Il fit uneant terrible et tomba
4 bras raccourcie sur Bénoni qu'il
empoigua A la chevelure. '

Bénoni ee courba et donna un
coup de t8te dansla poitrine de
gon ennemi. ‘

Le coup avait été tellement wvi-
olent et inattendu que Cléophas
ploya sur ses jarrets et tomba i
la renverse.

Bénoni roula par dessus le
corps de Oléophas qui n’avait pas
encore l4ché sa poigne, en lm'
criant:

-—Ah ! c’est comme qa! Ta ne
veux pas de fair play. '

- —J’aurai ta vie, migérable, ré- -
pondit Bénoni. o
Ce dernier 18cha les cheveux.

‘de son adverssire ot, d’un mouve- -

ment rapide comme la penede, #
sortit de sa poche un coutesw
qu'il plongea dana la gorge de
son adversaue. Le sang Jﬂlllltvﬂy
avec abondance. Cléophas faiblit
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et tomba inanimé sur Is neige an
milien d’une mare de eang.
Bénoni se releva, essuya son
-soutean dans la neige et contem-
pla sa victime avec des regards
téroces.
Cléophas ne bougeait plus.
Bénoni #'agenounills prds du
corps et mit la main sur la régmn
du gmur.
‘Co coour avait cessd do battre,
Bénoni resta immobile pendant
guelques instanta et réafisa tout
ce que sa position avait de terri-
- ble. »
Tl venait de commetire un
. mourtre et lajnstice allait éten-
dre sur lui son bras vengour.
Un nusge eombre passa devant
#es yeux. Il entrevoysit d6jd la
potence
Avant de eortir de la cour, il
fouilla les poches de sa victime.
Il trouva dans son portefenille

Padresse d'Ursule.

La mdre’ Sanafaqon qui  était
‘wourde comme un pot n’avait pas
‘entenda le bruit de la bagarre.
Il agieeait de faire dispsral-
tre an plntbt la preuve desdon cri-

et le Jets au fond d’une vieille ca-
riole. Tl couvrit le corpe avec
wi peﬂ de paille et jeta de la nei-
g? par—deasua. ‘

Mm il restait toujours la mare

une dizaine do pxastres e billeta |
do banque'et une lettre cachetée

< Il'releva le cadavre de Oléophas

de sarg dans la ruelle. Il fallait
1a faire disparaitre. ’

Il prit une pelle dans Pécurie,
enleva toute la neige maculde et
1a jeta snr le tas de fumier en

aysntsoin de Ia couvrir d’une nou-

velle concha de neige.

Le pdre Sansfagon ne se ser-
veitplus de la vieille cariole et
plusieurs jours poavait #'écouler
sang que la police fat mise en
éveille par la nouvelle de V'assas-
sinat, .

Bénoni pour ee remettre de I'é
motion  nerveuse que lui avait
caugée son crime, aentlt le besoin
de se remounter le systdme avee
quelque chose de chaud. :

Il se rendit dans la tavernela
plus proche et prit une gobe de

| forgeron.

En ouvrant le, portefemlle do
Cléophas pour payer ea consom-
mation, il vit de nouveau la lettre

A l’adrease a Ursule.

1l déchira l’enveloppe ot se mit
3 lire Ia missive qui était rédigbe
comme suit :

% Mon Ureule blenéalmée, B

Tua m’as tait manger de l’avoma ,
pendant longtemps. Situ savais
dans ma pauvre mansarde com- -
bien de temps j’ai pleurd ton ab-
sence. Ah par pitié pe me fais .
plus souffrir! Jo me sens triste
comme le petit mousse non- ear ;
lo mit d’une corvette. Que je
sera s heureux des baisers d’une
feram e, que jo serais heureux me
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~ pouvais mourir ? 8i tu savais con-
bien je t’aime, bien sfir toimdme
tu m’asimerais. Dieu m’a conduit
_vers vous petite floar des bois,
toujours, toujours cachée. Roviens
& moi, toi que j'adore. J'si de
Pargent en masse. (Pertumounr
qui d_re de reflets joyoux le coour
tidde encore. Ah viens, c¢’est la
bonne chdre, ma chdre qui fait le
bonheur. Je t'attends ma bien-
aimée ce soir A neuf haures. Nous
fuirons ensemble. Nous irons en

_Amérique jouir d’un bonheur
sans mélange.

Ton amsant pour la vie,
Cieoruas.”

Aprds Ia lecture de cette lettre
Bénoni réfléchit quelques minu-
tes. ,

v
oU BENONI EST EMBARRASSE
- Bénori eentit rallumer dans
son, coeur le feu dont il avait brilé
pour. Ursule '

‘Depuis sa sortie de prison il

. n’avait jamais em D'occasion de
rencontrer la jeune fille.

~_Elle ssule manquait aujour-
- d'hui A son bonheur.

Mais il lni fallzit trouver le
 trésor qui avait été cacher par
~ Oléophas.

1l se dit que le magot ne devait
pas 8tre loin de la résxdence dn
_péro Sanstagon.

I sortit de la ‘taverne, alluma

un cigare et slla frapper réeolu-
ment & la porte du pére Sansfs
con

Sur les entrefaites, ce dernier
étsit entré chez lui ot avait laissé
son agrds 4 la porte, histoire de
preadre une bouchée. )

Le vienx charretier ne fit pas
maunvsise fagon & Bénoni lorsqu’il
vit safigure épanonie et son sir
de qué quega-me-fiche, sir que
prennent les bommeurs lorsqu’il
se rentent flush et prétsA tout cae-
s0r. ‘ '

Bénoni pays ’absinthe au bon-
homme et causs tranguillement
avec lui sur les allées ot venues de
Cléophas.

Le pdro Sansfagon une - fois Ia
langue déliée par une couple de
shnuffres, @ extasia sur leg larges-
ges de Oléohpas, gqui faisait les
choses bien et qui dépensait unne
piastre avec autant de eane-géne
gu’une pidce de cing cents.

Bénoni crut le moment favora-
ble pour poser quelques questiona

insidieuses au vieux charretior. Il

prit un air mystéricux et se pen-
chant vers Poreille de son inter--
locuateur, il lui dit. ;

- Bavez-vous si Oléophaa 8 fait
changer une pidce d’or 4 la groce-

rie du ¢oin?

—Oui, répondit le bonhommo
—Dans ce cas, papa Sanafaqou, =
votre ami Cléophas doit fm-e at.
tention & lui.
w’a dit cé inatm qne Oléo’

Un do mes. tmmf :
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awsit vold ne gros montant d’arw
ot do bijoux. Ui doit veiller au
grain, les détectives eont peat
$tro déjn sur ses pistes.

~Oh ! bonté da ciel lo'exclama

le vienx charretior. Qaol faire!ls
police va venir fouiller chez moi
et m'arriter.
~TPourqaot les maicommodes
vous irquidteraicut ils 7 Vous n'a-
vag rion & vous reprocher.  Tout
Yo mouds ikis quo vour 8tes Lon.
nbte, pdre Bansfugon, malgeéd
gue vous simier un peu s diche

~DBduoni ! jo te dis en boune
véritd, Cidophas depnis une con
ple de jours me parair bors deson
ssdetts, EBorvent mas fermme Ua
yu rlder daus ma cour, et duns
mon dourie. Rsinte  bénite, #'il
avait cachéd do Vargont vold  dane
“mon écurie.

Béoonl masars le vicux charre
‘Hier ot Vengagea A prendre en
-~ eare qneiqum verros de boisson,

" T vieus ne tards pas & coguer
doa clows, 11 finit par ee oroiser
fn bras sur 1a table, il leissa tom.
“pér s t8te donsun ot ronfla vomme
B toysn d'orgue.
‘Bénonl respira. 11 avait too.
“ghé son but ot I} allait mettre la
“sosis sor lo magot
- Ia vicille Banafagon dtait osou-|
- pée 4 luver 80a botin dans s ouk
sine ot murmurait un couplet de
quelque vicille chanson sans at-
“ sention A oo quise passait dana ls
malle A dtaer.

'vingt minutes.

‘Bénoni ne pouvait rester long-

at 8t-Antoine, afin do se dérober

I faisait an dehors an froid de
"qninzo degréa.  Un frimss  épais
#'était diposé sar lea carresnx de -
In fendtre en arbesques fantasti-
qnes & travera lesquolles les re
gards indiscrete ne ponvaient pas-
por.

Tnoni sortit do s maison et
ontra dans I'éenrie.

It bounloversa le foin ot le fau-
frtar,

Aprdsun travail de deux on
trois minutos il trouva lo coffret
contepant le trésor des Bouvctou.
che. Ti attela lo cheval du bon-
homme et partit avec &a trouvaille

Ou allaitil ? '

Vil
UNE RENOOKTRE [NATTENDUR.

Bénoni ne eavait pas trop ol il
silait,

1} fonettait In vieille pigouillle
du pdre Bapefagon qui #’obstinait
A trotter son mille en pluu de

1l faisalt un froid de chien et

temps sur ls route 4 cause de Ia
1égdreté do ses vitements.

i eongen natarellemeont & cher-
chor un couvert dans un hdtel oh
il ve fut pas connu.

11 diriges ea conrse du cOté du
fanbourg Bt-Joseph en suivantles -
rues Vitré, des Jurde et Letour

sux yeux d’Argus dela police.
Il entra dansune anberge
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Bte-Cunégonde et demands un
repas et une chambre pour la
nuit.

Aprds avoir mis son cheval dans
Pécurie, il monta dans son appar-
tement le coffret qu’il avait volé
3 Cléophas.

Bénoni ferma A clé 1a porte de
sk chambre et ouvrit le coffret.

Il y avait assez d’argent pour
faire ls fortune de dix hommes.

Arxant de toucher Vor, Béuoni
eut un momeunt d’hésitation 3 la
pensée du crime qu’il avait com-
rois.

Il venait d’écomter pour Ila
premidre fois le reproche secret
que la counscience adresse sau
coupable. C’est le remors qui
venge la justice humaine im-
puiseante car jamais le criminel
ne parvient 3 &'y soustraire.

Le fantbéme sanglant de Cléo-

phes se dressait devant lui.
" Bénoni chercha dans Pivresse
" une distraction i la douleur poi-
~~ gnante que lui causaient ses re:
mords.

Il deecendit dans la buvette
de Pauberge et avala denx ou
trois verres de boisson forte.

i reprit un courasge factice
ot remonta 3 #a chambre,

Il mit une cinquantaine de dol-
-lare dans son gousset, ot referma|
v le coffret. £
‘ Il pensa au pdre Sansfagrn
~qui allait 8tre alarmé par I'absen-
06 prolongée de son ami

o7

Il fit atteler son cheval et se
mit en route pour la résidence du
vienx cocher. Il &tait alors cing
heures et il faisait déjd nuit.

Ii put suivre Ia rue St-Joseph:
sans craindre d’8tre molesté par
1a police.

La vieille rosse, ravigottée par
une bonne portion d’avoine, avait
pris une allure assez raisonnable.

Bé-oni en traversant le carré
Chaboiliez se sentit frisonner sons
les atteintes du froid.

Il était riche ; pourquoi se re-
fuserait-il 16 luxe d’an ulster.

I1 entra chez Beauvais et ache-
ta, pour $10, ur pardessus d’hiver
qui lui allait comme un gant. ‘

Il continua ensunite sa route et
suivit la rue Notre-Dame jue-
qwa la Place D’Armes ol il fat
obligé de faire un écart afin &6
viter un cheval qui avait pris le
mors aux dents. A

Il'y aveit un restoemblement
au coin de la rue St -Bulpice. Bé-

novi entendit quolqu’ un  disant -
gu'une jeune fille venait d’8tre -

écrasde.

I1 aréta son chevn] dcscendit :

de voitare et pénétra dans le
| groupe formwé antour de la vie-

time de P’accident. -
It voulut voir les traits de la
jeune fille,

Il g’avanga au pre- S
mier ravg et vit Ursule soutenu
par deux charretiers qui étan-
| chait avee leurs monchoirs  quel:
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ques gouttes de sang eur umne
bleseure A Jatéte.

La jeune fille avait eu plns de
peur que de mal. Au moment
de Paccident elle portait dans ses

" bras une donzaine de gros capot
qu’elle portait & un magasiu de
eonfection en gros.

Le timon de la voiture avait
frapper lee marchandises qu’elle
portait et en tombant elle #'était
égratigné 1a tdte sur la glace du
pavé.

Ursule reconnut Bénoni qui lui
prit le bras et la fit monter dans
a8 voiture.

La jeune fille raconta i son
ami les circonstances de I'acci-
dent.

-~ Bénoni avait bien dee choses A
~dire A son ancienne amante qu’il
w’avait pas vue dopuis le soir de

: . son arreatatmn.

“Tout-en conversant, Bénoni
~ oconduiit Ursnle au magasin o
elle devait déposer .ses capota.
- Lorsque Ursule fut remontée

* dang s voiture elle dit 4 son ami
qt'elle gagnait sa vie & travailler

poyr | les taillenrs. Le toit pater-|

nol lui était devenu odienx depuis
‘que lo pdre Sansfagon se livrait 4
* " 1a boisson et maltraitait & mbre
' dansees ribottes. :

©(Pétait Ia veille du jour de l’an
" . et Ursule se proposait d’aller pas-

" ser la veilléo avec ses parents.

Bénoni lui dit qu’il se rendait

: mm&&aument ohes le pbro Sane-

'dait pour Bénoni les prénnm de

fagon qui attendait son agrde pour
commencer 3 rouler.

Les deux amants, quelques mi-
nutes aprds, étaient dans le domi-
cile du vieux charretier. Ceder- -
nier avait roupillé pendsnt tout
Paprés-midi et devenu sobre
comme un juge de la cour de cir
cuit.

La mdre et 1a fille s’embrassd-
rent dans une étreinte d’affection
touchante.

Le pére SBansfan¢on était en-
chanté de voir Penfant qu’il eroy-
ait perdu.

Bénoni se mit 4 table avec Is
famille et fut un véritable bout-
en train pendant tout le repas.

Le vienx charretier immédiate-
ment aprds son souper, prit son
agrds et se rendit sur la stand, od
la nuit promettait d’8tre excep-
tionnellement bonne.

Les deux amourenx se contd-:
rent toutes leurs aventures depuis
leur longue eéparation.

Urenle était toujours la méme

£on coour n’avait pas changé.

En mainte et mainte occasion =
elle avait été ’objet des attentions
de quelques jeunes gens qui ne

‘cherchaient qu’a effeuiller sa cou-
ronne de vertu. Klle avait re-

pouseé leur hommage et elle gar-

Pamour le plus pur.

Ursule #'était détaoMe de. la' :
comtesse da Bonctouche dont les



allures Ini semblaient suspectes
depuis #a sortie de prison.

La veuve habitait ane maison
richement meublée sur la rue Ste-
FEligabeth et ses moyens d’exis-
tence semblaient problématique,

Ursvle n’avait paseé que trois
oun quatre jours 3 la nouvelle réei-
dence de la comtesse et elle n’a-
vait pu pénétrer le secret de sa
mystérienee fortune.

Bénoni pressa dans sa main
les doigts d’Ursule et lui renou-
vela les serments du Jardin
Viger.

11 dit 3 son amant que la for-
. tune avait fini par lni sourire et
qu’il venait d’hériter d’une de ees
tantes dans le Grand Macka.

Bénoni, vers onze heures du
goir, prit congé d’Ursule qui pas-
sa lo reate de la nuit chez ea md-
re.

Le lendemain étant le premier
janvier, il fallait mettre le ménage
en ordre, et se préparer A rece-
voir les parents de la campagne.

X

Ovu 170X RETROUVE LE PFTIT
PITRE.

Oaraquette était inguiet de
Pabsence de Cléophas.

oette sontinelle vigilante put quit-

- avis,
1 sonpgonna Ia trshuon 0160»

11 ne #’expliquait pas comment|
prds de, fa.résidence du

_ter son poste sans lui en donner|

99

phas trouvant Voccasion favoras .
ble aurait pu décamper aves le
magot.

Caraquette voulut sortir am.
plus tbt de cotte position embar-
rassante.

11 se rendit prés de Ia résidence”
du pbre Bansfagon, et arpents le
trottoir pendant une couple d’heu-
res. Pas de Cléophas.

Ce dernier sllait indubitable-
ment, avec Pargent volé, se tailler
quelque ribotte colossale.

Il @’agissait de veiller au grain
les pocharde qui fréquentaient les
caboulots patronisés par Cléo-
phas.

Caraquette était engagé, dane
une latte ol il n’était pas bien
certain de la victoire. Ilavaitde
gon cbté la ruse diplomatique ser-
vie par une bonne éducstion. Son -
adveraaire était nne nature gros-
sidre et mal équarrie, n’ayant pour . -
se guider que eon propre instinot
et des notions élémentaire du ori- -
me. P
Le partie prometisit d'8tre
dfire, mais avec de Vesprit, de
Pactivité et de 1a persévérance,
Qaraquette crat qu’il aplammt L
toutes les difficuités et qu'il re-
mettrait 3 la comtesse de Boue
touche héritage’dé son enfant,

En revenant de. aﬁ ;igo nada
E&ns-g;
fagon, Phomme sy chapeau ‘&Bm :
tor grip: mrchm Mﬁe hweu ot
les bm ’b&U&nta comme m@" 33131
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“vidu occupé 3 ruivre upe série de
‘réflexions profondes.

11 fut tiré de ea r8verie par un
‘¢ocher qui lui langa un juron éner-

gique parce qu’il occupait le mili-
.eu de la cOte 3 Barron.

Caraquette veffaga devant le

cheval et prit le trottroir rendu
‘glissante par une forte gelée.

" La veige durcie criait sous ses

souliers ferrés et un vent violent

lui coupasit la figure.

Le thermombdtre accusait ce

“soir 13 120° au dessus de la valeur

de Yéchevin Lavigne dans le con-

seil de ville de Montréal.

- I1 avait fait une dizaine de pas

~ stir lo trottoir lorequ’il sentit un

‘choc dans le mollet. Il tombn les
. quat‘rbe fers en I'air. 11 venait d’8ire
‘ 'irappé par lo traineau d’un gamin
qui glisesit dans la cbte.
1 sttrapa le jenne homme an
i i‘neau au eom de la rue Onta

hL’homma au chapea.u do castor
gris eaisit 1o gamin par le collet
o en blouse et le poussa dans Ia
tion de l1a etation de police.

~~L#chez-moi, dit le prisonni-
I Léchez-moi monsieur, pour
amour du bon Dien. Je vous
1 fbmeta qne Je na le forai plus.

- Ourag uéj\ta cru& Taconaltre la
, ,voxx ar \ghmm, commecélle d’une
yerqune*qn’ﬂ avait déﬁs Tencon-
B tréq. ~ B
ﬁ';hmms lab traits &e gon

tante d’un fanal etil reconnut Pé.
colier qu’il avait rencontré & St~
Jérbme chez la ¢ mtesse de
Borctouche aprés la mort de con
mari.
—Quoi, jenne homme, c’est toi,
toi le vicomte de Bouctouche, que
je rencontre 3 cette heure faisant
le poiisson dans les rues ! Ol est
ta mére ?
—Mais non, monsieur, répondit
le gamin, je crois que vous vous
trompez. Je suis le petit Sans.
fagon. Laissez-moi, je vous prie.
-~Comment’ petit, tu ne serais-
par le fils de 1z belle dame c(hex
qui tu étais Pété dernier & Bt-Jé
rébme? Répondsmoi de suite ou
je Yaméaoe 3 la station. ‘
—Je vous ai déjd dit que j’étais
un petit Sansfagon. Poups est un - -
des charretiers qui roulent 3 la
stand du carré Jacques Cartier.
~Ta vas me suivre, Sansfagon,
et tn me répondras la vérité A
toutes les questions que je te pose-.
rai. Remarque bien, que si tu me
fais des colles, je te fais envoyer &
PEcole de Réforme. Je sais que
tu as déserté du collége Ste-Thé-
rége.
—~Je vous reconnais ; vous 8tes -
le monsiear, qui est venu chez la
dame de St-Jérbme. Oh, oni
monsieur, jo vous le promets. 8
 1a police ne me prends pas,- je vous
conterai tout.
L’homme au chapeau do castor

: ;mmmr Al lueqr tremblo-

\ 't

gris amena lo gamin avec - lui




" fagon en compagnie du
= Pite.
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son hdtel, Ille fitentrer dans ea
chambre & coucher et commenga
3 le questionner sur tous les
sens,

Lo petit Pite, craignant le black
kole, répondit 3 toutes les ques-
tions avec un accent da sincérité
qui lui gagna la confiance de Ca-
ragquatte.

Ce dernier aprés avoir entendu
les révélations du petit Pite ee crut
le jouet d'un sorge.

Il ne pouvait pas s’expliquer
somment la comtesse consentit A
reconnaitre pour son propre fils
Yenfant d’on pauvre cocher.

Elle avuit eans doute cédé sux

" obsession de eon mari qui avait
tised une trame ténébreuse pour
garder la fortune des St-Simon.

Les yeux de Caragquette se dé-
sillarent loraque le gamin lui ra-
conta les scdnes qui g’étaient pas-
sdes A St-JérOnue.

Cependant le plus grand mya-
tére planait encore sur une partie
du récit du petit Pite qui ne se
rappels pas d’avoir éte tatoud par

Cléophas dans ’aubergs Ste- 'Ihé
rbse.

Pour jeter plus de lnmidre sur
eette eombre intrigue, Caraquette
~résolut d’aller voir le pére Sans.
petit

Il prit une voiture le coir méme
ot ge fit transporter 3 la résidence
" du vieux charretier.

- (Pétait la coiréo du J. our de ) ’An

et Madame Sanstagon Is passait
chez elle avec des parents ot aes
intimes.

Le vieux cocher étendu sur un
banc-lit ronflait comme un tuyau
d’orgue aprds avoir dignement
chfm$é le premier janvier.

Mgdame Bansfagon ouvrit la
porte i Caraquette. Celui-ci entrs
daus la salle euivie par le petit
Pite dont la figure était marquée
par une épaisse créme.

L’homme au chapeau de castor
gris demanda A la bonne femme
8’il pouvait dire quelques mots #
son mari. \

Madame Sanstagon alla pousser
son vieux qui, réveilld en sureant,
g'écria.

-~ O la police! la bolice ! ne
me prenez pas ! Ce n'est pas moi
qui I’ai cacher ici ! ~

Le vieux qui était encore sous
Pinfluence des spiritneux venait
de commettre une indiscrétion
dont Caraquette devait tirer pro.
fit. ) o
La mére Sansfagon, de son cdté
pousea un cri en recoupaissant

son fils qui venait.de se débarras- .

ser de sa crémone.
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Ou LE PRRE SANSFAQON EST DANS
DE MAUVAIS DEAPS.

La mére Sansfagon presia con-

vulgivement sur son sein le fils
qu’elle croyait perdu.

T vieux charretier sentit tres-
gaillir ses entrailles de pdre et
d’une voix émue il donna sa bé
nédiction & Pentant prodigue.

Le petit Pite reconnaissaunt les
erreurs de ea vie passée avait fon
du en larmes.

Ursule partageait la joie de ses
parénts.

Caraquette ne se laissa point
gagner par Pémotior géndrale.
11 rests sur gfon ridge, la t8te bais-

_#ée, muet et immpassible, attendant
avec anxiété l» fin de cette scéne
extraordinaire.

.. Le petit Pite raconts 3 ses pa-
. “rents sa vie d’aventures depuis
_qwil avait quitté le toit pater-
. mel. : ’
L Oﬁraqnatte n’avait pas inter-
_rompu le récit du gamin, et i
~éeoutait avec attention tous les
détails de 1a conduite du comte
“de Bouctouche pendant son séjour
3 BSt-Jérdme, espérant renouer
toutes les ficelles de Pintrigue cri-
minelle de son ennemi.
_ Le vieux chsrretier devint plus
'mmumcatlf et raconts comment
avait vendu son enfant 3 un in-
in pour la somme de $100,
'homme su chapeau de castor

‘gria voulut profit:r de ia circons
tance pour obtenir du pére Sane
fagon le secret de ses dernidres
relations avec Bénoni et Cléophne
et lui demanda de vouloir bien
passer dans un antre appartement
ol il pourrsit Ini dire quelque
chose de confidentiel.

Le vieux charretier le fit en-
trer dans la cuisine dont il ferma
la porte avec goin.

Caragnette s’assit en face du
pdre Savsfagon ot fixant sur lai
des regards & percer un madrier
de six pouces, il lui dit :

—Pére Sansfagon, eavez-vous -
quw’aujourd ' hui je ne donnerais
pas deux sous pour votre peaun?
Je vous croyais un honnéte hom-
me et j’avais en vous une confian-
ce aveugle, mais maintenaunt.je
suis désabusé, Vous avez été trop-
faible pour Béunoni, cette faiblesse
scra la cause de votre perte. J’ar-
rive du burean de police et jai -
appris que vous alliez 8tre arrété
ot traduit devant la cour crimi-
nelle.

Le vieux charretier pilit et fit
un soubresaut sur ea chaise,

—Comment ¢a ? fit il d’une voix
entrecoupée. Commentga?

—Comment ¢a ! mais ¢’est bien -
simple. Des papiers, des bgonx :
et une grande quantité de bijon:
et de pidces d’or ont 6té voldes i
y & une couple de jour sur le chi
min Papinean. Vous 8tes accusé

L
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-d’8tre le compiice des voleurs et

at le recelour les valeurs déro-
bées.

0Oh ! ssinte bénite, pent-on
dire une chose pareille!

—Mais la police croit avoir
des preuves contre vous.

—La police! 1a police! dit le
pdre Sansfagon en se levant de
son sidge, la police dites-vous?

—QOui, la police qui vous pour-
suit dans vos réves.
qui tourmeute le¢ sommeil du
coupable. Lorsque je suis. en-
tré chez vous, vous étiez cou-
ché sur le banclit. Je vous ai
socoué pour vous - réveiller et

votre promier cris a été la police !
la police !

—(ast y possible ! que vais-je
faire ! Ja wous jurs ma grande
conscienea da bon Diea que je ne
suis pas coupable,

~83i vous 8tes réellement inno-
sent vous allez suivre mon avis

‘et je promets que vous ne serez
‘pas inquiéts, C’est moi-m8me qui
.81 déposé une plainte contre vous.
Ja crois 4 votre innocence, mais
_je suis convaincu que vous 8tes
capable de me livrer le voleur.

. Je retirerai ma plainte an cas ol

- vous me ferai des aveux com-
plets.
Jo vous dirai tout ce gque je| .
~ saiz, mais je vous garantis que
«¢’est pas grand’chose.
Le vieux chirretier reprit son

siége ot fit & Caraquette une con-
fession de tont ce qui ¢éait passé’
chez lui. 1l nis énergiquement
que Bénoni eut déposé de Pargent
dans sa maison. Bénoni avait
fait des dépepses extravagantes
et payait toujours avec deVor. Il
v’avait pas travaillé depuis sa

La police ’

{dane Vécarie dn pdre Sausfagon

sortie de prison et Yorigine de sa
fortune semblait asses mysténen—
86,

’bomme au chapeau de castor
gris tenait les informations qu'il
désirait depuis si longtemps.

I1 ne lui restait plas qu’d pin-
cor le coquin, chose qui serait fa-
cile avec 'aide des détectives.

Caraquette sjouta foi anx pa
roles du vieux charretier qui Ini
avsit dit que le coffret volé né-
tait par dans sa maigon.

En faisant une bypothdse des
plus plausibles, le trésor caché ne
devait pas étro bien loin, et Bé
noai ne tarderait pas 3 faire um
tour dans les environs afin de r
Tegarnir son gousset avec lea pxb— o
ces du coffret. o

avec le vieux charretier. 5
quelques instants avec la tamille,
et a’emmitouflant de mavidredne
pas 8tre reconnu sur la rae, ll ror- jEn
tit de la maison.. e

L'homme au chapesu de castor E
gris o'était décidé A faitle quart

sfin &attondre le volenr toute ls

Caraquette sortit de la onmno i
Il cauga
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wuit o'l Jo fullsit.  T1 était alors
snge houres, ot conme le pdre
Banatagon no devait pearoalar cet-
Yo nuit-lA, Carsiuette s'étalla dans
o oleigh dn vienx charretier. Il
était masqné par lo sidgo de devant
gui &t busacoup plas élover
guo calni de Varridro.

I1 prétait Poreille an moindre
brait. Bénoui ne pouvait entrer

dans In coar sace qu'il lo vit par!

Yentrebuilloment do la porte de
Péonrie.

Caraguette entandit sonner nne
hogre do matin A Péglise Molson,
Pus un chat o'wvait ramod dans I
sour.

Engouardi par le froid péudtrant
qu'il faienit cette noit 1A Caragaot- |
o sy senlit gauguer per lo som-
meil.

Pour ne pas étre congéléil dfy
gortir do sa cachotte, battre la se
welle sar lo plancher do 'écurie

ot se frapper los brae ear 1a poi:
~ trine,

Tl sortit de ss poche un potit
0 Pask et avals guelgues goattes de
o lquear qui lui réchantidront los
2o mbentioe.

. 1} raprit son sidge dans la voi-
©ware réeolu d'attendre jusqusn
- Jenr

< Peux heares sonudront.
Oaragquoetie eutendit un léger

" tegit, puis la grivcement strideot

- da la porte de coar sur ses gonds
: vkmusiactmdspnr In forte gelée.

QQrelquun #'approchait de
rie.

Pour re pas 8tre vn Caraquet.
te se couvrait le corps avec nne
couverte de chaval ot par un coin
relevé il put ob:arver tous low
monvements dn  visiteur noctap-
ne.

Celui-ci était antrd dans Ia conr
Imves précantion sords e'8tre see
'suré qui’mucans lumidbre n’éclai.
“rait Ia maison do visux  barratie
er, il alls aa fond do Vécurie ot
se mit & remuer las ballos de foin
ot loa botter de paille.

11 tensit & lu main uno jautarn®
sonrde qai duluirs toutidcoup le
eofFrot.

Ti onvrit Ia b Tte ¢t se chodeit
iune doazaing do ndeos d'or qu'il
cenveloppa duns mouchoir et
5p}aqa dans s poche de son  ule
ter.

Caraquette n’avait pas la foroe
physigue néceseaire pour torras-
ser un adversaire aussi bien pris.
I’hommeo au chapesn do castor
gris taut brave aves un revolver,.
mait il chniqansit lorsqu’il fallsit
on venir snx conps de poing.

Il avait recounu son homme o
soun plan était tont tra 6

1 le lnissa partir saus Pinquid--
ter.

*4on.

{
!

XI
LA NOCE.

Deux jours aprbe les événe-
ments que nous uvons racontés le:




ds cnalume.
vioux «harretier faieait le grand
pardae de 1 maison. Lea cata-

es avait 618 lavées, on avait
”;}mm@é les ridasmx en papier
wert de chaque tendire. Lo pod-
lo & inurcean svait été miud, les
tuyanx & ait vornis et tout relui-
asit Jans la maison,

Lo | dre Eanefagon était tempd
mnt et so tenait correct.  Bon ats
tisge svait 616 passé su blague-
bolis ot roluisait comme #'il était
geufl. BSa voiture avait passé par
les muine du peintre et reluisait
eomme un sous nenf,

Las commabres dn quariier fai-
shient wille cancans anr le maria-
go pruchain de Mile Ursnle Bane-
tagon Lo bans avaiout ¢té pu-
Blide & I Egliso Br-Pigrre et les no-
ses dovmient avoir lieu dans quel-
qudm joura.

Bon future était un homme qui
ailsit twire les chosos en grand.

Un jouenr de harpe ot un vio-

suiste tmlion avaient 616 enge
gde pour n soirde.
- L'heareux mortel qui sllait con-
© *reler mvee Urenle o sit Béuoui,
S su pigesit le tréeor des Bouctou.
 wbes cachd dave Pécarie du vienx
eochor.

Unrsquette pour des raisons gue
#ots expliquerons plus tard o's
“wsit pus encore fait arrBter lo vo-
bowr et celui-ci miensit la vie gaie
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&ﬁﬁfﬁﬂ‘on dtait plu; guillamt’ mont, hrﬂ!ﬁ!’ﬂ in chandslle par lee.
La fomwe duldeux bogts -

| Béooni n'y allait pss de main
marte.  Ii avait engagé les plos
(besax  Spin de Daomaine pour
scoz;dnin: s fisncde A aotel 6t
itous les priparatifs de ls noce
avsient 614 faits sur an grand
pied.

Lo jour du mariage arriva.

A huit houres do ma'in pas
moins do douss vortures éraient
Bridtéos A la porte du vieux Sane-
fugon, ,

Tous les charrotiers avaient gar-
ni la méohe do lours fouels avee
des rubans roses,

La rue avait 14 mise os dmol
par  les préparatife de la pocs.
Tontes les vorsines étaiont & lenrs
tor8troe, sttendant avec impation-
ce 1o dé6ilé du corthya,

Vers hait houres ot domis nne
voitare attelés de deax chevaux
créme #'urrétait devant s maisom.
da pdre Bsnstagon. -

Cétnit Dévoni goi venait cher.
cher as bisu almée ponur ls sondui-
e & Vautel

et entre daos s maison deson fae
tur besu pdre L e

Béooui était tird & goalre dpin. -~
glos ot farsu comme uu bonrreas
qui va faire ces Plyues, [lawait

pe en veloars marron, une Creve-
te rose, et une chemive avec dew.

Le marié doscendit de voiture

an beau tuyse uenf, one bongri-




108

friles sur le devamt. Il portait

des pantalons noisette et des bot-

tines en cuir 3 patente.

Bes doigts ftaient emprisonnés
dans upe pairs d¢ gants de kid
vert et le buwt de son wmouchoir
“lanc sortait svec avaniage de la
poche de cOté de sa bougrine.

Aprés avoir salué le pdre ot la
mare Sanefagon qui lai offrirent la
goutte, il annonga aux invités
.qwil v’y avait pas do temps 3
perde et qu’il fallait partir au
plutdt,

Ureule cortit de ss chambre en
“toilette de mariée. Klle était A
croquer. Elle #’était fait eréper
jes cheveux par un perruquier, ot
sur chacune de ses tempes elle
-#*était posé deux beaux accroche
oceura.  Elle portait nne magnifi-
que robe en gros de Naples et des
.souliers en satin blanc.

- 8a figure était converte par un
;#iger incarnat & ses yeux bril-
Iaient des feux du désir,

Klle #’était corsée trds serréd et
e taille était ravisaute d’élégan-
ce,

Un bouquet de flours #épa-

mouiseait & sa ceinture en beaun'

- yuban de moire antigue.
. Blle #approcha de DBénoni et
- Jui tendit la main avec gréce.
Le marié 1a condusit jnsqu’a

" la voiture et prit place & cOtd

odelle.
'+ Le pore Bausfagon et celui qui

face des marida,

devait servit de pdre i3 Bénoni
prirent place dans la voitare en

XII
PROMENADE EN VOITURKS

Aprds le déjeuner les gens de
la noce remontdrent en voiture
pour faire un voyage & Lsachine,
Bénoni et Ursule, avec le pare ot
la mdre Bansfagon, entrérent dm
le premier sleigh.

Lo petit Pite étaient aussi dela
partie ot £e tenait sur le nidge de
devant avec le cocher.

Le cortdge était composé d’une
dizaine de voituares.

La noce fit sensation en passant
sur la rue Notre-Dame, car ¢
tait quelque chose de splendide.

Tous les bommeurs g’extasiaions.
en voyant les toilettes mirabolan-.
tes des marids. :

Ursule était ronge comme une
pivoine. Bénoni suffogné par eon
bocheur était d’une pileur inté-
ressante. B

Un sleigh couvert aux stores
baiesés suivait 1a procession A une
centaine de pieds.

Lorsque la noce eut pa.seé
barridre de St-Honri le sleigh
mystérieux était toujours en ﬁr-
ridre.

Rondu 3 Blue Bonnets le pb
Banefagon fit arréter’ les . invit
au Light House et offrit de pay
quelgue chose.  Tout le mol
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entra et prit possession du salon.

On but et on chanta pendant
environ une heure.

Le sleigh mystérieux était en-
trédans la cour et la pereonne qui
était dedans descendit et ee fit
denner un cabinet privé.

~Qelui qui snivait la noce et gni
si dérobait anx regards des invi-
tés était ’homme su chapean de
castor gris.

QCaraquette appela un domesti-
queet se fit servir une consomma-
tion.

chira une teuille de son carnet
et traga quelques mots an cray-
on, ‘

1] plia le billet-et le donna au
domestique pour le transmettire
- immédistement & Bénoni. Ce-

lai-¢i était en train d’organiser
. une jig voleuse lorsque le domes-

tique lui présanm le billet,

- Bénoni qui n’avait su que deux
- aunnées d’école chez les Frores,

© avait un peu de difficulté 2 hte

P écritare.

Ilsortit du salon et alla anf
+ tond du passage ot il essays de
~_déchiffrer I miesive de 'homme|

- suchapean de castor gris. Aprés
~un travail de cinq ou six minu-
~ tes il Jut le billet qui était conga

~“en ces tesmes : '

¢ Bénopi

instants.

‘| chafaud se dessinant dans un nw
, |ge sombre, et Ursule se tordant .
,Amuse-tm sutant que tu pour-|
ma. Joto prévions qne ton. crime

st découvert — Cadavre caché
dave le fumier du pdre Sansfagon.
N’essaie pas de te sauver aux
HEtats avec ta femme en passant
par Oaughuawags ou Beauhar-
nois— Police pas loin de moi—Ta
ferais bien de m’accorder une pe-
tite entrevue dans le pelit eslon
du premier étsge ol je t’attenda
avec impatience. Je suis ton bom
ou mauvsis génie,

bAnAqu.”

Béroni en lisant la missive de

Tl wassit pros d’une table, dé- I'bomme au chapean de castor

gris fut tout décontenancé. T
pélit et se sentit faiblir graduelle-

‘| ment. Pour ne pas tomber sur le

plancher il fat obligé de g’appuyer
gur la chambranle d’ane porte
La foudre tombsant 4 ses pleda me
Paarait pas plus étonné que le

billet de Caraquette. o

Au moment ol il alisit sppro-

cher ses lévres de la coupe de
cinname son mauvais génie allait
lui faire boire de l’abamthe e
plein pot. o i
Il réfiéchit pendant qnelquu

En bravant les menaces de Ow-f
raqnette, il risguait la eituation
ot détraiseit tous ses projets de
honheur.

11 voysit la sxlhouette de

les mains au pieds de la potence.
il faigait un compromis &
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Oaraquotts, il ponvait comme pis-
aller, lui abandonner ls fortaoe
des Bouotonchs, so remetirs an
travail commea un homma et gofl
ter une féliciter saus bornes daus
son ménage uvee Ursule

Ba décision fat bienths priso.

11 tordit Je billet dane ses mains
wervenss, ot lo déchiquels sve
so2 denta,

Bans prerdre le temps de s'ex-
eusor sonrda de la compagnie, il
descendit Poscalior d’an pas for-
me ot frappa A la porte duo petit
salon da premior dtago,

Carsquaetto d'une voix forte et
shehiy Tui dit @ BEutren

Bénoni entra et apersu Cars-
gquetto suuis, low coudres posds sur
ane tuble sppuysut le weaton sar
ses doux pouoes.

«~Tions ¢ ost tol, dit Phomme
an chapesn de castor gris sans se
déranger ot portant un  regard
inquisiteur sar Béaoni. Ta ws
regy mon billet ot tu as cousenti
A fausser compagnie & ls char

-~ munte Ursuio. Ursale esd un bon
brin de fille. Co sorait tmal
heurenx pour toi sl e soir, su
Heu de reposer mollement danes

4 oouchs nuptisle, ta oouchais

- dans une dos collunes de In station
de police.

S emAsees, monsienr Oareaquette,

it Béponi d4’une voix tremblotan-
te, asses.  Vous allex me rendre
e Du grice diterwol or que

wvous vonles que je fasse pour vi-
vre tranquillemeont avec ma fom-
me. Ne me pendaz pss pour Va-
meur de bon Daal Ayes pitié
d’'an jaane hommo qui a eu un
moment d'dzarement,

—T4a 88 fait ane bdtise, mon
cher Biononi. Il faut maintanant
la rdparer. Je t'avaisaccords ms
confinnce ot tu ma trompé d'une
manidre indigne. Tu croyais que
ta n'avais aucan témoin de ton
crime lorsque tn as }ichoment
sssascind Jo psuvre Cléophns dans
la cour da pdre SBansfagon. Tu
croyain ausi qne js te voyais pss
loregna ta es venu il y atroia jours
I dans I'écarie prendre gne’ques dok
{laradana lo coflre qui m’apparte-
%nsit. Ta n'ss pan 618 ansesr prae
j dent, Tu nurais 4t examinerle
vieux sleigh. Tuaurais pu y voir -
le tdmoin do ton crime. Clé=
ophas vepose encore sous lo tae
de fomiar. Jo ne Vai pss dé-
rangé ot jo ne lo dérangerai pas
si to cousens A exdcuter A
lettro tout ce que je te diral

—Monsieur Carsquotte, fit Bé
noni, 8los-vons un soge on u
démon ! Je suis en vos mains
faitos de moi ce qne vous voudres,
Jo suis votre esclave ot jo vous
obéiral aveugloment.

XnI
LR BERMENT
~Ecoutermoi, Bénoni, repr
Phommeé au chapenu de cas




; griv.  Voici les conditions que je
wais te poser.  Bi tu m’obéis tu
échapparas & I potence. 8i von...

Couic. Ici Caraquette fit le geste
* d’on howme qui est étranglé par
s corde du bourreaw.

Il invita Bdooni A prendre un
sibgo et lorsqu’il fut sesisil o'en-|
camps dans ea chaise, mit sea%
denx mains dans los dchancrures|
de ss veste et parls dans les ter-
mes suivants :

—B ncp, tn files up maovais
coton, ¢t {n ne devrait pas satis-
- gquer A plus fort que toi, Le tré
#or que ta 89 cachd chez lo pbre
Ssn\d“aqan ne m’appartient pas et
j& dois lo remetirod ses proprié
taires ldgitimes. Pour t'emparer
de cot argentto n'as pas reculé
devant un meurtre.

—Un meurtre ! interrompit
Béooni, comment pouvez vous
dire cola, monsienr Caraquette?

~J'8l toutes les preuaves néces

- saires pour te faire monter surls

. potence. Le cadavre de Cléophas

 t'accase, ot I'argent que tu dé-

~ penses aujourd’hui tu P'ss acquis
- 'wa prix d’un l8che assassinat,

~—Asser, moonsienr, dites-moi
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—Jo to Iximerai 1a jovissanes
paisible d'une partie raizonnsble
da trésor A coandition que tw
m'sppartiennes corpa et fme et
que ta exécntes & la lettre les
ordres que jote donperai.  Lors-
qBa tu retourcerss A Montréal,
tu entroras dans I'éunrie do ton
beau~pdre ot tn y prandras tout
Pargout que j'ai Iaissd dans le
collcet.  Ne toccupe pas du
reste, jo I'si ches mol. Jo te
denne $500 qui t'sideront & vé
tablir en ménage ot & dovenir
up honulte homme  Les, pa-
piers qui étaiont duns ls bufte
w'étatent pour tol d'wucnoe tie
lith, mais 1ls valont des milliors
de piastres pour lenr propriétai-
re. No chango pas le cadavre
de Cléojhas, lnime-le 14 od #
eet. Il ne eers pas défiguré tant
qu’il sera geld ‘

Jsursi besoin de tol bientst
pour m'aider dans Uacomplisse
ment d’une muyre que jal en-
treprise. Il s'sgirs peut-Btrede
faire disperaitre un obtacle &
mes plans. Ta vie m'sppart-
ent ot tu t'exposeras sy prll
lorsqus je Pordonners, e

_ Carsquetts sortit de In poske
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do son ulster une trompette A va-|

"'y‘elga ot la montra 3 Bénoni :

—Tu vois cette trompetie, re-
prit-il avec solennité, loraque tu
Pentendras gonner, en quelque
heu que tu sois, il faudra que tu
viennes te mettre & mes ordres.
Cette trompette elle peut sonmer
pour toi ce soir ou demain oum
peut-8tre dans dix ane. Jure moi
maintenant que tu répondras &
mon sppel.

‘Bénoni posa la mein eur la
trompette et d’une voix terme il
dit :

—Jele jure.

_—Q’est bien, maintenant, tu

- peux sller rejoindre ta femme.
. Noublie pas que je te surveille
I de prés.

- Bénoni alla retrouver ses invi-

- .J1 danea et chanta avec ges amis
_comme 8 ’il n’avait pas renconzré
'son ma.uvam génie.

. Caraquette retourna 3 Mont'
éalien faisant lancer son cheval
i“_ nd de train, ‘
'\Bend,u A Montréal il ﬁt arréter
sa voiture devant la réndence de

comtesse de Bonctonche gur la’
o.Ste-Flizgheth. .

- tés dans le salon et reprit sa gaité. |

La comtesse v’était pas seul.

Elle était assise sur un rofe
dans son salon et prétait une
oreille attentive au discours miels
leux d’un jeune homme d’uné

vingtaine d’années.

Ce jeune homme était un visi-
teur assidu de sa maison. I bré-
lait d’une flamme secrdte pour la
dame de céana et tous les jours
il se promenait avec la veuve sur

la rue Notre-Dame.

Caragquette aprés avoir retrou-
ver le trésor des Bouctouche avait
fait toucher A la comtesse une
somme asgez forte pour la mettre
i P'abri de la misdre.

La veuve était encore »bellé;
Elle semblait avoir ret#ouvé la
fraiche beauté de ses vingt sns
et:par sa grice coquette et see
manidres engageantes elle popvgit :
encore exercer une certaine domi-
nation sur les ceours.

;\‘Cargqu,ette était un p#,rféin no
taire ot comme tel il n’était pa,s‘;
beancoup accessible aux ponti-

ments tendres. Jamals 11navalt' U




s dame- qui était coofiée 3 sa

pas jaloux des visiteurs de la
comtesse. )

Le jeune homme qui était dans
le salon était modeste dans sa
toilette. Il n’y avait rien d’em-
pesé dans ses manidres et sa con-
. versation dénotait qu’il avait
recu tune assez bonne éducation.
“Pour un observateur minutienx
il était facile de voir qu’il n’avait
- pas le Péron dans ses poches,
- mais un vernis aristocratique cou-
* vrait la moindre de ses actions.
U avait 6té présenté i la com-
'tesse sous le nom d’Alphonse
“Briquet. Il recevait tous les mois
" des provinces d’en bas, un man-
dat de trente piastres et il vivait
_avec une stricte économie dans
‘une maison de pension en face
~de'la résidence de 1a comtesse.
“La connaissance s'était faite
- par nn de ces accidents: ordinai-
ros  dans Ia vie dun jeune

- -La comtesse en entrant chez
_elle, une dizaine de jours supara-
.vent, avait perdn sur le trottoir
n‘mouchoir marqué 4 son chif-
fre. . Alphonse Briquet Pavait
ramassé et en- le rendant & la
dame il fut si charmant dans ss
mrversation qu'elle engages 3
enir fairo ls causette dans son

g onmx mmmea »,a.ptéo; Pon- ;

#ongé ) débiter des madrigoux A

protection et il ne se montrait.

trouve votre fils anpnrd hui'? .

‘vous n’ignorez pas que Venfant.
' g’est enfui du colldge Ste-Thérdse
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trée de Caraquette dane le salon;
M. Alphonse Briguet prit congé-
de la comtesse qui Pinvita 3 faire.

la partie de casino dans la eoi-
rée. g
Loreque Phomme au chapea.u

de castor gris se trouva seul aveo
la comtesse, il 3ortit un parcha-»-
min de sa poche.

XIT
LE FRAGMENT D'UNE LETTRE, -

—Madame, dit-il, vous saves
comme moi tout ce que votre ai-
tuation & d’anormal. o i

La mort de votre mari et celle de~
votre fils vous Otent 1a jouissance .
d’une fortune qui appartient, de
droit, aux collatéraux de la famille .
8t 8imon. Vous m’avez dit que

le petit Pite était réellement vo- .
-tre enfant. Aujourd’hni.- que les . -

papiers de la famille' St-Simon
ont été retrouvés il faut que Pen-:
fant goit mis en tutelle.
draie (ici Caraquette cligna Veeil
d’un air malin,) que Penfant fut

‘mis au platdt sous la surveillance:

de sa mbre. Savez-vons 01‘1 .

~=Mais . mon -cher monsxenri

et qu’il md:e une vie de vagabon
dage. Vous allez vous interresser

.pour lui, monsieur Cmqn\ 7
‘Vous conceves qu’una mére - n
;peut vivre longtemps privé. dee
cnmnses do ‘son enfsnt.

M

Je vou- .




“tous les limiers de la police A sa
recherche, donnez leur Pargent
qu'il leur faudra pour les récom-
penser, je veux revoir mon fils an
plutdt.

Caraquette baissa 1a téte et ré-
fléchit quelques minutes.

En conversant avec la comtesse,
Caraqnette avait ramassé un pli
de papier prés de 1'endroit o I'a-
moureux était assis.

Pendant que Madame de Boue-
touche ewayait de lui prouver
que eon fils p’était pas mort et

.qwil pouvait 8tre identifié par
les marques indélébiles gravées
sur son épiderme, Carsquctte
avait In les lignes tracées sur le
papier qu'il avait ramaseé.

C’était 1s fragment d’une lettre
dont la date et la signature
avaient disparues.

Caregqnette, tout en faisant sem-
bler d’écouter lea explications de

s comtesse, avait lu ce qui suit :

“ Pauvre enfant ! puisses-tu un
- Jour, rencontrer Pami de ton pare,
‘M. Caraquette, le seul témoin qui

~ ait sesisté A mon mariage. avec

ton pére, Les régistres de la Baie

. 4des Chaleurs ont été brulés dans

Pincendie qui a détruit Eglise
du village. M. Caraqnette a ensa
possesgion tous les documenta
qu’il faut pour te mettre en pos-
~seesion de Phéritags de ton pore,
ton pauvre pbre qui- est mort en
.%o donnant le jour... Les Bouno-

‘malade ?
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touches ont toujours 6t les enne-
mis de notre famille, Cest wa
Bouctouche qui t'a 18chemont
gpolié de ton héritage. Tous les
jours je prie la Providence afin....

Ici ¢’arr8tait le manuscrit.

La figure de Caraquette ee

troubla 3 la lecture do cette let- -
tre. ‘

Il eut comme un vertige e
porta la main 4 son front.

Son sang battait avec tant de:
force dans ses veines qu’il lui
semblait qu’il allait briser ses ar- -
téres.

Tout son corps avait tressailll
par un trembloment convulsif.

Il mit le morcean de papier™
dans la poche de son gilety, ee .
croiea les deux mains et les laiess
tomber entre sges jambes dang
Pattitude d’un homme qui venai
de recevoir une révélation fou-
droyante, '

La comtesse avait va p4lir Ca
raquette et elle était vivement i in
triguée par la pantomime qu'il
faicait en achevant la lecture de
la lettre. '

Elle se lova de son mbge
o’'approcha de ’'homme au cho-
pean de castor gris, ;

—Mais monsieur Caraguette fit-
elle d’un ton de voix sympatique
qu'avez-vous? Vous me sembles
tout interbolisé, Vous sentez-voni

—(o 1 eat rien, répondxt Onw



quette, ¢c’est un gimple " vertige
causé probablement par la cha-
lour qu’il fait'dans 1a chambre,

Caraquette respira longuemeant.
Il ge leva, ealua la comtesse ot
gortit de 'appartement.

Tl décrocha son chapesun qui
était suspendu & une patdre daus
le vestibule ot asséna dessus un
coup de poing énergique.

—C’est Malpdque ! Malpdque
est & Montréal ? Malpdque qui
vit encore sous le nom d’Alphonse
Briquet.

Caraquette sortit de 1a mmison
en fermant la porte bruyamment.

En mettant le pied sur le trot-
toir Yhomme an chapeaun de css-
tor gris douna cours A son émo-
‘tion en répétant les mots : Malpd.
que ! Bouctouche !

Caraquette se rendit immédia-
tement & la station de police et
demandas lo détective Lafon.

Celui-ci était en train de griller
une cigarette ot caressait sur ees

- genoux le petit chien du noun—ehef
" ngele y

- Caraquette ¢'appuys les deux

bras sur les barres de cuivre au-

"dessus du comptoir, regards le

détective entre les denx yeunx et

“luidemanda une entrevue doqnel-
‘qnea minuates.

Le détectivg avec un geste solen

- ’nel montre le passage conduisant

slreté.

Cau bureau pnvé das oﬁclers dah ‘

: kL’homme au chapnau de mtbr I
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gris demanda A Pofficier #'il pon-
vait lui donner son concours pour
démasquer une imposture qui
prive un jeune homme d’un -~ hé-
ritage considérable. M. Lafon

Iui répondit qu’il se mettait im-
médiatement & ses ordtes,

11 fat entendu que 1a polige de-
vait mettre la main sur le. petit
Pito qui avait dispara pendant la
promenade de Bénoni et de es
femme gur le chemin de Lachine.

XIiv
LA TROMPETIE A VAOHE

La noce avait quitté le Light
Zlouse vers six heures et & sept
henres et demie lea nouveanx ma~
riés entraient chez le pdre Sans-
fagon. ;

Pendsnt la premlbre gemaine
de la lane de miel Bénoni devait .
pensionner chez son beau-pdre. i

La chambre 3 coucher desnoun-
vesux mariés dovait 8tre celle dn
Pbre Sansfagon. Le bonhommoet
1 bonne ferame devaient concher
pendant quelques jours dma le -
bano-lit de 1s ealle & diner. -~
- Aprds le souper qui fnt pi
comme le déjeuner ot lo diner,
Bénoni tira quelques tonchea d’un.
excellent cigare de cing eents et
expliqua 3 sa- belle-mbxe m proﬁ»
,)eta d’avenir. e

Il devait. prendra une - lice:;qo
do cocher et ¢'acheter. un att
lagé double. Il avait tygquv‘,‘dnf




1

golt ane jolis petite maieon sur Ia
™~ ﬁuﬁs svec remise ot donrie.
1 s "propossit de rouler la pins
balle voitare de Is stand de Is
pincs 4’Arme

A nett heures is boess femmme
Banstagon qui avait paasé s nait
blanche la veille baillait & ee dé
oeocher I machoire. Le vieax
qui ¥éwit an pen piqué le nes
peudaat le voyuge roupiliait dsus
wne chaise bergsuta.

Béuoni Bt observer & sa fonme
qus 'heure était svancés et qu'il
fallait songer A se concher.

Ursale qui était sesise sur le
genoux de son dpoox ls thte ap-
puyée sar pon épanle, ponssa un

‘soupir ot levs un regand langon
yeux wur les yeux de som bien.
almdé.
“Biis lnj presss Is maio ddlice.
semnent ot dit :
“woore un petit brin.
C 7 ‘Béwonl ve leve of pasa lo bung
“wntour -de s tallle: d'Ursuls ot
“Fantralos daus Penbrasure dune

“Tamarid indiqus du doigt L'se
"“Maﬁhad&h Ursuls :
: f &h brille cette nnit, a’nt notre

Lo ot dtait serein ot Ia luné |

i

£omme dans une mustle contem-
plation de son époux, puesa soe
doigws mignons dans les frisettes
bailewss de Béuoui et lai dit :

~Ta w'aimes 1’ est-ve pus, mon
chou A moi toute seule ?

~Tu me demaudos ai jo Unime,
abur noge de mon caur. Maiaje
tadore & en perdre la mmisen. Be
garde le ciel, il semble sourita A

joure.
~=Béacui, soupirs s jeune om-
riée en laissant womber avec grice
as thte sar 'épanle de son mari
Béuooni | et pour Ia vie,
Bénoui preasa Ursule sor som
opur et resta pendsnt quelques
instants dans un ravisament béat.
Aprbs cing on «ix minutes il -
sortit de son extase ot dit A Upr
sule : !
~=Ma chire, il eat bien tard. 11
serait tomps de nous ooucher.

quelques mioutes, le ciel et of
bean. '

Tout A ooup lo silence de ls. nwit
jfat troablé par lo son prolongé

n 8cha Ursulo ot ss. poxhhl
malns & ls figure
‘L jenpe fomme inqaibte dit ¢
meeDlnis, Bﬁnmx.' ta e kel
Wt, gn'se-tu dono.os agir !
tmwu mbentit .

pos smours. Toi m'simesta tow-

~~Paa oncore, répondit Ursule
en minsodant. Restons iol saoore




L Bésoni pilit, chancels et tombm
| abéant] sur unse chaise,

£ —Qo'asty, mon trogoon ! res
£ prit Ursule.  Est-oe ocetle trom-
¥ pette qui tefirais !

- «=Qui, cotte trompette | dit Bé-
E  ooni d’ane voix haletants, cette
. trompetts maudite.

—Mais, ther ami, tu devrila
savoir que d'est Ia trompette du
stage de Bt-Eastache-

—Non, non, it Bénoni d'uve
yoix que la terrear rendait sibi
isnte. Os n'est pas ls trompotte
du stage. Le maudit, il veut m'ar
racher & mon bovheur. Ursule, jo
suis perdu, Ecoute | il est la. LI
m'sttend pour me détruire.

La trompette recommenga &
lugebre fanfare

»Un nusge passa devant les yeux
de Béooni.

I wo lovs d'un bond de sa chaies

‘ot valeit un ooutesn wsur la table
 en wéoriant :
~={araguetts, 'un de nous dolt
mourir o8 soir.

+ . Un coup violent fut donné dans
I porte par quelqu’un qui dtadt
war is galerie.

~ ==Mon Dieu ! que veut dire
. tomt ceck ¥ dit Urenle. Qui-frappe
- Amotre porte & ostte heure ?
oo ==C'ost mon meuvais génie. 11
. faut que j'ouvre.
. ==Mals, ta n'es pas fou le one]
ey ouvrir netre porte 4 wmisalt
: M i' cmh qna tu M

: wrmpsum tible.

1312

~Nou, Sloigne wol, ma chbve
To vas vobr comment um ;
it tuer ou mouvir,

Lindivide qui était dabows
claocha ia porte aveo impatiewes.
Bénoni  serrs  convulsivemant
le mauche du coutesu ot de I
main ganche il #t partir lo tegesd
de la porta

La porte souvrit ot 'homense.
aa chapoan de castor gris parat
dsus l'entrebmiliement. Bénond
leva son contems pour W“
visiteur pocturae

Usraquette lni préeeots e o
non d'un revolver, ,

I1 Inissa tomber son coutess.

L'bomme sx chapesn do snmter
gria paria

~Ticos, v'est comme ouls gue
oo répoud & Papel deses amis |
Asta entendu ls trompette & ens
ohe ? 7 ~
1l ten coute besuooap de rewm-
plir Is promesss solsanelle guetn
m'ss falte cetts spris-midi sar ds
ons, jo wais antrer me chasffer. -

qumhmam g
Ursals en voysat owtts M;.}
tomba insoimée surlo bane.dit.
Oaraquette it sigus A M

-memnm
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pendant un instant. To metiras

les mains sur Ia table et an pre-

mier mouvement suspect de ta
part, je te loge un dragé dans la
cervelle,
" ~Parlez, monsieur, je vous
écoute.
‘Oaraquette reprit :
— Bon, voild tu es raisonnable
maintenant. Nous allons causer
d’affaires. Aprds le double crime
que ta as commis tu ne peut at-
tendre sucune misdricorde de la
justico des hommes, Voleur et
aseassin, tu croyais que le ciel
allait te permettre de flétrir
Vexistence de ta fiancéde, Aujour-
@’hui le chitiment te réclame, tu
vas me suivre immédiatement.
y~—Immédiatement, dit Bénoni,
immédiatement. Mais, songez,
monsieur Caraquette que je suis
marié depuis ce matin. Immé-
. diatement, mais wvous badinez.
Demain ‘matin je serai votre
~homme.
. ~=Demain, demam,dxt Phomme

| -au chapean de castor gris avec
" un ricanement méphistophélique,

. demain ne m’appartient pas. De-
- main est & Dien. Il y a plns

~ @un ‘accident entre la coupe et
> lea Jovres.: Cest svjourd’hui, au-

~ 'jourd’hui, entends-tu, mon ami ?
XV
CONCLUSION

.prononeant ;ces - dernidres
'Camquette e’avanqa la

téte sur 1a table et fixa sor B¢
noni deux yeux chargés de haine.:
et de eatisfaction.

Dénoni se tordait comme u;
supplicié eur la roue. Tonte ré:
sistance était impossible, il voyait
toujours le revolver chargé dans
la main de son ennemi.

Il essays de désarmer Cara-

quette en faisant appel A ses sen-.
timents d’humanité.

~Vous n’8tes pas chrétien, dit.
Bénoni, en tombant 4 genoux, les.
maina jointes, devant I'implacable:
Caraque te, votre cosur est donc.
aussi dur qu’un caillon. Vous
Stes mans entrailles, vous n’aves
donc jamais aimé ? Quoi ! vous:
gerez assez cruel, assez barbare
pour m'arracher aux embrasse-
ments de 'idole de mes réves?
Oh ! par pitié, monsienr Cars-
quette, laissez-moi an moins denx
ou trois heures d’an bouheur pur, -
engnite faites de moi ce que vous.
voudrez. Ursule, ma bien mmée‘
est 13 sans connaissance, ‘vous
allez 1a faire mourir par le coup
qui me frappera. Oh ! par pm&
pour mon amour laissez-moi ici
juequ’a demain matin.

—I’amour ! Pamour ! fit G
raquette, en se carressant le men
‘ton de la main gauche, tu croi
dono & Yamour, scélérat. Allons
dong, tu as trop de philoso
phie pour cela, Allong, allon
trbve de doldances, fiche mo)
palx aves ton pathos. Hol
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beut, monsieur le menrtrier. Ma

vengeance & soif de ton eang a

7 & asses lon gtemps queJ ’attends.

Bénoni en entendant] ces der

nidres paroles ‘bondit comme un

tigre et w’élanga les poings fermés

. aar l’lgomme au chapeau de cas-
tor gria.

Caraguette #'attendait 3 cette
sttaque et d’un coup de la crosse
de son revolver appliqué eur la
tempe de Bénoni, il I'étendit eur
le plancher.

Le bonhomme Sansfagon et son
épounse &veillés pa- le fracas ecor.,
tirent de leur lit en queue de che-
mise.
= Qu’est-ce que ¢ veut dlre,
tout ce train 13 dans ma maison ?
demanda le vieux charretier 3
Caraquette qui se tenait debout
et immobile dans 1a ealle le revol-
ver braqué sur Bénoni.

~Cela veut dire

coci, dit

Phomme au chapean de castor

gris en tirant de la poche de son
ulster une trompette & vache qu'il
emboucha et fit retentir forte-
 ment peadant cinq ou six eecon-
des.
; La porte de la cuisine s’onvrit
et un piquet d’hommes de police
“ . entra dans la ealle avec le détec-
_tive Lafon, le coromer Jones et
gon pecrétaire qui portait tout
P’agrds d’une enquéte.

Pest un assastin. Le corps de sa

Jules Piton lni avait cobfié pour

~—Emparez-vous de cet homme. ol :
- Caraquette mqnt une. latttoﬁ-

vietime eot 1d ban daus la eous, |

‘enseveli sous le tas de fum'en
‘Arr8tez ce charretier et es fomme

comme complices du crime.
Quelques minutes aprds lo oa-

davre de Cléophas, découvert par

les policiers fut traneporté dems

la ealle & diner et déponé m h‘
plancher. -

L’enqu8te du corener commen-
¢ immédiatement. ‘
Oaraquette dans sa dépooiﬁén

relate les circonstances- du arime

de Bénoni.-

Le verdict da jury accusa ce
dernier du meurtre et lo p¥re
Sauefagon fut dénoncé coinm
complice,

Les deux prévenus farent ;tﬂ-

‘tés par la police ‘et -conduits’ au

poste central. '
Le cadavre de Oléophas fut L- - -
vré aux étudiants en médecine
du colldge Victoria.
Le petit Pite quelques jours

“plus tard tombait entre les mains :

de la police sous Ia prévention
d’avoir volé 25 cents que Pavocat

acheter une bouteille de whiekey.
Tradoit devant le Juge Dugasil
fut condamné & troie années d’& ot
cole de réforme.

La pauvre Urmle dont le bon-
heur avait 6;6“'6:156 par; lo arimo

de son mari, ’es engagéa‘c@m* =
ouisinidre ad, mtpnrsnt dt;_

mbre q,;gqgua.

l’agent de h fgmille do M- ®
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I Bue des Ohalem lui man-

dant qua M. Malpdque était le
véntable héritier collatéral des
Bouctonche.
.M. Malpdque vivait 4 Montréal
sous lo nom de Alphouse Briquet
et conrtieait Ia venve Bouctouche.
Celle-ci accueillit favorablement
ses hommages et lui accorda ea
main, Le mariage eut lien 3
Péglise 8t-Jacques au milien d’un
grand concours des aristocrates
du quartier, .

. Oaraguette rendit le trésor A
ngn véritable proprictaire et alla
se fixer sur une des belles terres
- de_la Rouge, & cent milles plus
“haut que 8t-JérOme.

Bénovi subit sou procks &
Cour du Banc de la Reine et fut
condamué h mourir sw: & po-
tenco. Il se prépara A 1& mort
comme un bon chrétien ot monts
les degrés de la poterce commé
un blood.

Le Marquis de Malpdque et s
femme achetdrent une magnifique
propriété sur la rue St-Denis, et
élevdrent uné nombreuse famille.
Mardi dernier il allait voter
comme un brick pour honorable
Jean Louis Beaudry. /

Comme voug voyés tout &i :
bien qui finit bien.







